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BG V tozi broi e vkl�qena c�lata informaci� za perioda ot 01.07.2020g. do 31.08.2020g.(Stranica 2)

ES Esta edición contiene informaciones referidas al período del 01.07.2020 al 31.08.2020 inclusive(Página 3)

CS Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 01.07.2020 do 31.08.2020(Strana 4)

DA Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.07.2020 til den 31.08.2020 inklusive(Side 5)

DE Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 01.07.2020 bis 31.08.2020(Seite 6)

ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.07.2020 kuni 31.08.2020 kohta(Lehekülg 7)

EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.07.2020ǫ́ως και 31.08.2020(Σǫλ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.07.2020 to 31.08.2020(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.07.2020 au 31.08.2020 inclus(Page 10)

HR Ovo izdanje sadrži sve informacije za razdoblje od 01.07.2020 do 31.08.2020(Stranica 11)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.07.2020 al 31.08.2020 inclusi(Pagina 12)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.07.2020 l̄ıdz 31.08.2020(Lappuse 13)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.07.2020 - 31.08.2020 informacija(Puslapis 14)

HU Ez a kiadvány a 01.07.2020 és 31.08.2020 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 15)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.07.2020 sat-31.08.2020(Paġna 16)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.07.2020 tot en met 31.08.2020(Bladzijde 17)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.07.2020 do 31.08.2020(Strona 18)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.07.2020 a 31.08.2020, inclusive(Página 19)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.07.2020 - 31.08.2020(Pagina 20)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.07.2020 do 31.08.2020(Strana 21)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.07.2020 do 31.08.2020(Stran 22)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.07.2020 - 31.08.2020(Sivu 23)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.07.2020 - 31.08.2020(Sida 24)
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Πίνακας I.1 : Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
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as, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Birojam . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 113

X.2. tabula : Zin
,
u labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 117

XI nodal
,
a : CPVO klientu datu bāzes informācija
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3: Kopienas augu škirn
,
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III.1 lentelė : Paraiškų atsiėmimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57

IV skyrius : Sprendimai
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VI skyrius : Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga
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VIII.2 lentelė : Išimtinēs sutartinės naudojimo teisės išbraukimas iš CPVO registro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106

IX skyrius : Apeliacijos
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IX.2 lentelė : Sprendimas dėl apeliacijos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

X skyrius : Klaidų sąrašas
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6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

7: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
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7: Pagaidu nosaukums
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1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka

27



15|10|2020
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Achillea ptarmica L.

2020/1844 03/08/2020 00164 00505 00423 dan_ach_010

Actinidia chinensis Planch.

2020/1682 07/07/2020 10778 10778 10777 mfr001

Allium cepa (Cepa group)

2020/1485 22/06/2020 00777 00777 01364 teon332

Aloe variegata L.

2020/1748 20/07/2020 06783/05650 05650/06783 00423 tiki tahi max

Alstroemeria L.

2020/1727 16/07/2020 02460 02460 63106-4

2020/1767 24/07/2020 06/08/2019 04469 07155 turcaleli

2020/1768 27/08/2020 04469/09564 09564 04469 11139

2020/1769 27/08/2020 04469/09564 09564 04469 11209

2020/1770 27/08/2020 04469/09564 09564 04469 11211

2020/1920 18/08/2020 03823 03823 ap037

2020/1921 18/08/2020 03823 03823 ap045

2020/1922 18/08/2020 03823 03823 bd053

2020/1924 18/08/2020 03823 03823 bb326

2020/1928 18/08/2020 03823 03823 v363

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip. × Glebionis carinata (Schousb.) Tzvelev (syn. Ismelia carinata (Schousb.) Sch. Bip.; I. versicolor Cass.)

2020/2030 31/08/2020 05141 04444 00082 bonmax 15133

Aster L.

2020/1377 05/06/2020 08732 08732 ast2

2020/1378 05/06/2020 08732 08732 ast1

Astilbe × arendsii Arends

2020/1972 21/08/2020 06566 06566 03638 lucy

Bouvardia Salisb.

2020/1568 25/06/2020 09089 09090 00423 tvbv007

2020/1569 25/06/2020 09089 09090 00423 tvbv016

2020/1572 25/06/2020 09089 09090 00423 tvbv020

2020/1573 25/06/2020 09089 09090 00423 tvbv027

Brassica napus L. emend. Metzg.

2020/1596 30/06/2020 03307 03307 mh 13mbs036

2020/1599 30/06/2020 03307 03307 mh 13mba013
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Poglavlje I / Capitolo I / I nodal

,
a / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I /

Capítulo I / Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I 15|10|2020

1 2 3 4 5 6 7

2020/1601 30/06/2020 03307 03307 mh 13mcf009

2020/1602 30/06/2020 03307 03307 mh 13may086

2020/1606 30/06/2020 03307 03307 mh 16hic231

2020/1607 30/06/2020 03307 03307 mh 16hic232

2020/1906 14/08/2020 00183 00183 msl055b11

2020/1989 25/08/2020 00183 00183 mm408w11

2020/1990 25/08/2020 00183 00183 lm339w11

2020/1991 25/08/2020 00183 00183 lh322w11

2020/1992 25/08/2020 00183 00183 lm361w11

2020/1993 25/08/2020 00183 00183 km234w11

2020/1994 25/08/2020 00183 00183 km249w11

2020/1995 25/08/2020 00183 00183 kg306w11

2020/2005 26/08/2020 00183/00143 00183/00143 00183 msl410c11

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2020/1677 03/07/2020 07950 07950 cma-7l-1107sc

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2020/1736 17/07/2020 04633 01020 sakbro004

2020/1737 17/07/2020 04633 01020 sakbro005

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2020/1910 18/08/2020 08272 08272 aa16-010066-002

2020/1912 18/08/2020 08272 08272 aa17-089106-002

2020/1913 18/08/2020 08272 08272 aa19-k0216

2020/1915 18/08/2020 08272 08272 aa17-084076-001

2020/1918 18/08/2020 08272 08272 aa19-k0232

2020/1919 18/08/2020 08272 08272 aa17-013009-001

2020/1944 19/08/2020 08272 08272 aa19-k0276

2020/1945 19/08/2020 08272 08272 aa19-k0285

Calluna vulgaris (L.) Hull

2020/1626 02/07/2020 00145 00145 gelber knospenzwerg

2020/1627 02/07/2020 00145 00145 k 15-87-8

Campanula L.

2020/1575 02/07/2020 07553 07553 cdb201

Campanula portenschlagiana Schult.

2020/1571 02/07/2020 07553 07553 bgh29

Cannabis sativa L.

2020/0674 08/03/2020 10621 10731 10613 emmacb01

Capsicum annuum L.

2020/1623 01/07/2020 02/06/2020 00088 00088 35-1091 rz

2020/1624 01/07/2020 02/06/2020 00088 00088 35-1256 rz

2020/1625 01/07/2020 02/06/2020 00088 00088 35-1228 rz

2020/1628 02/07/2020 09/08/2019 03602 03602 03325 bw152824

2020/1629 02/07/2020 09/08/2019 03602 03602 03325 bw162718

2020/1630 02/07/2020 09/08/2019 03602 03602 03325 bw162716

2020/1721 28/07/2020 10781 10782 a11

2020/1812 30/07/2020 09/07/2020 00088 00088 35-br1330 rz

2020/1814 30/07/2020 09/07/2020 00088 00088 35-br1329 rz

2020/1859 06/08/2020 05170 05170 nun 31023 pps

2020/1860 06/08/2020 05170 05170 nun 31006 pps

2020/2019 28/08/2020 01113 01113 hmc57356

2020/2056 31/08/2020 00031 00031 e 9112

Carica papaya L.

2020/1268 21/05/2020 09209 09307 09310 giruz f1

Chamelaucium micranthum (Turcz.) Domin × C. uncinatum Schauer

2020/1454 18/06/2020 10685 10686 01903 kerryn

Chenopodium quinoa Willd.
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Chenopodium quinoa Willd.

2020/1843 24/08/2020 08965/10824 10823 09656 q26

Chrysanthemum L.

2020/1807 30/07/2020 02557 03891 00423 db 57726

2020/1815 30/07/2020 02557 03891 00423 db 12200

2020/1816 30/07/2020 02557 03891 00423 db 13772

2020/1817 30/07/2020 02557 03891 00423 db 12194

2020/1818 30/07/2020 02557 03891 00423 db 12258

2020/1819 30/07/2020 02557 03891 00423 db 60134

2020/1879 11/08/2020 08272 08272 72697 cream cc155

2020/1881 11/08/2020 08272 08272 58774

2020/1882 11/08/2020 08272 08272 405058

2020/1883 11/08/2020 08272 08272 410082 cc108

2020/1885 11/08/2020 08272 08272 75801

2020/1891 12/08/2020 08272 08272 406897

2020/1892 12/08/2020 08272 08272 75941

Cichorium endivia L.

2020/1705 10/07/2020 08/10/2019 00072 00072 e02s.200

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2020/1636 02/07/2020 03602 03602 03325 wmt4809

2020/1676 03/07/2020 07950 07950 wcsej11-2540

2020/1750 20/07/2020 03602 03602 03325 wmh6898

2020/1977 24/08/2020 10834 10835 00423 caramella

Citrus clementina hort. ex Tanaka

2020/1687 08/07/2020 10780 10780 sanzo

Citrus clementina hort. ex Tanaka × Citrus reticulate Blanco

2020/1942 19/08/2020 10829 10829 01151 tangor sihm 2 (sweet

cott 2)

2020/1943 19/08/2020 10829 10829 01151 tangor sihm 3 (sweet

cott 3)

Citrus limon (L.) Burm. f.

2020/1795 31/07/2020 10796 10797 07935 u-53930129

Citrus reticulata Blanco

2020/1939 19/08/2020 10829 10829 01151 sin 1 (super cott 1)

2020/1941 19/08/2020 10829 10829 01151 sin 3 (super cott 3)

Clematis florida Thunb. × C. integrifolia L.

2020/1725 15/07/2020 08573 08573 01589 manju

Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2020/1988 24/08/2020 08272 08272 cp16-000003-001

Corylus avellana L.

2020/1749 20/07/2020 10789 10789 07724 bwm 01

Cotoneaster dammeri C. K. Schneid.

2020/1763 22/08/2020 00844 00844 07724 pancake

Cucumis melo L.

2020/1619 01/07/2020 00088 00088 34-416 rz

2020/1621 01/07/2020 00088 00088 34-414 rz

2020/1716 14/07/2020 00072 00072 e25g.00653

2020/1735 17/07/2020 00072 00072 e25s.00648

2020/1765 23/07/2020 10793 10793 conquistador

2020/1773 27/07/2020 07950 07950 gal-hk16-0251mo

2020/1774 27/07/2020 07950 07950 gal-hk16-0081an

2020/1907 14/08/2020 00088 00088 34-655 rz

2020/2017 28/08/2020 01113 01113 hmc453127

2020/2051 31/08/2020 00072 00072 e25g.00461
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Poglavlje I / Capitolo I / I nodal

,
a / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I /

Capítulo I / Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I 15|10|2020

1 2 3 4 5 6 7

Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

2020/1680 07/07/2020 07950 07950 drce9613

2020/1714 13/07/2020 07950 07950 svcb2942

2020/1775 27/07/2020 07950 07950 gpp-du14-0999gy

2020/1854 06/08/2020 05170 05170 nun 85013 cul

2020/1856 06/08/2020 05170 05170 nun 32361 cus

2020/1857 06/08/2020 05170 05170 nun 85014 cul

2020/1858 06/08/2020 05170 05170 nun 77099 cul

2020/1861 06/08/2020 05170 05170 nun 09103 cul

2020/1909 18/08/2020 07950 07950 eur-y318-1057gy

Cucurbita moschata Duchesne

2020/1710 10/07/2020 04633 10321 sq202947

2020/1712 10/07/2020 04633 10321 sq202997

Cucurbita pepo L.

2020/1707 10/07/2020 25/07/2019 00072 00072 e28z.00690

Dahlia Cav.

2020/1982 24/08/2020 08272 08272 da-1074

Dasiphora fruticosa (L.) Rydb. subsp. fruticosa (syn. Potentilla fructicosa L.)

2020/0823 23/03/2020 10652 08037 00593 jefman

2020/0825 23/03/2020 10652 08037 00593 jefmarm

Dianthus barbatus L.

2020/1834 31/07/2020 01334 01334 2015 msfg 4

Dianthus caryophyllus L.

2020/1722 15/07/2020 10864 10614 salvador

2020/1723 15/07/2020 10864 10614 paru

2020/1806 30/07/2020 01334 01334 2016 b 20

2020/1822 30/07/2020 01334 01334 2014 mr 11

2020/1823 30/07/2020 01334 01334 2016 mfj 1

2020/1887 11/08/2020 01334 01334 sp 13 fl 1

2020/1890 12/08/2020 01334 01334 sp 14 fl 1 pfg

2020/1893 12/08/2020 01334 01334 sp14 fc 3

2020/1904 13/08/2020 01334 01334 fs 17 fg 7

2020/1905 13/08/2020 01334 01334 sp 17 r 4

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. tennesseensis (Beadle) Small

2020/1863 07/08/2020 07543 07543 02433 167

2020/1865 07/08/2020 07543 07543 02433 172

2020/1867 07/08/2020 07543 07543 02433 174

2020/1878 11/08/2020 07543 07543 02433 1502

2020/1886 11/08/2020 07543 07543 02433 1512

2020/1888 11/08/2020 07543 07543 02433 1718

Elaeagnus × ebbingei Boom

2020/1615 01/07/2020 10770 10770 aur1

Erica nana Salisb.

2020/1678 03/07/2020 10776 10776 02739 ni1co

Eryngium planum L.

2020/1997 25/08/2020 07435 07435 kolkim-1

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2020/1946 19/08/2020 08272 08272 ew17-000399-007

Festuca arundinacea Schreb.

2020/2049 31/08/2020 00131 00131 lmg faf-18054

Festuca rubra L.

2020/2036 31/08/2020 00131 00131 dlf frc-22012
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Festuca rubra L.

2020/2037 31/08/2020 00131 00131 dlf frc-41265

2020/2038 31/08/2020 00131 00131 dlf frt-10114

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2020/1889 11/08/2020 10418 10418 b15 (s12, 4x15-6-9)

2020/1908 16/08/2020 10418 10418 b23 (10x28-15-58)

2020/1931 18/08/2020 00659 10036/08816 01151 gs030.103

2020/1934 18/08/2020 03131 01204/01205/03132 03796 bg-12.3241

2020/1935 18/08/2020 03131 01204/01205/03132/

09651

03796 bg-12.3266

Fuchsia L.

2020/1947 19/08/2020 08272 08272 fs19-k0029

Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray

2020/1740 17/07/2020 07874 07874 q17-72-2

Geranium sanguineum L.

2020/1869 07/08/2020 10827 10827 10397 gr17-01-01

Gerbera L.

2020/1684 08/07/2020 10614 10614 amarone

2020/1688 08/07/2020 10614 10614 bondi beach

2020/1689 08/07/2020 10614 10614 cameron

2020/1690 08/07/2020 10614 10614 jacky

2020/1691 08/07/2020 10614 10614 capella

2020/1692 08/07/2020 10614 10614 riley

2020/1693 08/07/2020 03803 03803 10614 dorito

2020/1694 08/07/2020 03803 03803 10614 cream beach

Gossypium hirsutum L.

2020/1681 07/07/2020 09466 09466 03985 phyx48

Helenium autumnale L.

2020/1761 22/07/2020 03602 03602 03325 q4659-1

2020/1968 20/08/2020 03602 03602 03325 q4659-4

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2020/1633 02/07/2020 04587 04587 h219912

2020/1634 02/07/2020 04587 04587 h220901

2020/1683 04/08/2020 06946 07435/08108 02433 16-042-54

2020/2003 25/08/2020 07435/08108 07435/08108 07435 15-055-53

Iberis sempervirens L.

2020/1870 10/08/2020 08272 08272 ib15-000017-001

2020/1871 10/08/2020 08272 08272 ib15-000014-002

Impatiens New Guinea Group

2020/1787 28/07/2020 00165 00511 00423 kitorito

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2020/1631 02/07/2020 10774 10775 00560 glm4161

Kalanchoe Adans.

2020/2029 31/08/2020 00432 00432 kj 2017 0287

2020/2031 31/08/2020 00432 00432 kj 2017 2224

2020/2032 31/08/2020 00432 00432 kj 2018 0177

2020/2033 31/08/2020 00432 00432 kj 2018 0566

Lactuca sativa L.

2020/1632 02/07/2020 03602 03602 03325 ls18530

2020/1635 02/07/2020 02/08/2019 03602 03602 03325 ls16844

2020/1637 02/07/2020 05/08/2019 03602 03602 03325 lrmd19-1915

2020/1638 03/07/2020 30/07/2019 03602 03602 03325 ls18061

2020/1652 03/07/2020 19/07/2019 03602 03602 03325 ls16811

2020/1653 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 41-131 rz
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Lactuca sativa L.

2020/1654 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 45-167 rz

2020/1655 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 41-158 rz

2020/1656 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 45-144 rz

2020/1657 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 45-ic1743 rz

2020/1658 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 41-593 rz

2020/1659 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 41-co7001 rz

2020/1660 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 41-222 rz

2020/1661 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 43-bu7644 rz

2020/1662 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 45-ic2397 rz

2020/1663 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 45-ic4011 rz

2020/1664 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 41-372 rz

2020/1665 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 41-245 rz

2020/1666 03/07/2020 00088 00088 80-143 rz

2020/1667 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 45-ic2233 rz

2020/1668 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 45-ic1607 rz

2020/1669 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 45-ic1152 rz

2020/1670 03/07/2020 00088 00088 80-185 rz

2020/1671 03/07/2020 00088 00088 82-135 rz

2020/1672 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 41-259 rz

2020/1673 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 41-176 rz

2020/1674 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 41-456 rz

2020/1675 03/07/2020 30/01/2020 00088 00088 41-ge1002 rz

2020/1679 07/07/2020 03602 03602 03325 ls17830

2020/1686 08/07/2020 03602 03602 03325 ls18467

2020/1699 10/07/2020 17/09/2019 00072 00072 e01b.30590

2020/1700 10/07/2020 19/09/2019 00072 00072 e01f.30566

2020/1701 10/07/2020 26/09/2019 00072 00072 e01a.30696

2020/1702 10/07/2020 27/09/2019 00072 00072 e01l.30621

2020/1703 10/07/2020 04/10/2019 00072 00072 e01d.30624

2020/1704 10/07/2020 16/10/2019 00072 00072 e01l.30628

2020/1711 10/07/2020 03602 03602 03325 ls18822

2020/1728 16/07/2020 03602 03602 03325 ls18469

2020/1729 16/07/2020 03602 03602 03325 lics20-0004

2020/1730 16/07/2020 03602 03602 03325 libu18-0002

2020/1731 16/07/2020 03602 03602 03325 lbab18-0006

2020/1732 16/07/2020 03602 03602 03325 lmul18-0010

2020/1747 20/07/2020 05170 05170 nun 06201 ltl

2020/1772 24/07/2020 00072 00072 e01c.10641

2020/1799 29/07/2020 07950 07950 svlf1403

2020/1808 30/07/2020 27/03/2020 00088 00088 45-ic2287 rz

2020/1809 30/07/2020 00088 00088 41-298 rz

2020/1810 30/07/2020 27/03/2020 00088 00088 42-bu1157 rz

2020/1811 30/07/2020 24/03/2020 00088 00088 42-bu1851 rz

2020/1813 30/07/2020 00088 00088 82-102 rz

2020/1820 30/07/2020 00088 00088 80-268 rz

2020/1821 30/07/2020 00088 00088 82-192 rz

2020/1824 31/07/2020 05/08/2019 03602 03602 03325 lrmn19-1902

2020/1825 31/07/2020 03602 03602 03325 lics19-0051

2020/1827 31/07/2020 25/09/2019 03602 03602 03325 ls17504

2020/1923 18/08/2020 03602 03602 03325 lmul18-0007

2020/1925 18/08/2020 05170 05170 nun 06806 ltl

2020/1927 18/08/2020 05170 05170 nun 01228 ltl

2020/1932 18/08/2020 03602 03602 03325 lmul19-1901

2020/1933 18/08/2020 03602 03602 03325 lbab18-0021

2020/1936 18/08/2020 03602 03602 03325 lbab18-0020

2020/1973 21/08/2020 05/02/2020 00072 00072 e01e.11415

2020/1974 21/08/2020 07/04/2020 00072 00072 e01a.30671

2020/1975 21/08/2020 12/06/2020 00072 00072 e01f.30757

2020/2052 31/08/2020 00031 00031 bva 5062

2020/2053 31/08/2020 00031 00031 bra 1580

2020/2054 31/08/2020 00031 00031 bva 6658

Lantana camara L.

2020/1981 24/08/2020 08272 08272 la-0087

Lavandula angustifolia Mill.
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Lavandula angustifolia Mill.

2020/1394 08/06/2020 10380 10380 babeone

2020/1739 17/07/2020 07874 07874 q17-5253-1

2020/1776 28/07/2020 07553 07553 la6

Lavandula dentata L.

2020/1985 24/08/2020 08272 08272 lv15-000036-002

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2020/1984 24/08/2020 08272 08272 lc14-000015-001

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2020/1720 15/07/2020 10614 10614 aspen wings

Linum usitatissimum L.

2020/1708 10/07/2020 04111 04111 ovb 1001-01

Lobelia erinus L.

2020/1948 19/08/2020 08272 08272 ff15-000406-002

Lolium perenne L.

2020/2039 31/08/2020 00131 00131 dlf lpg-2125

2020/2040 31/08/2020 00131 00131 dlf lft-41335

2020/2045 31/08/2020 00131 00131 dlf lpg-3061

2020/2046 31/08/2020 00131 00131 dlf lpg-2051

2020/2050 31/08/2020 00131 00131 dlf lpg-9375

Malus Mill.

2020/1868 07/08/2020 08065 08065 00441 zouk 9

Malus domestica Borkh.

2020/1726 16/07/2020 03483 09146/10783/10784 02601 venice

2020/1803 29/07/2020 16/06/2020 10803 10804 02601 s.ch41-18

2020/1940 19/08/2020 00700 00700 00346 ueb 0648/1

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2020/2034 31/08/2020 04071 04426 00082 sunpa 386

Nandina domestica Thunb.

2020/1845 03/08/2020 10354 10354 01589 nrl2015

Narcissus L.

2020/0995 09/04/2020 10682 10682 06-58

2020/0996 09/04/2020 10682 10682 hendra

2020/1026 18/06/2020 10682 10682 08-91

Narcissus tazetta L.

2020/0994 09/04/2020 10682 10682 bright bay

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Hér.

2020/1760 21/07/2020 00089 05169 00441 paceyepi

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2020/1639 03/07/2020 08136 08136 01903 dmrdoblan

2020/1640 03/07/2020 08136 08136 01903 dmrdonat

2020/1641 03/07/2020 08136 08136 01903 dmrdoflam

2020/1642 03/07/2020 08136 08136 01903 dmrdomar

2020/1643 03/07/2020 08136 08136 01903 dmrdomax

2020/1644 03/07/2020 08136 08136 01903 dmrdomil

2020/1645 03/07/2020 08136 08136 01903 dmrdoteq

2020/1646 03/07/2020 08136 08136 01903 dmrdovit

2020/1647 03/07/2020 08136 08136 01903 dmrhyploe

2020/1648 03/07/2020 08136 08136 01903 dmrhypfem

2020/1649 03/07/2020 08136 08136 01903 apafay

2020/1650 03/07/2020 08136 08136 01903 apajoy

2020/1651 03/07/2020 08136 08136 01903 apalex

2020/1759 21/07/2020 00089 05169 00441 reglipur
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Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2020/1850 06/08/2020 00089 05169 00441 camwhimp

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2020/1436 15/06/2020 05148/00370 03975/00370 05148 irtpp19151

2020/1853 06/08/2020 00089 05169 00441 pacvint

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2020/1612 01/07/2020 03602 03602 03325 pez-bc7008-13

2020/1613 01/07/2020 03602 03602 03325 pez-ba7018-02

2020/1752 21/07/2020 00089 05169 00441 pactiowhispl

2020/1753 21/07/2020 00089 05169 00441 pactiocomcor

2020/1754 21/07/2020 00089 05169 00441 pactiopispl

2020/1755 21/07/2020 00089 05169 00441 pactiohopispl

2020/1756 21/07/2020 00089 05169 00441 pactiopimp

2020/1757 21/07/2020 00089 05169 00441 pactiovio

2020/1758 21/07/2020 00089 05169 00441 pactiodare

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2020/1435 15/06/2020 05148/00370 03975/00370 05148 irtpz20125

2020/1751 21/07/2020 00089 05169 00441 swepin

2020/1851 06/08/2020 00089 05169 00441 pacchofire

2020/1852 06/08/2020 00089 05169 00441 pacanpin

Penstemon barbatus (Cav.) Roth

2020/1875 10/08/2020 08272 08272 pe13-000002-004

Petunia Juss.

2020/1949 19/08/2020 08272 08272 tt17-104084-004

2020/1950 19/08/2020 08272 08272 tt14-007140-002-x0004

2020/1951 19/08/2020 08272 08272 tt17-118128-004

2020/1952 19/08/2020 08272 08272 tt-0454-x0039

2020/1954 19/08/2020 08272 08272 tt17-012038-002

2020/1955 19/08/2020 08272 08272 tt19-k0336

2020/1956 19/08/2020 08272 08272 tt19-k0343

2020/1957 19/08/2020 08272 08272 tt19-k0110

2020/1958 19/08/2020 08272 08272 tt19-k0334

Phaseolus vulgaris L.

2020/1616 01/07/2020 00040 00040 voltran

2020/1617 01/07/2020 00040 00040 sf 6284

2020/2047 31/08/2020 07950 07950 svgw1201

Phlox paniculata L.

2020/1614 01/07/2020 05759 05759 03325 2014-075

Phlox × procumbens Lehm. (syn. Phlox stolonifera Sims × P. subulata L.)

2020/1895 12/08/2020 08272 08272 sb13-000020-002

2020/1897 12/08/2020 08272 08272 sb13-000046-008

2020/1899 12/08/2020 08272 08272 sb13-000046-007

2020/1901 12/08/2020 08272 08272 sb13-000047-019

Phlox subulata L.

2020/1894 12/08/2020 08272 08272 sb13-000038-006

2020/1896 12/08/2020 08272 08272 sb07-000252-006

2020/1898 12/08/2020 08272 08272 sb07-000252-010

2020/1900 12/08/2020 08272 08272 sb13-000030-003

2020/1902 12/08/2020 08272 08272 sb14-000083-001

Pisum sativum L.

2020/1801 29/07/2020 04066/09392 04066/09392 04066 sg-l66

Pittosporum tenuifolium Gaertn.

2020/1746 20/07/2020 10788 10788 01589 trew01

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn.: Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2020/1996 25/08/2020 08272 08272 cs-0099-x0011
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Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn.: Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

Poa pratensis L.

2020/2041 31/08/2020 00131 00131 dlf ppg-48690

Portulaca oleracea L.

2020/1959 19/08/2020 08272 08272 rr16-000117-001

2020/1960 19/08/2020 08272 08272 rr16-001701-002

Prosthechea cochleata (L.) W. E. Higgins (syn. Encyclia cochleata (L.) Dressler)

2020/1930 18/08/2020 01347 01347 camluvfa

Prunus cerasus L.

2020/1762 19/08/2020 00695 10791/06933/10792 d-klón

Prunus persica (L.) Batsch

2020/1777 17/08/2020 06556 06556 08287 3-x-07-07-13

2020/1778 17/08/2020 06556 06556 08287 10-20-4-03-07-14

2020/1779 17/08/2020 06556 06556 08287 13-17-1

2020/1836 31/07/2020 04880 00859 774_11_pj

Punica granatum L.

2020/1445 15/06/2020 10754 10754 r36

Rosa L.

2020/1706 10/07/2020 02304 02304 ipt010217

2020/1717 14/07/2020 02304 02304 ipb027710

2020/1718 14/07/2020 02304 02304 ipb069914

2020/1719 14/07/2020 02304 02304 ipb126516

2020/1780 28/07/2020 10795 09872 00423 317001

2020/1781 28/07/2020 10795 09872 00423 3020010

2020/1782 28/07/2020 00021 00021 sr 04615

2020/1783 28/07/2020 00021 00021 sr 05581

2020/1784 28/07/2020 00021 00021 sr 02915

2020/1785 28/07/2020 00021 00021 sr 06868

2020/1786 28/07/2020 00021 00021 sr 03162

2020/1793 28/07/2020 00021 00021 sr 87322

2020/1794 28/07/2020 00021 00021 sr 05042

2020/1805 30/07/2020 06936 06936 00423 gr10-384

2020/1828 31/07/2020 10042 10042 w00190

2020/1829 31/07/2020 10042 10042 w01225

2020/1830 31/07/2020 10042 10042 w00024

2020/1831 31/07/2020 10042 10042 w00451

2020/1847 04/08/2020 05183 05183 ruici2686a

2020/1848 04/08/2020 05183 05183 ruici2602a

2020/2048 31/08/2020 05943 05943 requetrev

Rosa rugosa Thunb.

2020/1837 31/07/2020 03733 03733 spekjam

Salvia L.

2020/1742 18/07/2020 03026 03202 02433 lilac lipstick

Salvia nemorosa L.

2020/1986 24/08/2020 08272 08272 sv15-000053-001

2020/1987 24/08/2020 08272 08272 sv15-000053-003

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. × S. pratensis L.; Salvia nemorosa hort.; Salvia sylvestris L. × S. pratensis L.)

2020/1734 17/07/2020 03026 03202 02433 evening attire

2020/1743 18/07/2020 03026 03202 02433 moulin rouge

2020/1802 29/07/2020 07874 07874 q16-6441-1

Saxifraga L.

2020/1788 28/07/2020 01993 01993 00423 rg14-22-11

2020/1789 28/07/2020 01993 01993 00423 119-114-54

2020/1790 28/07/2020 01993 01993 00423 119-114-42

2020/1791 28/07/2020 01993 01993 00423 119-114-40
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Saxifraga L.

2020/1792 28/07/2020 01993 01993 00423 119-114-017

Saxifraga × arendsii Engl.

2020/1741 17/07/2020 07874 07874 q17-4517-1

Secale cereale L.

2020/1771 24/07/2020 07940 06819 prw 2013

2020/1832 31/07/2020 00038 09930/01756 kws-h187

2020/1833 31/07/2020 00038 09930/01756 kws-h188

2020/1835 31/07/2020 00038 09930/01756 kws-h189

Skimmia japonica Thunb.

2020/1862 06/08/2020 10826 10826 red star

Solanum lycopersicum L.

2020/1618 01/07/2020 00040 00040 rcc 160146

2020/1620 01/07/2020 00040 00040 est 180010

2020/1622 01/07/2020 00040 00040 est 180027

2020/1709 10/07/2020 04633 01020 tom02926

2020/1715 13/07/2020 02/09/2019 00072 00072 e15t.41306

2020/1738 17/07/2020 29/08/2019 03602 03602 03325 603345

2020/1744 19/07/2020 02395 02395 01122 23304

2020/1745 20/07/2020 29/08/2019 03602 03602 03325 t316926

2020/1798 29/07/2020 07950 07950 trsxi12-0014gms

2020/1826 31/07/2020 14/04/2020 00088 00088 74-225 rz

2020/1903 13/08/2020 07950 07950 drth7007

2020/2018 28/08/2020 01113 01113 clx44067

2020/2057 31/08/2020 00072 00072 e15t.41583

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2020/2055 31/08/2020 00031 00031 v 9016

Solanum tuberosum L.

2020/1452 17/06/2020 10805 10805 04249 afl 08-213

2020/1733 17/07/2020 00571 00571 00035 yp 09-381

2020/1797 28/07/2020 07957 07957 heidemarie

2020/1937 18/08/2020 07377 07377 02902 88.p.43 var

Spinacia oleracea L.

2020/1840 03/08/2020 02/09/2019 03602 03602 03325 ldsp979

2020/1846 04/08/2020 03/09/2019 03602 03602 03325 ldsp997

Spiraea japonica L. f. (syn. S. bumalda Burv.)

2020/1611 22/07/2020 10769 10769 04660 golden jack

Syringa meyeri C. K. Schneid. × S. pubescens Turcz. subsp. patula (Palib.) M. C. Chang & X. L. Chen

2020/0820 23/03/2020 10652 08037/07802 00593 jeflady

Trachelium caeruleum L.

2020/1379 01/07/2020 08732 08732 tra2

2020/1380 01/07/2020 08732 08732 tra1

2020/1381 01/07/2020 08732 08732 tra3

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2020/1849 05/08/2020 05959 05959 t8057a

2020/1855 06/08/2020 06228 06228 nos 510050.17

2020/1874 10/08/2020 02736 02736 anversa

2020/1876 10/08/2020 02736 02736 algeri

2020/1967 20/08/2020 08482 08482 mhr kp 5017

2020/2010 26/08/2020 00058 00058 kws w370

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2020/1713 13/07/2020 02875 09349 2016 a-sp-09

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2020/1796 28/07/2020 08965 10799/08691/10800/

10801

09656 l2443
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Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2020/1873 10/08/2020 02736 02736 diogene

Tulipa L.

2020/1001 09/04/2020 10682 10682 pinkstar bontblad

2020/1804 30/07/2020 08969 08969 00033 20-40-12

Vaccinium corymbosum L.

2020/1800 29/07/2020 10802 10802 09577 goldenblue

2020/2016 28/08/2020 09532 08844 00560 ns 16-7

Verbena L.

2020/1961 19/08/2020 08272 08272 vv17-041007-001

2020/1962 19/08/2020 08272 08272 vv17-074046-003

2020/1963 19/08/2020 08272 08272 vv19-k0053

2020/1964 19/08/2020 08272 08272 vv19-k0074

2020/1979 24/08/2020 08272 08272 vv19-x0014

2020/1980 24/08/2020 08272 08272 vv14-008478-001-x0005

2020/1983 24/08/2020 08272 08272 vv17-096031-002

Vitis vinifera L.

2020/1260 20/05/2020 10732 06354 10773 rita

2020/1261 20/05/2020 10732 06354 10773 paola

2020/1685 08/07/2020 10779 10779 fr 628-2005r

Zea mays L.

2020/1695 09/07/2020 00212 00212 h2f0553

2020/1696 09/07/2020 00212 00212 h2a0539

2020/1697 09/07/2020 00212 00212 hz2g0702

2020/1698 10/07/2020 00212 00212 z1f0616
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 44)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie, C=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 44)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 44)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 44)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 44)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 44)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 44)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 44)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
44)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 44)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija
7: Kod. F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
44)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice
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LV A DAL
,
A / II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirn

,
u nosaukumiem (Lappuse 44)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirn
,
u nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.

(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums

7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 44)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 44)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 44)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant

3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 44)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 44)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
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4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
44)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 44)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 44)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 44)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 44)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 44)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning

7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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1 2 3 4 5 6 7

Achillea ptarmica L.

2020/1844 00164 00505 00423 ’DACHFULMON’ dan_ach_010 C

Actinidia chinensis Planch.

2020/1682 10778 10778 10777 ’MFR001’ mfr001 C

Allium L.

2019/3000 03423 03423 ’Avat 88’ avat88 F

Allium cepa (Cepa group)

2020/1485 00777 00777 01364 ’Garbeo’ teon332 F

Alstroemeria L.

2019/1992 03823 03823 ’Zaisarobi’ bd318 F

2020/1727 02460 02460 ’KONCACANDY’ 63106-4 C

2020/1767 04469 07155 ’TURCALELI’ turcaleli C

2020/1768 04469/09564 09564 04469 ’TURCAL139’ 11139 C

2020/1769 04469/09564 09564 04469 ’TURCAL209’ 11209 C

2020/1770 04469/09564 09564 04469 ’TURCAL211’ 11211 C

2020/1920 03823 03823 ’Zaprimeg’ ap037 F

2020/1921 03823 03823 ’Zapriyen’ ap045 F

2020/1922 03823 03823 ’Zalsalight’ bd053 F

2020/1924 03823 03823 ’Zalsareque’ bb326 F

2020/1928 03823 03823 ’Zalsavelvet’ v363 F

Anemone × lesseri H. R. Wehrh. (Anemone multifida Poir. × A. sylvestris L.)

2019/0347 09599 08912 00423 ’ANLE078’ 278-148-078 C

2019/0348 09599 08912 00423 ’ANLE079’ 278-148-079 C

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip. × Glebionis carinata (Schousb.) Tzvelev (syn. Ismelia carinata (Schousb.) Sch. Bip.; I. versicolor Cass.)

2020/2030 05141 04444 00082 ’BONMA 15133’ bonmax 15133 C

Asparagus officinalis L.

2019/0549 00192 08285 ’Maralim’ k2022 F

Aster L.

2020/1377 08732 08732 ’Armascla’ ast2 F

2020/1378 08732 08732 ’Armascas’ ast1 F

Astilbe × arendsii Arends

2020/1972 06566 06566 03638 ’Lucy’ lucy F

Bouvardia Salisb.

2020/1568 09089 09090 00423 ’TVBV007’ tvbv007 C

2020/1569 09089 09090 00423 ’TVBV016’ tvbv016 C

2020/1572 09089 09090 00423 ’TVBV020’ tvbv020 C

2020/1573 09089 09090 00423 ’TVBV027’ tvbv027 C

Brassica napus L. emend. Metzg.

2019/1757 00260 00260 ’B97ED370I’ b97ed370imi C

2019/1758 00260 00260 ’R07NP137I’ r07np137imi C

2020/0875 08347 06959 ’S 14129003A’ sw 14129003a C

2020/0876 08347 06959 ’S 14129003B’ sw 14129003b C

2020/0879 08347 06959 ’S 14129001R’ sw 14129001r C

2020/1596 03307 03307 ’Tacos’ mh 13mbs036 F

2020/1599 03307 03307 ’LITOS’ mh 13mba013 C

2020/1601 03307 03307 ’PRIOS’ mh 13mcf009 C

2020/1602 03307 03307 ’Mayos’ mh 13may086 F

2020/1606 03307 03307 ’KWS Hippos CL’ mh 16hic231 F

2020/1607 03307 03307 ’KWS Diabolos CL’ mh 16hic232 F

2020/1906 00183 00183 ’MSL055B11’ msl055b11 C

2020/1989 00183 00183 ’MM408W11’ mm408w11 C

2020/1990 00183 00183 ’LM339W11’ lm339w11 C

2020/1991 00183 00183 ’LH322W11’ lh322w11 C

2020/1992 00183 00183 ’LM361W11’ lm361w11 C
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1 2 3 4 5 6 7

Brassica napus L. emend. Metzg.

2020/1993 00183 00183 ’KM234W11’ km234w11 C

2020/1994 00183 00183 ’KM249W11’ km249w11 C

2020/1995 00183 00183 ’KG306W11’ kg306w11 C

2020/2005 00183/00143 00183/00143 00183 ’MSL410C11’ msl410c11 C

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2020/1677 07950 07950 ’CMA7L1107’ cma-7l-1107sc C

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2020/1736 04633 01020 ’SAKBRO004’ sakbro004 C

2020/1737 04633 01020 ’SAKBRO005’ sakbro005 C

Buxus microphylla Siebold & Zucc.

2020/0143 06770 06770 08789 ’NYBUX0119’ nybux0119 C

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2020/1910 08272 08272 ’Docalalclago 21’ aa16-010066-002 F

2020/1912 08272 08272 ’Docalalkotipi’ aa17-089106-002 F

2020/1913 08272 08272 ’Docalhugome’ aa19-k0216 F

2020/1915 08272 08272 ’Docalalclawhi 21’ aa17-084076-001 F

2020/1918 08272 08272 ’Docalaldochere 21’ aa19-k0232 F

2020/1919 08272 08272 ’Docalalclahoor 21’ aa17-013009-001 F

Calluna vulgaris (L.) Hull

2020/1626 00145 00145 ’Netty’ gelber knospenzwerg F

2020/1627 00145 00145 ’Mary Ann’ k 15-87-8 F

Campanula L.

2020/1575 07553 07553 ’ROYAL 201’ cdb201 C

Campanula portenschlagiana Schult.

2020/1571 07553 07553 ’ROYAL BGH29’ bgh29 C

Cannabis sativa L.

2019/2229 10245 10245/10246 ’HURV19CBG’ hurv2019cbg C

2019/2230 10245 10245/10246 ’HURV19CKH’ hurv2019ckh C

2020/0674 10621 10731 10613 ’EMMACB01’ emmacb01 C

Capsicum annuum L.

2020/1623 00088 00088 ’Highway’ 35-1091 rz F

2020/1624 00088 00088 ’Tito Rabat’ 35-1256 rz F

2020/1625 00088 00088 ’Chocolony’ 35-1228 rz F

2020/1628 03602 03602 03325 ’Sensei’ bw152824 F

2020/1629 03602 03602 03325 ’Saitama’ bw162718 F

2020/1630 03602 03602 03325 ’Hokkaido’ bw162716 F

2020/1721 10781 10782 ’Ballesta’ a11 F

2020/1812 00088 00088 ’Hayden’ 35-br1330 rz F

2020/1859 05170 05170 ’Savanora’ nun 31023 pps F

2020/1860 05170 05170 ’Aresto’ nun 31006 pps F

2020/2019 01113 01113 ’Anion’ hmc57356 F

2020/2056 00031 00031 ’Trionfo’ e 9112 F

Carica papaya L.

2020/1268 09209 09307 09310 ’Giruz’ giruz f1 F

Chamelaucium megalopetalum Benth. × C. uncinatum Schauer

2020/1455 10756 10756 01903 ’Ninas Delight’ nina’s delight F

Chamelaucium micranthum (Turcz.) Domin × C. uncinatum Schauer

2020/1454 10685 10686 01903 ’Kerryn’ kerryn F

Chrysanthemum L.

2019/0233 03788 03788 ’G20POS01WH’ g20pos01wh C

2019/0234 03788 03788 ’G20ABA05DY’ g20aba05dy C

2019/0235 03788 03788 ’G20SIC14RE’ g20sic14re C
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Chrysanthemum L.

2019/0236 03788 03788 ’G20OTI14RE’ g20oti14re C

2019/0237 03788 03788 ’G20OTI11OR’ g20oti11or C

2019/0238 03788 03788 ’G20OTI07DP’ g20oti07dp C

2019/0239 03788 03788 ’G20TAN04YE’ g20tan04ye C

2019/0240 03788 03788 ’G20ARL01WH’ g20arl01wh C

2020/1807 02557 03891 00423 ’DLFHED3’ db 57726 C

2020/1815 02557 03891 00423 ’DLFLUGA5’ db 12200 C

2020/1816 02557 03891 00423 ’DLFMYKO1’ db 13772 C

2020/1817 02557 03891 00423 ’DLFROC5’ db 12194 C

2020/1818 02557 03891 00423 ’DLFTAZA4’ db 12258 C

2020/1819 02557 03891 00423 ’DLFVITA6’ db 60134 C

2020/1879 08272 08272 ’Dochrypicocr’ 72697 cream cc155 F

2020/1881 08272 08272 ’Dochrymir’ 58774 F

2020/1882 08272 08272 ’Dochrilo’ 405058 F

2020/1883 08272 08272 ’Dochryballer’ 410082 cc108 F

2020/1885 08272 08272 ’Dochrysum’ 75801 F

2020/1891 08272 08272 ’Dochrybulls’ 406897 F

2020/1892 08272 08272 ’Dochrykapi’ 75941 F

Cichorium endivia L.

2020/1705 00072 00072 ’Aperance’ e02s.200 F

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2020/1636 03602 03602 03325 ’Fahari’ wmt4809 F

2020/1676 07950 07950 ’WCSE112540’ wcsej11-2540 C

2020/1750 03602 03602 03325 ’WMH6898’ wmh6898 C

2020/1977 10834 10835 00423 ’Carmellit’ caramella F

Citrus clementina hort. ex Tanaka

2020/1687 10780 10780 ’Perrina’ sanzo F

Citrus clementina hort. ex Tanaka × Citrus reticulate Blanco

2020/1942 10829 10829 01151 ’Sweet Cott 2’ tangor sihm 2 (sweet cott

2)

F

2020/1943 10829 10829 01151 ’Sweet Cott 3’ tangor sihm 3 (sweet cott

3)

F

Citrus limon (L.) Burm. f.

2020/1795 10796 10797 07935 ’Benedicto’ u-53930129 F

Clematis florida Thunb. × C. integrifolia L.

2020/1725 08573 08573 01589 ’Manju’ manju F

Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2020/1988 08272 08272 ’Docormoswimp’ cp16-000003-001 F

Coreopsis verticillata L.

2019/2579 02133 04817 00441 ’TNCORSG’ sunstar gold (tncorsg) C

Corylus avellana L.

2020/1749 10789 10789 07724 ’BWM 01’ bwm 01 C

Cotoneaster dammeri C. K. Schneid.

2020/1763 00844 00844 07724 ’Pancake’ pancake F

Cucumis melo L.

2020/1619 00088 00088 ’Djazzeo’ 34-416 rz F

2020/1621 00088 00088 ’Tilouka’ 34-414 rz F

2020/1716 00072 00072 ’Medial’ e25g.00653 F

2020/1735 00072 00072 ’Kiyomi’ e25s.00648 F

2020/1765 10793 10793 ’Conquistador’ conquistador F

2020/1773 07950 07950 ’GALH160251’ gal-hk16-0251mo C

2020/1774 07950 07950 ’GALH160081’ gal-hk16-0081an C

2020/1907 00088 00088 ’Pearlgem’ 34-655 rz F

2020/2017 01113 01113 ’Urkan’ hmc453127 F

2020/2051 00072 00072 ’Ancestral’ e25g.00461 F
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Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

2020/1680 07950 07950 ’Vertuo’ drce9613 F

2020/1714 07950 07950 ’Bazelet’ svcb2942 F

2020/1775 07950 07950 ’GPPDU14999’ gpp-du14-0999gy C

2020/1854 05170 05170 ’Goleta’ nun 85013 cul F

2020/1856 05170 05170 ’Chikito’ nun 32361 cus F

2020/1857 05170 05170 ’Buque’ nun 85014 cul F

2020/1858 05170 05170 ’Remo’ nun 77099 cul F

2020/1861 05170 05170 ’Rocu 103’ nun 09103 cul F

2020/1909 07950 07950 ’EUR3181057’ eur-y318-1057gy C

Cucurbita moschata Duchesne

2020/1710 04633 10321 ’Estrella’ sq202947 F

2020/1712 04633 10321 ’Mieluna’ sq202997 F

Cucurbita pepo L.

2020/1707 00072 00072 ’Metis’ e28z.00690 F

Dahlia Cav.

2019/1512 07115 07115 ’VODAH7841’ voldah 7841 C

2019/1514 07115 07115 ’VODAH9758’ voldah 9758 C

Dasiphora fruticosa (L.) Rydb. subsp. fruticosa (syn. Potentilla fructicosa L.)

2020/0823 10652 08037 00593 ’Jefman’ jefman F

2020/0825 10652 08037 00593 ’Jefmarm’ jefmarm F

Dianthus barbatus L.

2020/1834 01334 01334 ’Barberatus Fanwhitenn’ 2015 msfg 4 F

Dianthus caryophyllus L.

2020/1722 10864 10614 ’Lisalva’ salvador F

2020/1723 10864 10614 ’Lihiparu’ paru F

2020/1806 01334 01334 ’Bartitarca’ 2016 b 20 F

2020/1822 01334 01334 ’Barnolega’ 2014 mr 11 F

2020/1823 01334 01334 ’Bargobie’ 2016 mfj 1 F

2020/1887 01334 01334 ’Barprinsha’ sp 13 fl 1 F

2020/1890 01334 01334 ’Barkinkard’ sp 14 fl 1 pfg F

2020/1893 01334 01334 ’Barplellabe’ sp14 fc 3 F

2020/1904 01334 01334 ’Barclifpurpot’ fs 17 fg 7 F

2020/1905 01334 01334 ’Bardergitrin’ sp 17 r 4 F

Dieffenbachia Schott

2020/0796 10649 10650 00441 ’Hazama CB’ cool beauty F

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2019/0491 00088 00088 ’Telesto’ 89-005 rz F

Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl. (syn. Dracaena deremensis Engl.)

2019/1227 05798 05798 01903 ’DRA201901’ dra201901 C

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. tennesseensis (Beadle) Small

2020/1863 07543 07543 02433 ’MVNE167’ 167 C

2020/1865 07543 07543 02433 ’MVNE172’ 172 C

2020/1867 07543 07543 02433 ’MVNE174’ 174 C

2020/1878 07543 07543 02433 ’MVNE1502’ 1502 C

2020/1886 07543 07543 02433 ’MVNE1512’ 1512 C

2020/1888 07543 07543 02433 ’MVNE1718’ 1718 C

Elaeagnus × ebbingei Boom

2020/1615 10770 10770 ’Crispy’ aur1 F

Erica nana Salisb.

2020/1678 10776 10776 02739 ’NICO1’ ni1co C

Eryngium planum L.
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Eryngium planum L.

2020/1997 07435 07435 ’Kolmwhila’ kolkim-1 F

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2020/1946 08272 08272 ’Dochastaduclewhi’ ew17-000399-007 F

Festuca arundinacea Schreb.

2020/2049 00131 00131 ’Dordogne’ lmg faf-18054 F

Festuca rubra L.

2020/2036 00131 00131 ’Balkan’ dlf frc-22012 F

2020/2037 00131 00131 ’Carberry’ dlf frc-41265 F

2020/2038 00131 00131 ’Aiglon’ dlf frt-10114 F

Ficus carica L.

2019/2170 07046 10434 01589 ’LMF01’ little miss figgy C

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2019/3520 03131 01204/01205/03132 00560 ’Alegria’ bg-11.3205 F

2020/1299 09154 09154 ’Malling Vitality’ em2464 F

2020/1889 10418 10418 ’Constanza’ b15 (s12, 4x15-6-9) F

2020/1908 10418 10418 ’Mérida’ b23 (10x28-15-58) F

2020/1931 00659 10036/08816 01151 ’Drisstraweightyfour’ gs030.103 F

Fuchsia L.

2020/1947 08272 08272 ’Dofucarupma’ fs19-k0029 F

Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray

2020/1740 07874 07874 ’FLORGAUWH2’ q17-72-2 C

Geranium L.

2019/1653 00593 00593 ’Bloom Me Away’ libluma F

Geranium sanguineum L.

2020/1869 10827 10827 10397 ’Ciconia’ gr17-01-01 F

Gerbera L.

2020/1684 10614 10614 ’Amarone’ amarone F

2020/1688 10614 10614 ’Bondi Beach’ bondi beach F

2020/1690 10614 10614 ’Jacky’ jacky F

2020/1691 10614 10614 ’Capella’ capella F

2020/1692 10614 10614 ’Riley’ riley F

2020/1693 03803 03803 10614 ’Dorito’ dorito F

2020/1694 03803 03803 10614 ’Cream Beach’ cream beach F

Glycine max (L.) Merril

2020/0609 04197 04197 ’ES Collector’ esg1911 F

2020/0615 04197 04197 ’ES Visitor’ esg1921 F

2020/0616 04197 04197 ’ES Inspector’ esg1922 F

2020/0617 04197 04197 ’ES Connector’ esg1941 F

Gossypium hirsutum L.

2020/1681 09466 09466 03985 ’PHY48’ phyx48 C

Helenium autumnale L.

2020/1761 03602 03602 03325 ’HEMZ0005’ q4659-1 C

2020/1968 03602 03602 03325 ’HEMZ0004’ q4659-4 C

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2020/1633 04587 04587 ’H219912’ h219912 C

2020/1634 04587 04587 ’H220901’ h220901 C

2020/2003 07435/08108 07435/08108 07435 ’Hokomaginfe’ 15-055-53 F

Hypoestes phyllostachya Baker

2020/0147 09206 09207 00165 ’G14161’ g14-161 C

2020/0159 09206 09207 00165 ’G15180’ g15-180 C
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Hypoestes phyllostachya Baker

2020/0164 09206 09207 00165 ’G14160’ g14-160 C

Iberis sempervirens L.

2020/1870 08272 08272 ’Doibtufcan’ ib15-000017-001 F

2020/1871 08272 08272 ’Doibspruz’ ib15-000014-002 F

Impatiens New Guinea Group

2020/1787 00165 00511 00423 ’Kitorito’ kitorito F

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2020/1631 10774 10775 00560 ’GLM4161’ glm4161 C

Kalanchoe Adans.

2020/2029 00432 00432 ’Verona’ kj 2017 0287 F

2020/2032 00432 00432 ’Tinka’ kj 2018 0177 F

2020/2033 00432 00432 ’Noelle’ kj 2018 0566 F

Lactuca sativa L.

2019/1884 00088 00088 ’Aldrin’ 82-148 rz F

2019/2413 00088 00088 ’Beronas’ 45-104 rz F

2019/3158 00088 00088 ’Wavin’ 42-221 rz F

2020/1632 03602 03602 03325 ’Ice Cold’ ls18530 F

2020/1635 03602 03602 03325 ’Ikarina’ ls16844 F

2020/1637 03602 03602 03325 ’Glorina’ lrmd19-1915 F

2020/1638 03602 03602 03325 ’Cupidita’ ls18061 F

2020/1652 03602 03602 03325 ’Henros’ ls16811 F

2020/1653 00088 00088 ’Conquibus’ 41-131 rz F

2020/1654 00088 00088 ’Cistinas’ 45-167 rz F

2020/1655 00088 00088 ’Sanctus’ 41-158 rz F

2020/1656 00088 00088 ’Buchonas’ 45-144 rz F

2020/1657 00088 00088 ’Xupinas’ 45-ic1743 rz F

2020/1658 00088 00088 ’Keona’ 41-593 rz F

2020/1659 00088 00088 ’Randolph’ 41-co7001 rz F

2020/1660 00088 00088 ’Gallegos’ 41-222 rz F

2020/1661 00088 00088 ’Aniceto’ 43-bu7644 rz F

2020/1662 00088 00088 ’Judalinas’ 45-ic2397 rz F

2020/1663 00088 00088 ’Ciprianas’ 45-ic4011 rz F

2020/1664 00088 00088 ’Rawley’ 41-372 rz F

2020/1665 00088 00088 ’Soriano’ 41-245 rz F

2020/1666 00088 00088 ’Jamie’ 80-143 rz F

2020/1668 00088 00088 ’Corvinas’ 45-ic1607 rz F

2020/1670 00088 00088 ’Delsie’ 80-185 rz F

2020/1671 00088 00088 ’Kiesel’ 82-135 rz F

2020/1672 00088 00088 ’Casares’ 41-259 rz F

2020/1673 00088 00088 ’Olvidus’ 41-176 rz F

2020/1674 00088 00088 ’Mislata’ 41-456 rz F

2020/1675 00088 00088 ’Ayamonte’ 41-ge1002 rz F

2020/1679 03602 03602 03325 ’Puntal’ ls17830 F

2020/1686 03602 03602 03325 ’Prodigio’ ls18467 F

2020/1699 00072 00072 ’Caneira’ e01b.30590 F

2020/1700 00072 00072 ’Sesmaria’ e01f.30566 F

2020/1701 00072 00072 ’Uniga’ e01a.30696 F

2020/1702 00072 00072 ’Animix’ e01l.30621 F

2020/1703 00072 00072 ’Dicata’ e01d.30624 F

2020/1704 00072 00072 ’Labiba’ e01l.30628 F

2020/1711 03602 03602 03325 ’FURIGO’ ls18822 C

2020/1728 03602 03602 03325 ’Rubagio’ ls18469 F

2020/1729 03602 03602 03325 ’Ice Platine’ lics20-0004 F

2020/1730 03602 03602 03325 ’Bellafore’ libu18-0002 F

2020/1731 03602 03602 03325 ’Yelita’ lbab18-0006 F

2020/1732 03602 03602 03325 ’Primice’ lmul18-0010 F

2020/1747 05170 05170 ’Boratal’ nun 06201 ltl F

2020/1772 00072 00072 ’Ezilia’ e01c.10641 F

2020/1799 07950 07950 ’Frillasti’ svlf1403 F

2020/1808 00088 00088 ’Carmelinas’ 45-ic2287 rz F

2020/1809 00088 00088 ’Erlan’ 41-298 rz F
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Lactuca sativa L.

2020/1813 00088 00088 ’Kineta’ 82-102 rz F

2020/1820 00088 00088 ’Kenzie’ 80-268 rz F

2020/1821 00088 00088 ’Kimky’ 82-192 rz F

2020/1824 03602 03602 03325 ’Waygo’ lrmn19-1902 F

2020/1825 03602 03602 03325 ’Ice Speed’ lics19-0051 F

2020/1827 03602 03602 03325 ’Ice Jazz’ ls17504 F

2020/1923 03602 03602 03325 ’Yiorice’ lmul18-0007 F

2020/1925 05170 05170 ’Theras’ nun 06806 ltl F

2020/1927 05170 05170 ’Segobia’ nun 01228 ltl F

2020/1932 03602 03602 03325 ’Nordice’ lmul19-1901 F

2020/1933 03602 03602 03325 ’Sulfita’ lbab18-0021 F

2020/1936 03602 03602 03325 ’Red Crispita II’ lbab18-0020 F

2020/1973 00072 00072 ’Cimano’ e01e.11415 F

2020/1974 00072 00072 ’Ondriga’ e01a.30671 F

2020/1975 00072 00072 ’Afabila’ e01f.30757 F

2020/2052 00031 00031 ’Micole’ bva 5062 F

2020/2053 00031 00031 ’Myamar’ bra 1580 F

2020/2054 00031 00031 ’Rocambole’ bva 6658 F

Lantana camara L.

2020/1981 08272 08272 ’Duelanhavsunse’ la-0087 F

Lavandula angustifolia Mill.

2020/1394 10380 10380 ’Babeone’ babeone F

2020/1739 07874 07874 ’FLORLAVWH1’ q17-5253-1 C

2020/1776 07553 07553 ’JOY LA6’ la6 C

Lavandula dentata L.

2020/1985 08272 08272 ’Dolavimp’ lv15-000036-002 F

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2020/1984 08272 08272 ’Doleuswedare’ lc14-000015-001 F

Lilium L.

2018/3015 09162 09162 ’El Dragón’ ot w70 F

2019/2668 02791 02791 ’Arosa’ 13-621 F

2019/2670 02791 02791 ’Visione’ 13-627 F

2019/2671 02791 02791 ’Milano’ 14-6035 F

2019/2672 02791 02791 ’Canova’ 14-6103 F

2019/2674 02791 02791 ’Vigneron’ qg 12-001 F

2019/2679 02791 02791 ’Le Pristine’ qw 16-029 F

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2020/1720 10614 10614 ’Hilsinaspe’ aspen wings F

Linum usitatissimum L.

2020/1708 04111 04111 ’Buffalo’ ovb 1001-01 F

Lobelia erinus L.

2020/1948 08272 08272 ’Dolobbepoci’ ff15-000406-002 F

Lolium perenne L.

2020/2039 00131 00131 ’Meara’ dlf lpg-2125 F

2020/2040 00131 00131 ’Boudica’ dlf lft-41335 F

2020/2045 00131 00131 ’Gwynett’ dlf lpg-3061 F

2020/2046 00131 00131 ’Etienna’ dlf lpg-2051 F

2020/2050 00131 00131 ’Martinella’ dlf lpg-9375 F

Malus Mill.

2020/1868 08065 08065 00441 ’ZOUK 9’ zouk 9 C

Malus domestica Borkh.

2016/0938 09138 09138 00420 ’Noble Prince’ h16/10/13/4 F

2018/2023 09337 09337 07776 ’Sunspark’ gs 62 F

2020/1726 03483 09146/10783/10784 02601 ’Venice’ venice F

2020/1940 00700 00700 00346 ’UEB 6481’ ueb 0648/1 C
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Malus domestica Borkh.

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2020/2034 04071 04426 00082 ’SUNPA 386’ sunpa 386 C

Nandina domestica Thunb.

2020/1845 10354 10354 01589 ’NRL2015’ nrl2015 C

Narcissus L.

2020/0995 10682 10682 ’Arctic Power’ 06-58 F

2020/0996 10682 10682 ’Hendra’ hendra F

2020/1026 10682 10682 ’Sunrise Surf’ 08-91 F

Narcissus tazetta L.

2020/0994 10682 10682 ’Bright Day’ bright bay F

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Hér.

2020/1760 00089 05169 00441 ’Paceyepi’ paceyepi F

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2020/1639 08136 08136 01903 ’DMRDOBLAN’ dmrdoblan C

2020/1640 08136 08136 01903 ’DMRDONAT’ dmrdonat C

2020/1641 08136 08136 01903 ’DMRDOFLAM’ dmrdoflam C

2020/1642 08136 08136 01903 ’DMRDOMAR’ dmrdomar C

2020/1643 08136 08136 01903 ’DMRDOMAX’ dmrdomax C

2020/1644 08136 08136 01903 ’DMRDOMIL’ dmrdomil C

2020/1645 08136 08136 01903 ’DMRDOTEQ’ dmrdoteq C

2020/1646 08136 08136 01903 ’DMRDOVIT’ dmrdovit C

2020/1647 08136 08136 01903 ’DMRHYPLOE’ dmrhyploe C

2020/1648 08136 08136 01903 ’DMRHYPFEM’ dmrhypfem C

2020/1649 08136 08136 01903 ’APAFAY’ apafay C

2020/1650 08136 08136 01903 ’APAJOY’ apajoy C

2020/1651 08136 08136 01903 ’APALEX’ apalex C

2020/1759 00089 05169 00441 ’Reglipur’ reglipur F

2020/1850 00089 05169 00441 ’Camwhimp’ camwhimp F

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2020/1436 05148/00370 03975/00370 05148 ’IRTPP19151’ irtpp19151 C

2020/1853 00089 05169 00441 ’Pacvint’ pacvint F

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2020/1612 03602 03602 03325 ’PECZ0021’ pez-bc7008-13 C

2020/1613 03602 03602 03325 ’PEQZ0058’ pez-ba7018-02 C

2020/1752 00089 05169 00441 ’Pactiowhispl’ pactiowhispl F

2020/1753 00089 05169 00441 ’Pactiocomcor’ pactiocomcor F

2020/1754 00089 05169 00441 ’Pactiopispl’ pactiopispl F

2020/1755 00089 05169 00441 ’Pactiohopispl’ pactiohopispl F

2020/1756 00089 05169 00441 ’Pactiopimp’ pactiopimp F

2020/1757 00089 05169 00441 ’Pactiovio’ pactiovio F

2020/1758 00089 05169 00441 ’Pactiodare’ pactiodare F

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2020/1366 10743 10743 ’Amazing Rosalien’ 13015 F

2020/1367 10743 10743 ’Amazing Joep’ 10695 F

2020/1368 10743 10743 ’Amazing Nick’ 12995 F

2020/1369 10743 10743 ’Amazing Dennis’ 14216 F

2020/1383 10743 10743 ’Amazing Bram’ 14218 F

2020/1384 10743 10743 ’Amazing Evi’ 15556 F

2020/1385 10743 10743 ’Amazing Lisa’ 15514 F

2020/1435 05148/00370 03975/00370 05148 ’IRTPZ20125’ irtpz20125 C

2020/1751 00089 05169 00441 ’Swepin’ swepin F

2020/1851 00089 05169 00441 ’Pacchofire’ pacchofire F

2020/1852 00089 05169 00441 ’Pacanpin’ pacanpin F

Penstemon barbatus (Cav.) Roth

2020/1875 08272 08272 ’Dopenpribl’ pe13-000002-004 F
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Petunia Juss.

Petunia Juss.

2019/1164 08197 08197 03325 ’PEHY0040’ n4399-1 C

2020/1949 08272 08272 ’Dopetpestra’ tt17-104084-004 F

2020/1952 08272 08272 ’Dopetswemifa’ tt-0454-x0039 F

2020/1954 08272 08272 ’Dopetsuspabl’ tt17-012038-002 F

2020/1955 08272 08272 ’Dopetsuspare’ tt19-k0336 F

2020/1956 08272 08272 ’Dopetsuspabu’ tt19-k0343 F

2020/1958 08272 08272 ’Dopetsuspama’ tt19-k0334 F

Phaseolus vulgaris L.

2020/1617 00040 00040 ’Gaudi’ sf 6284 F

Phlox paniculata L.

2020/1614 05759 05759 03325 ’PHMZ0007’ 2014-075 C

Phlox × procumbens Lehm. (syn. Phlox stolonifera Sims × P. subulata L.)

2020/1895 08272 08272 ’Dophloworo’ sb13-000020-002 F

2020/1897 08272 08272 ’Dophlowowhi’ sb13-000046-008 F

2020/1899 08272 08272 ’Dophlowoli’ sb13-000046-007 F

2020/1901 08272 08272 ’Dophlowopi’ sb13-000047-019 F

Phlox subulata L.

2020/1894 08272 08272 ’Dophlosprisopi’ sb13-000038-006 F

2020/1896 08272 08272 ’Dophlospribl’ sb07-000252-006 F

2020/1898 08272 08272 ’Dophlospripi’ sb07-000252-010 F

2020/1900 08272 08272 ’Dophlospripidae’ sb13-000030-003 F

2020/1902 08272 08272 ’Dophlosprisca’ sb14-000083-001 F

Pilea peperomioides Diels

2020/1425 10395 10395 ’Mojito’ 15-25 sunny F

Pisum sativum L.

2020/1801 04066/09392 04066/09392 04066 ’Saxon’ sg-l66 F

Pittosporum tenuifolium Gaertn.

2020/1746 10788 10788 01589 ’TREW01’ trew01 C

Poa pratensis L.

2020/2041 00131 00131 ’Bowinta’ dlf ppg-48690 F

Portulaca oleracea L.

2020/1959 08272 08272 ’Doporcupstrato’ rr16-000117-001 F

Prosthechea cochleata (L.) W. E. Higgins (syn. Encyclia cochleata (L.) Dressler)

2020/1930 01347 01347 ’CAMLUVFA’ camluvfa C

Prunus cerasus L.

2020/1762 00695 10791/06933/10792 ’Olibell’ d-klón F

Prunus persica (L.) Batsch

2020/1777 06556 06556 08287 ’Grenariva’ 3-x-07-07-13 F

2020/1778 06556 06556 08287 ’Vinalori’ 10-20-4-03-07-14 F

2020/1779 06556 06556 08287 ’Vinata’ 13-17-1 F

2020/1836 04880 00859 ’Royal Mona’ 774_11_pj F

Punica granatum L.

2020/1445 10754 10754 ’Black Candy’ r36 F

Rhododendron L.

2019/1976 04907 04907 ’Late Kisses’ late kiss F

2019/1977 04907 04907 ’Neon Kisses’ neon kiss F

2019/1978 04907 04907 ’Double Kisses’ double kiss F

Rosa L.

2017/3268 08272 08272 ’Olijcreafra’ olijcreamfr F
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Rosa L.

2019/3497 05943 05943 ’Requeryen’ requeryen F

2020/1706 02304 02304 ’IPT010217’ ipt010217 C

2020/1717 02304 02304 ’IPB027710’ ipb027710 C

2020/1718 02304 02304 ’IPB069914’ ipb069914 C

2020/1719 02304 02304 ’IPB126516’ ipb126516 C

2020/1780 10795 09872 00423 ’ESM R325’ 317001 C

2020/1781 10795 09872 00423 ’ESM R394’ 3020010 C

2020/1782 00021 00021 ’SCH04615’ sr 04615 C

2020/1783 00021 00021 ’SCH05581’ sr 05581 C

2020/1784 00021 00021 ’SCH02915’ sr 02915 C

2020/1785 00021 00021 ’SCH06868’ sr 06868 C

2020/1786 00021 00021 ’SCH03162’ sr 03162 C

2020/1793 00021 00021 ’SCH87322’ sr 87322 C

2020/1794 00021 00021 ’SCH05042’ sr 05042 C

2020/1805 06936 06936 00423 ’Spark Condor’ gr10-384 F

2020/1828 10042 10042 ’Sirmade’ w00190 F

2020/1829 10042 10042 ’Sirchef’ w01225 F

2020/1830 10042 10042 ’Sirbello’ w00024 F

2020/1831 10042 10042 ’Sirclade’ w00451 F

2020/1847 05183 05183 ’RUICI2686A’ ruici2686a C

2020/1848 05183 05183 ’RUICI2602A’ ruici2602a C

2020/2048 05943 05943 ’Requetrev’ requetrev F

Rosa rugosa Thunb.

2020/1837 03733 03733 ’Spekjam’ spekjam F

Rudbeckia fulgida Aiton

2020/0897 01110 04506 02433 ’Joteve’ forever gold F

Salvia L.

2018/3000 00633 10076/10115 00423 ’Balsalbyu’ blue by you F

Salvia nemorosa L.

2020/1986 08272 08272 ’Dosalmiro’ sv15-000053-001 F

2020/1987 08272 08272 ’Dosalmipu’ sv15-000053-003 F

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. × S. pratensis L.; Salvia nemorosa hort.; Salvia sylvestris L. × S. pratensis L.)

2020/1734 03026 03202 02433 ’Evening Attire’ evening attire F

2020/1802 07874 07874 ’FLOSALSVIO’ q16-6441-1 C

Saxifraga L.

2020/1788 01993 01993 00423 ’SH 1924’ rg14-22-11 C

2020/1789 01993 01993 00423 ’SH 1925’ 119-114-54 C

2020/1790 01993 01993 00423 ’SH 1926’ 119-114-42 C

2020/1791 01993 01993 00423 ’SH 1927’ 119-114-40 C

2020/1792 01993 01993 00423 ’SH 1928’ 119-114-017 C

Saxifraga × arendsii Engl.

2020/1741 07874 07874 ’FLORSAXAPL’ q17-4517-1 C

Secale cereale L.

2020/1771 07940 06819 ’Reflektor’ prw 2013 F

2020/1832 00038 09930/01756 ’KWS Receptor’ kws-h187 F

2020/1833 00038 09930/01756 ’KWS Motivator’ kws-h188 F

2020/1835 00038 09930/01756 ’KWS Skylor’ kws-h189 F

Skimmia japonica Thunb.

2020/1862 10826 10826 ’Red Star’ red star F

Solanum lycopersicum L.

2020/1618 00040 00040 ’Uzeda’ rcc 160146 F

2020/1620 00040 00040 ’EST 180010’ est 180010 C

2020/1622 00040 00040 ’EST 180027’ est 180027 C

2020/1709 04633 01020 ’Lemonstar’ tom02926 F

2020/1715 00072 00072 ’Altabella’ e15t.41306 F

2020/1738 03602 03602 03325 ’Onuba’ 603345 F
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Solanum lycopersicum L.

2020/1744 02395 02395 01122 ’Rodolita’ 23304 F

2020/1745 03602 03602 03325 ’Romatico’ t316926 F

2020/1798 07950 07950 ’TRSX120014’ trsxi12-0014gms C

2020/1826 00088 00088 ’Realsol’ 74-225 rz F

2020/1903 07950 07950 ’Chekero’ drth7007 F

2020/2018 01113 01113 ’Diletto’ clx44067 F

2020/2057 00072 00072 ’Camparosa’ e15t.41583 F

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2020/2055 00031 00031 ’Fusapro’ v 9016 F

Solanum tuberosum L.

2020/1452 10805 10805 04249 ’Damask’ afl 08-213 F

2020/1733 00571 00571 00035 ’Octa’ yp 09-381 F

2020/1797 07957 07957 ’Heidemarie’ heidemarie F

2020/1937 07377 07377 02902 ’Alex’ 88.p.43 var F

Sorbaria sorbifolia (L.) A. Braun

2020/0828 09932 09932 00593 ’Matcha Ball’ levgreen F

Spinacia oleracea L.

2020/1840 03602 03602 03325 ’El Palmo’ ldsp979 F

2020/1846 03602 03602 03325 ’El Giga’ ldsp997 F

Spiraea japonica L. f. (syn. S. bumalda Burv.)

2020/1611 10769 10769 04660 ’Golden Jack’ golden jack F

Trachelium caeruleum L.

2020/1379 08732 08732 ’Artrapur’ tra2 F

2020/1380 08732 08732 ’Artrablu’ tra1 F

2020/1381 08732 08732 ’Artrawhi’ tra3 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2019/2120 04357 04357 10324 ’Spacium’ basf1801f F

2020/1849 05959 05959 ’Peralba’ t8057a F

2020/1874 02736 02736 ’Anversa’ anversa F

2020/1876 02736 02736 ’Algeri’ algeri F

2020/1967 08482 08482 ’MHR Promienna’ mhr kp 5017 F

2020/2010 00058 00058 ’KWS Colosseum’ kws w370 F

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2020/1713 02875 09349 ’Alarich’ 2016 a-sp-09 F

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2020/1796 08965 10799/08691/10800/

10801

09656 ’Nadif’ l2443 F

2020/1873 02736 02736 ’Diogene’ diogene F

Tulipa L.

2020/1001 10682 10682 ’White Illusion’ pinkstar bontblad F

Vaccinium corymbosum L.

2020/1800 10802 10802 09577 ’Jusant 1’ goldenblue F

2020/2016 09532 08844 00560 ’NS 16 7’ ns 16-7 C

Verbena L.

2020/1961 08272 08272 ’Doveremflasca’ vv17-041007-001 F

2020/1963 08272 08272 ’Doverwigregra21’ vv19-k0053 F

2020/1964 08272 08272 ’Doverwidapi’ vv19-k0074 F

2020/1979 08272 08272 ’Doveremflaresta’ vv19-x0014 F

2020/1980 08272 08272 ’Doveremsupucha’ vv14-008478-001-x0005 F

2020/1983 08272 08272 ’Doveremflab’ vv17-096031-002 F

Vitis vinifera L.

2020/1260 10732 06354 10773 ’GGGR01A’ rita C

2020/1261 10732 06354 10773 ’GGGB01S’ paola C
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1 2 3 4 5 6 7

Zea mays L.

2020/1695 00212 00212 ’H2F0553’ h2f0553 C

2020/1696 00212 00212 ’H2A0539’ h2a0539 C

2020/1697 00212 00212 ’HZ2G0702’ hz2g0702 C

2020/1698 00212 00212 ’Z1F0616’ z1f0616 C

Zingiber officinale Roscoe

2020/1431 10447 10447 ’Kongo Sweet’ kongo 1 F
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 59)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 59)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 59)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 59)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 59)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 59)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 59)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 59)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 59)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 59)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 59)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAL
,
A / III nodal

,
a: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 59)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 59)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 59)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 59)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 59)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 59)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 59)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 59)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 59)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 59)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 59)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 59)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2019/3239 05640 05640 01903 ’HAVE15’ have15 08/07/2020

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. cicla (L.) Ulrich

2019/1136 04633 09713 ’CH10889’ ch10889 27/07/2020

Bouvardia longiflora (Cav.) Kunth. × B. ternifolia (Cav.) Schltdl.

2019/1995 03823 03823 ’Zabousno’ q618 07/07/2020

Brassica napus L. emend. Metzg.

2018/2095 00183 00183 ’HM149W21’ hm149w21 14/08/2020

2019/2032 00183 00183 ’KM250W11’ km250w11 12/08/2020

Cannabis sativa L.

2019/2230 10245 10245/10246 ’HURV19CKH’ hurv2019ckh 20/07/2020

2019/2233 10245 10245/10246 ’HURV2019SC’ hurv2019sc 20/07/2020

Capsicum annuum L.

2019/2379 10120 10121 00421 ’SMK863’ 863 03/07/2020

2019/2381 10120 10121 00421 ’SMK917’ 917 03/07/2020

Cucumis melo L.

2018/3540 05170 05170 ’Tiare 236’ nun 61236 mem 20/08/2020

2019/0265 00072 00072 ’Olmos’ e25p.00316 25/08/2020

2020/0532 00072 00072 ’Kiyomi’ e25s.00648 09/07/2020

Dahlia Cav.

2019/3147 08272 08272 ’Dodahhypnicar’ da-1074 18/08/2020

Dianthus caryophyllus L.

2019/2004 10614 06450 ’Hilbechwaik’ glen bay 14/07/2020

2019/2005 10614 06450 ’Hilbechcanno’ shark bay 14/07/2020

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2019/1056 02416 02416 05148 ’Realsplen’ realsplen 08/07/2020

2019/2260 08742 08742 ’DC004687EP’ 4687ep 08/07/2020

Geranium L.

2017/0875 05828 05828 00593 ’BOO’ boo 22/07/2020

Geranium wallichianum D. Don ex Sweet

2019/0566 00026 00026 ’Bocoalsbl’ 1201-99 16/07/2020

Hebe × andersonii (Lindl. & Paxton) Cockayne
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1 2 3 4 5 6 7

Hebe × andersonii (Lindl. & Paxton) Cockayne

2018/1950 03592 03592 00441 ’UNG HE22’ ung he22 07/08/2020

2018/2189 03592 03592 00441 ’UNG HE23’ ung he23 07/08/2020

Helenium autumnale L.

2019/2113 03602 03602 03325 ’HEMZ0005’ q4659-1 11/07/2020

2019/2114 03602 03602 03325 ’HEMZ0004’ q4659-4 17/08/2020

Hordeum vulgare L.

2020/0253 00187 00187 ’Flyer’ sc 38271 q4 28/07/2020

2020/1043 00939 05409 ’Chester’ ac12/245/1 27/08/2020

2020/1180 00187 00187 ’Soccer’ sc 80675 s2 28/07/2020

Iberis sempervirens L.

2017/1902 08197 08197 03325 ’IBSZ0006’ q0474-2 21/08/2020

Impatiens New Guinea Group

2018/3386 08272 08272 ’Dongimppetpursta 19’ 30272 petticoat pur-

ple star 2019 -nn14-

313318-004

30/07/2020

2018/3389 08272 08272 ’Dongimtamorchi 19’ 32458 tamarinda

orchid 2019 - nn12-

007614-002

30/07/2020

Lactuca sativa L.

2018/1752 00237 00237 ’Grandice’ bejo 24-157 06/07/2020

2018/2266 00088 00088 ’Buffona’ 45-291 rz 28/07/2020

2018/2950 00088 00088 41-950 rz 15/07/2020

2019/2559 00237 00237 ’Louisane’ bejo 34-165 06/07/2020

2019/3050 00072 00072 ’Mascherano’ e01e.10863 13/08/2020

2020/0006 00088 00088 ’Abarion’ 81-111 rz 24/08/2020

2020/0866 00072 00072 ’Joba’ e01l.30627 27/08/2020

Lantana camara L.

2019/2976 08272 08272 ’Duelanhavsunse’ la-0087 18/08/2020

Lavandula stoechas L.

2019/2719 03602 03602 03325 ’LABZ0009’ perat2480-(3).3v 21/08/2020

Lepidium virginicum L.

2019/0650 00164 00505 00423 ’DLEPVERGI’ 1330010 15/07/2020

Lobelia erinus L.

2018/3052 08197 08197 03325 ’LOBZ0017’ lob14-378-1 24/07/2020

Malus domestica Borkh.

2016/0941 08065 09198 00441 ’ZOUK G1’ zouk g1 31/08/2020

Pelargonium L’Hér. ex Aiton

2018/1582 08197 09694 03325 ’PEQZ0048’ 10969-2 24/07/2020

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2019/3341 08620 08620 ’TOSTB1182’ tb1182 21/07/2020

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2019/0499 08197 08197 03325 ’PEQZ0056’ pez-bb5002-12 24/07/2020

2019/0710 08197 09694 03325 ’PEQZ0073’ 11501-1 24/07/2020

2019/3353 08620 08620 ’TOSTD0388’ td0388 21/07/2020

2019/3354 08620 08620 ’TOSTD2009’ td2009 21/07/2020

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2018/3473 08197 08197 03325 ’PECZ0012’ pez-ba7038-04 24/07/2020

2019/3345 08620 08620 ’TOSES0186’ es0186 21/07/2020

Petunia Juss.

2018/3417 08272 08272 ’Dopetpotupluvint’ tt15-072102-013

40835 potunia plus

vintage

30/07/2020
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Petunia Juss.

Phalaenopsis Blume

2019/0212 02205 10037 00423 ’Striking Dots’ 426431 21/07/2020

Phaseolus vulgaris L.

2019/3373 04904 04904 ’KIS Bogo’ kislab6-pha914 28/08/2020

Prunus avium (L.) L.

2017/3042 04628 04628 ’Durolam’ 6n.19-2.90.15ce -

asf1612

17/07/2020

Rhododendron simsii Planch.

2019/3096 04673 04673 elsa 04/08/2020

Rosa L.

2019/0611 03671 09872 00423 ’ESM R325’ 317001 21/07/2020

2019/1594 03671 09872 00423 ’ESM R394’ 3020010 21/07/2020

Rubus subg. Rubus

2017/2044 05646 05647 ’HPB19’ hpb19 03/07/2020

2019/0262 05646 05647 ’PRPLOP936’ hpb936-4 03/07/2020

Solanum lycopersicum L.

2019/1015 09184 09184 01903 ’Zalona’ zadenna mi 27/07/2020

2020/0909 08197 08197 03325 ’Merichelle’ 602975 19/08/2020

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2019/2092 04357 04357 10424 tr9gw401 20/08/2020

Vaccinium corymbosum L.

2016/3001 07635 07636/07643/08796/

09208

00560 ’FF0414’ ff04-14 07/07/2020

Verbena L.

2018/0022 08272 08272 ’Dovemsuch’ dovemsuch 18/08/2020

2019/3142 08272 08272 ’Doveremflab’ vv17-096031-002 18/08/2020

Yushania anceps (Mitford) W. C. Lin

2019/0512 07727 07727 04660 ’Geysir’ geysir 15/08/2020
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 64)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 64)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 64)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 64)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 64)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 64)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 64)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 64)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 64)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 64)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 64)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešk

,
iršana (Lappuse 64)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešk
,
iršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 64)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 64)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 64)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 64)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 64)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 64)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 64)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 64)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 64)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 64)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 64)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2017/2467 03881 ’MINACARA1’ 55929 - 06/07/2020

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis (F. M. Leight.) F. M. Leight.

2017/2728 04225 00165 ’KEK5006’ 55930 - 06/07/2020

Allium cepa (Aggregatum Group)

2016/3045 00237/00653 00237 ’BGS 2333’ 55907 - 06/07/2020

Allium sativum L.

2020/0105 10556 ’Precosem’ 56001 - 20/07/2020

Aloe humilis (L.) Mill.

2018/1687 09214 ’AMIAL1615’ 55963 - 06/07/2020

Anthurium Schott

2018/3184 10041 00423 ’XL18BL1’ 55932 - 06/07/2020

2018/3185 10041 00423 ’XL18PI1’ 55933 - 06/07/2020

2018/3186 10041 00423 ’XL18RD1’ 55934 - 06/07/2020

2018/3187 10041 00423 ’XL18WH1’ 55935 - 06/07/2020

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2017/1584 01347 ’ANTHISEYH’ 56028 - 20/07/2020

2018/2883 01347 ’ANTHUQCLO’ 56040 - 20/07/2020

2018/2884 01347 ’ANTHFYSAN’ 56041 - 20/07/2020

2018/2885 01347 ’ANTHFASAO’ 56042 - 20/07/2020

2018/2886 01347 ’ANTHFETBA’ 56020 - 20/07/2020
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1 2 3 4 5

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2018/2887 01347 ’ANTHGYQZIL’ 55931 - 06/07/2020

2018/2888 01347 ’ANTHGOTELI’ 56021 - 20/07/2020

2018/2889 01347 ’ANTHGERXAM’ 56022 - 20/07/2020

Aubrieta deltoidea (L.) DC.

2018/1496 07874 ’FLORAUBSBL’ 55896 - 06/07/2020

2019/0799 07874 ’FLOAUBBW2’ 55905 - 06/07/2020

Capsicum annuum L.

2017/0087 00088 ’PA7779 RZ’ 55991 - 20/07/2020

2017/0563 07950 ’SBYX130074’ 55908 - 06/07/2020

2017/2284 00072 ’OP2424’ 55909 - 06/07/2020

2018/0247 07950 ’SLYE810003’ 55910 - 06/07/2020

2018/1258 00088 ’PA3774 RZ’ 55997 - 20/07/2020

2018/2632 00088 ’Percusion’ 55911 - 06/07/2020

2018/2633 00088 ’Claque’ 55998 - 20/07/2020

2018/2634 00088 ’Trombon’ 55992 - 20/07/2020

Chrysanthemum L.

2018/2145 02557 00423 ’DLFSARD5’ 55969 - 06/07/2020

Cichorium intybus L.

2017/2725 00031 ’43831’ 55912 - 06/07/2020

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2019/1370 04199 01113 ’Cesarea’ 55995 - 20/07/2020

2019/1374 04199 01113 ’Fabula’ 55913 - 06/07/2020

Clematis L.

2018/0434 03305 ’ZO12220’ 56004 - 20/07/2020

2018/0435 03305 ’ZO08171’ 56005 - 20/07/2020

2018/0436 03305 ’ZO09146’ 56011 - 20/07/2020

Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2018/2014 08197 03325 ’CSGZ0005’ 56037 - 20/07/2020

2019/0142 00633 00423 ’Golden Stardust’ 55937 - 06/07/2020

2019/0143 00633 00423 ’Super Star’ 55938 - 06/07/2020

Coreopsis verticillata L.

2018/2572 02133 00441 ’TNCORSO’ 56039 - 20/07/2020

2018/2588 02133 00441 ’TNCORSR’ 55936 - 06/07/2020

Corydalis flexuosa Franch.

2018/0427 01448 09217 ’Porcelain Blue’ 55939 - 06/07/2020

Cryptomeria japonica (L. f.) D. Don

2017/3304 07487 04660 ’Toad’ 55940 - 06/07/2020

Dasiphora fruticosa (L.) Rydb. subsp. fruticosa (syn. Potentilla fructicosa L.)

2018/3255 00958 04660 ’Hachapp’ 56023 - 20/07/2020

2018/3260 10154 04660 ’Hendlin’ 56024 - 20/07/2020

Delairea odorata Lem. (syn. Senecio mikanioides Otto ex Walp.)

2017/2528 06750 02586 ’Magic Marble’ 56010 - 20/07/2020

Echeveria DC.

2018/0705 09214 ’AMIECH1819’ 56034 - 20/07/2020

2018/3154 09480 ’TSAECH1812’ 55968 - 06/07/2020

Echeveria affinis E. Walther × Echeveria atropurpurea (Baker) hort. ex E. Morren

2018/0956 09480 ’TSAECH1806’ 55965 - 06/07/2020

Echeveria elegans Rose × Sedum morganianum E. Walther

2018/0660 09480 ’TSAECH1802’ 55964 - 06/07/2020

Echeveria laui Moran & J. Meyrán × Echeveria pulidonis E. Walther
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Echeveria laui Moran & J. Meyrán × Echeveria pulidonis E. Walther

2018/1026 09480 ’TSAECH1820’ 55966 - 06/07/2020

Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran

2018/3002 09480 ’TSAECH1824’ 55967 - 06/07/2020

Erica gracilis J. C. Wendl.

2019/2263 08375 ’HO 0118’ 56025 - 20/07/2020

Escallonia laevis (Vell.)

2017/3422 05154 01589 ’LOWAT21’ 55941 - 06/07/2020

Ginkgo biloba L.

2017/1923 09584 07724 ’JDM001’ 55988 - 20/07/2020

Guzmania Ruiz & Pav.

2017/0680 08220 01903 ’BUNGUZPW’ 56026 - 20/07/2020

Guzmania lingulata (L.) Mez

2017/1808 02658 01903 ’DURAMIA’ 56029 - 20/07/2020

Helianthus annuus L.

2018/0802 03166 ’SUNBELIV01’ 55926 - 06/07/2020

Helianthus annuus L. × H. argophyllus Torr. & A. Gray

2018/1470 08197 03325 ’HEIZ0001’ 55927 - 06/07/2020

2018/2021 08197 03325 ’HEIZ0002’ 55928 - 06/07/2020

Hordeum vulgare L.

2019/2953 04288 ’Piroska’ 55906 - 06/07/2020

2020/0108 01576 ’Creative’ 56044 - 20/07/2020

2020/0129 01576 ’Terravista’ 56045 - 20/07/2020

Lactuca sativa L.

2018/2848 09525 ’Athens’ 55914 - 06/07/2020

2018/2854 09525 ’FRECCIAROSSA’ 55915 - 06/07/2020

2018/2874 09525 ’Afrodite’ 55916 - 06/07/2020

2018/2875 09525 ’Oxana’ 55917 - 06/07/2020

2018/2948 00088 ’Tralex’ 55918 - 06/07/2020

2018/3290 00088 ’Excursus’ 55919 - 06/07/2020

2019/1874 00072 ’Orane’ 55920 - 06/07/2020

2019/2399 00088 ’Vincas’ 55921 - 06/07/2020

2019/2405 00088 ’Ticarinas’ 55922 - 06/07/2020

2019/2422 00088 ’Briznas’ 55923 - 06/07/2020

2019/2434 00088 ’Deignas’ 55924 - 06/07/2020

2019/3398 08197 03325 ’Kanaryole’ 55999 - 20/07/2020

2019/3399 08197 03325 ’Estagio’ 55996 - 20/07/2020

2019/3407 08197 03325 ’Growgo’ 56000 - 20/07/2020

Lagerstroemia indica L.

2016/0834 09119 07064 ’JIB0316’ 55986 - 20/07/2020

2017/1291 09119 07064 ’11LI’ 55987 - 20/07/2020

Lavandula angustifolia Mill.

2017/1602 03491 05148 ’KLELV16119’ 55943 - 06/07/2020

Lavandula stoechas L.

2017/0824 05137 06475 ’LAVSD014’ 55942 - 06/07/2020

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2018/2333 08272 ’Doleuswedaso’ 55899 - 06/07/2020

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2017/2865 08272 ’Barleuswechr’ 55895 - 06/07/2020

2018/2170 02133 00441 ’Adorable’ 55897 - 06/07/2020

2018/2172 02133 00441 ’Coconut’ 55898 - 06/07/2020
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1 2 3 4 5

Malus domestica Borkh.

Malus domestica Borkh.

2014/2091 02601 ’Alpigala’ 55890 - 06/07/2020

2016/1038 02601 ’Y101’ 55891 - 06/07/2020

2017/0117 02601 ’HC2 1’ 55892 - 06/07/2020

2018/1217 03209 00441 ’Fenkama’ 55989 - 20/07/2020

2018/1218 03209 00441 ’Fenlux’ 55990 - 20/07/2020

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2018/2863 00165 00423 ’INMANBEP19’ 55970 - 06/07/2020

Pachyveria Haage & Schmidt

2018/0704 09480 ’TSAECH1805’ 56033 - 20/07/2020

Phalaenopsis Blume

2018/2330 10438 ’MI00674’ 56012 - 20/07/2020

2018/2332 10438 ’MI00904’ 56013 - 20/07/2020

2018/2589 10438 ’MI00822’ 56006 - 20/07/2020

2018/2683 10438 ’MI00779’ 56007 - 20/07/2020

2018/2685 10438 ’MI01248’ 56008 - 20/07/2020

2019/0155 10438 ’MI01031’ 56009 - 20/07/2020

2019/0199 02205 00423 ’Sweet Cream’ 55900 - 06/07/2020

2019/0200 02205 00423 ’Berry Shake’ 55901 - 06/07/2020

2019/0202 02205 00423 ’Lighthouse’ 55902 - 06/07/2020

2019/0203 02205 00423 ’Magic Blizzard’ 55971 - 06/07/2020

2019/0204 02205 00423 ’Snow Eagle’ 55972 - 06/07/2020

2019/0205 02205 00423 ’Hypnotic’ 55973 - 06/07/2020

2019/0206 02205 00423 ’Nordic Lady’ 55974 - 06/07/2020

2019/0208 02205 00423 ’Razzle Dazzle’ 55975 - 06/07/2020

2019/0209 02205 00423 ’Snow Compass’ 55976 - 06/07/2020

2019/0210 02205 00423 ’Spring Elegance’ 55977 - 06/07/2020

2019/0211 02205 00423 ’Spring Glow’ 55978 - 06/07/2020

2019/0213 02205 00423 ’Venetian Carnival’ 55980 - 06/07/2020

2019/0346 10228 00423 ’SA2001’ 55981 - 06/07/2020

2019/0630 10438 ’MI00630’ 56014 - 20/07/2020

2019/0638 10438 ’MI01134’ 56015 - 20/07/2020

2019/0644 02205 00423 ’Ice Whisper’ 55982 - 06/07/2020

2019/0647 02205 00423 ’Noble Knight’ 55983 - 06/07/2020

2019/0648 02205 00423 ’Road Trip’ 55984 - 06/07/2020

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2019/2316 02205 00423 ’Infinite Dreams’ 55985 - 06/07/2020

Phaseolus vulgaris L.

2020/0085 05799 ’PV857’ 56002 - 20/07/2020

2020/0153 08197 03325 ’Jameson’ 56003 - 20/07/2020

Pisum sativum L.

2019/0272 07950 ’SV7221QF’ 55994 - 20/07/2020

Prunus persica (L.) Batsch

2016/2732 06556 08287 ’Najipop’ 55893 - 06/07/2020

2016/2733 06556 08287 ’Najigold’ 55894 - 06/07/2020

Pyrus communis L.

2014/0972 05679 ’PE4UNIBO’ 55889 - 06/07/2020

Rosa L.

2017/3259 02304 ’Interrelatcif’ 55944 - 06/07/2020

2017/3271 08272 ’Lexecalevol’ 55946 - 06/07/2020

2017/3274 08272 ’Lextrayarps’ 55947 - 06/07/2020

2017/3284 00124 ’TAN12367’ 55948 - 06/07/2020

2017/3379 08272 ’Doromonlis’ 56031 - 20/07/2020

2018/0834 09886 01008 ’80101WBKJ’ 55949 - 06/07/2020

2018/0852 00021 ’SCH88411’ 55950 - 06/07/2020

2018/0916 07614 ’Geustina’ 55951 - 06/07/2020

2018/1691 00021 ’SCH84585’ 55952 - 06/07/2020
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Rosa L.

2018/1692 00021 ’SCH87797’ 55953 - 06/07/2020

2018/1704 00021 ’SCH86293’ 55954 - 06/07/2020

Salvia L.

2017/3361 09761/09762 00119 ’Carines Amazing Blue’ 56030 - 20/07/2020

2018/0237 09795 02739 ’VIVISAL’ 56032 - 20/07/2020

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. × S. pratensis L.; Salvia nemorosa hort.; Salvia sylvestris L. × S. pratensis L.)

2018/0241 00629 01903 ’Grusalvul’ 55955 - 06/07/2020

2018/0812 03026 02433 ’Crystal Blue’ 56035 - 20/07/2020

2018/1503 07863 ’Heaven in Blue’ 56036 - 20/07/2020

2018/2114 07874 ’FLOSALCARC’ 56038 - 20/07/2020

2018/2999 00633 00423 ’Balsalskarv’ 55956 - 06/07/2020

Schizachyrium scoparium (Michx.) Nash

2017/0065 03026 02433 ’Twilight Zone’ 55958 - 06/07/2020

2017/3319 09749 03423 ’Ha Ha Tonka’ 55959 - 06/07/2020

Spinacia oleracea L.

2017/2565 07950 ’OEBS111154’ 55925 - 06/07/2020

Spiraea japonica L. f. (syn. S. bumalda Burv.)

2018/0234 08946 02739 ’DAVROU01’ 55960 - 06/07/2020

2018/1860 03881 ’MINSPIZ02’ 56019 - 20/07/2020

Trachelospermum jasminoides (Lindl.) Lem.

2018/0370 09809 02739 ’TRARED’ 55961 - 06/07/2020

× Triticosecale Witt.

2020/0104 01576 ’Kitesurf’ 56043 - 20/07/2020

2020/0162 01576 ’Bilboquet’ 56047 - 20/07/2020

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2020/0161 01576 ’Antibes’ 56046 - 20/07/2020

Vaccinium L.

2015/2282 08155 03796 ’RIDLEY 3402’ 56018 - 20/07/2020

Vaccinium corymbosum L.

2015/1657 08848 ’Cupla’ 56017 - 20/07/2020

Vaccinium virgatum Aiton

2014/2445 00915 01873 ’Velluto Blue’ 56016 - 20/07/2020

Valerianella locusta L.

2018/2952 00088 ’Veyron’ 55993 - 20/07/2020

Weigela Thunb.

2016/3061 03090 02433 ’Slingpink’ 55962 - 06/07/2020
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 72)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 72)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
72)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 72)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
72)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 72)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 72)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 72)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 72)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 72)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 72)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 72)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 72)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 72)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
72)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 72)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 72)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 72)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 72)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 72)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 72)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 72)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 72)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Dianthus caryophyllus L.

2019/1525 07841 07841 02769 ’Corryana’ pb 3-15 1806 - 20/07/2020

Lilium L.

2018/2658 02791 02791 ’Denver’ cj 13-050 1801 - 06/07/2020

Malus domestica Borkh.

2019/0608 05875 06266/10267/08250/

10268/02053/10269/

10270/09827/02060/

09833/02059/02061/

10271/10272

07855 ’Kinshu’ kinshu 1807 - 20/07/2020

Phalaenopsis Blume

2019/0148 10438 06202 ’MI00874’ mi00874 1802 - 06/07/2020

2019/0152 10438 06202 ’MI00776’ mi00776 1800 - 06/07/2020

2019/0628 10438 06202 ’MI00600’ mi00600 1803 - 06/07/2020

Prunus persica (L.) Batsch

2019/2605 09698 09698 ’Netix 35’ vifna 1 44 1804 - 06/07/2020

2019/2606 09698 09698 ’Platix 34’ vifnpa 24 80 1805 - 06/07/2020

Satureja montana L.

2018/3481 00648/08298 06664/08923/10177/

06665/10178

06671 ’Martin’ martin 1791 - 20/07/2020

Zea mays L.

2017/2879 00180/04577 00180/04577 03985 ’P0268’ x00k446 1798 - 06/07/2020

2017/2915 04577 04577 03985 ’PH1TDC’ ph1tdc 1799 - 06/07/2020
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.4: Drugi rexeni� na Sluжbata (Stranica 77)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r/Za�vitel

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie/Predlagano naimenovanie/Vremenno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

6: Data na othvъrl�ne (ako ima takъv)

7: Nomer i data na drugoto rexenie

8: Kod. A=rexenie za otm�na na grexno rexenie na Sluжbata, B=rexenie srewu otnemane na pravnata zakrila na
Obwnostta na sortovete rasteni�, C=rexenie srewu ob�v�vane na niwoжnost na pravnata zakrila na Obwnostta
na sortovete rasteni�, D=rexenie otnosno suspenzivnoto deistvie na жalba, vnesena v otdelenieto po жalbite
na Sluжbata, E=rexenie vъv vrъzka s otm�na na zapisi v registъra F=Restitutio in integrum

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.4: Otras resoluciones de la Oficina (Página 77)

1: Número de expediente

2: Titular/Solicitante

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada/Denominación propuesta/Designación provisional

5: Número de concesión, fecha (si lo hay)

6: Numero de denegación, fecha (si lo hay)

7: Número y fecha de otra resolución

8: Código. A=Resolución de nulidad de una resolución errónea de la Oficina, B=Resolución que no otorga la anulación de una
protección comunitaria de las obtenciones vegetales, C=Resolución que no otorga la nulidad de una protección comunitaria de
las obtenciones vegetales, D=Resolución relativa al efecto de suspensión de un recurso presentado ante la Sala de Recursos de la
Oficina, E=Decisión relativa a la anulación de una inscripción en el Registro, F=Restitutio in integrum

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.4: Jiná rozhodnutí úřadu (Strana 77)

1: Číslo spisu

2: Držitel/Žadatel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název/Návrh názvu/Předběžný název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum (je-li uveden)

6: Datum zamítnutí (je-li uveden)

7: Číslo jiného rozhodnutí, datum

8: Kód. A=rozhodnutí o zrušení nesprávného rozhodnutí úřadu, B=rozhodnutí nezrušit odrůdové právo Společenství, C=rozhodnutí
neprohlásit odrůdové právo Společenství za neplatné, D=rozhodnutí o odkladném účinku odvolání podaného k odvolacímu senátu
úřadu, E=rozhodnutí o zrušení zápisu v rejstříku, F=Navrácení do původního stavu

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.4: Sortsmyndighedens øvrige afgørelser (Side 77)

1: Sagsnummer

2: Indehaver/Ansøger

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse/Foreslået betegnelse/Foreløbig betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato (eventuel)

6: Afslagets nummer, dato (eventuel)

7: Anden afgørelses nummer og dato

8: Kode. A=afgørelse om ophævelse af en forkert afgørelse fra Sortsmyndigheden, B=afgørelse om opretholdelse af en EF-
sortsbeskyttelse, C=afgørelse om opretholdelse af en EF-sortsbeskyttelses gyldighed, D=afgørelse om den opsættende virkning af
en klage indgivet til Sortsmyndighedens appelkammer, E=afgørelse om annulleringen af en indførsel i registret, F=Restitutio in
integrum

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.4: Andere Entscheidungen des Amts (Seite 77)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber/Antragsteller

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung/Vorgeschlagene Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

6: Datum der Zurückweisung (falls zutreffend)

7: Andere Entscheidung, Nummer, Datum

8: Code. A=Widerruf einer falschen Entscheidung des Amtes, B=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht
aufzuheben, C=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht für nichtig zu erklären, D=Entscheidung über die auf-
schiebende Wirkung einer bei der Beschwerdekammer des Amtes erhobenen Beschwerde, E=Entscheidung über die Löschung einer
Eintragung im Register, F=Wiedereinsetzung in den vorigen Stand
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ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.4: Ameti muud otsused (Lehekülg 77)

1: Toimiku number
2: Omanik/Taotleja

3: Esindaja (olemasolul)
4: Kinnitatud sordinimi/Sordinime ettepanek/Ajutine sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev (olemasolul)
6: Tagasilükkamise number, kuupäev (olemasolul)

7: Muu otsuse number, kuupäev
8: Kood. A=ameti vale otsuse kehtetuks tunnistamise otsus, B=ühenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamata jätmise otsus,
C=ühenduse sordikaitse tühistamata jätmise otsus, D=otsus ameti apellatsioonikojale esitatud kaebuse menetlust peatava toime
kohta, E=registrikande tühistamisotsused, F=Tähtaja ennistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.4: Aλλǫς απoϕάσǫις τoυ Γραϕǫ́ιoυ (Σǫλ́ιδα 77)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς/Aιτών
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή πǫριγραϕή
5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια (ǫνδǫχoµǫ́νως)

6: Hµǫρoµην́ια απóρριψης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
7: Aριθµóς, ηµǫρoµην́ια άλλης απóϕασης

8: Kωδικóς. A=η απóϕαση για ανάκληση ǫσϕαλµǫ́νης απóϕασης τoυ Γραϕǫ́ιoυ, B=η απóϕαση για τη µη ακύρωση

K∆ΦΠ, C=η απóϕαση για τη µη ǫ́κπτωση απó K∆ΦΠ, D=απóϕαση σχǫτικά µǫ τo ανασταλτικó απoτ ǫ́λǫσµα πρoσϕυγής
πoυ κατατ ǫ́θηκǫ στo τµήµα πρoσϕυγών τoυ Γραϕǫ́ιoυ, E=απoϕάσǫις σχǫτικά µǫ την ακύρωση ǫγγραϕής στo µητρώo,
F=Eπαναϕoρά στην πρoτ ǫ́ρα κατάσταση

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.4: Other Decisions of the Office (Page 77)
1: File number

2: Holder/Applicant
3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination/Proposed denomination/Provisional designation
5: Grant number, date (if any)
6: Refusal number, date (if any)

7: Other decision number, date
8: Code. A=The Revocation Decision of a wrong Decision of the Office, B=The Non-cancellation Decision of a CPVR, C=The
Non-nullity Decision of a CPVR, D=Decision on the Suspensory Effect of an Appeal lodged with the Board of Appeal of the Office,
E=Decision on the cancellation of an entry in the Register, F=Restitutio in integrum

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.4: Autres décisions de l’Office (Page 77)

1: Numéro de dossier
2: Titulaire/Demandeur

3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination approuvée/Dénomination proposée/Désignation provisoire

5: Numéro de l’octroi, date (s’il y a lieu)
6: Numero du rejet, date (s’il y a lieu)

7: Numéro, date de l’autre décision
8: Code. A=Décision d’annulation d’une décision erronée de l’Office, B=Décision n’accordant pas la déchéance d’une protection
communautaire des obtentions végétales, C=Décision n’accordant pas la nullité d’une protection communautaire des obtentions
végétales, D=Décision relative à l’effet suspensif d’un recours formé devant la chambre de recours de l’Office, E=Décision relative
à l’annulation d’une inscription au registre, F=Restitution en entier

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.4: Druge odluke Ureda (Stranica 77)
1: Broj dosjea

2: Nositelj/Podnositelj zahtjeva
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija/Predložena denominacija/Privremena denominacija
5: Broj dodjele, datum (ako ga ima)

6: Broj odbijenice, datum (ako ga ima)
7: Broj i datum druge odluke

8: Kod. A=Odluka o opozivu pogrešne odluke Ureda, B=Odluka o neukidanju oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice,
C=Odluka o neništavosti oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice, D=Odluka o odgodnom učinku žalbe podnesene žalbenom
vijeću Ureda, E=Odluka o brisanju unosa u Upisnik, F=Povrat u prijašnje stanje
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IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.4: Altre decisioni dell’Ufficio (Pagina 77)

1: Numero di pratica
2: Titolare/Richiedente

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione approvata/Denominazione proposta/Designazione provvisoria

5: Numero della concessione, data (eventuale/i)
6: Numero del rigetto, data (eventuale/i)

7: Numero e data di un’altra decisione
8: Codice. A=decisione di revoca di una decisione errata dell’Ufficio, B=decisione di non annullamento di una privativa
comunitaria per ritrovati vegetali, C=decisione di non nullità di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, D=decisione
sull’effetto sospensivo di un ricorso presentato presso la commissione di ricorso dell’Ufficio, E=decisione sulla cancellazione di
un’iscrizione nel registro, F=Restitutio in integrum

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.4. tabula: Citi biroja lēmumi (Lappuse 77)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks/Iesniedzējs
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums/Pieteiktais nosaukums/Pagaidu nosaukums
5: Piešk

,
iršanas numurs, datums (ja tāds ir)

6: Noraid̄ıšanas datums (ja tāds ir)
7: Cita lēmuma numurs, datums

8: Kods. A=biroja lēmums par kl
,
ūdaina lēmuma atcelšanu, B=lēmums par kopienas augu šk

,
irn

,
u ties̄ıbu neanulēšanu, C=lēmums

par kopienas augu šk
,
irn

,
u ties̄ıbu neatcelšanu, D=lēmums par biroja apelācijas padomei iesniegtas apelācijas apturošo efektu,

E=lēmums par reǵistrā izveidotā ieraksta anulēšanu, F=Restitutio in integrum

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.4 lentelė: Kiti Tarnybos sprendimai (Puslapis 77)
1: Byla numeris

2: Savininkas/Pareiškėjas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Patvirtintas pavadinimas/Siūlomas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data (jei yra)
6: Atmetimo numeris, data (jei yra)

7: Kito sprendimo numeris, data
8: Kodas. A=Sprendimas atšaukti neteisingą Tarnybos sprendimą, B=Sprendimas nepanaikinti augalų veislių teisinės apsaugos
Bendrijoje, C=Sprendimas nepripažinti augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje negaliojančia, D=Sprendimas dėl Tarnybos
Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos stabdomojo poveikio, E=Sprendimas dėl registro įrašo panaikinimo, F=Restitutio in inte-
grum

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.4: A Hivatal egyéb határozatai (Oldal 77)

1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult/Kérelmező

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanév jóváhagyva/Javasolt fajtanevek/Ideiglenes megnevezés

5: Megadás száma, datuma (ha van)
6: Elutasítás dátuma (ha van)

7: Egyéb határozat száma, dátuma
8: Kód. A=a Hivatal hibás határozatának visszavonásáról szóló határozat, B=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-törléséről
szóló határozat, C=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-semmisségéről szóló határozat, D=a Hivatal fellebbezési tanácsához
benyújtott fellebbezés felfüggesztő hatásáról szóló határozat, E=a nyilvántartásban szereplő bejegyzés törléséről szóló határozat,
F=In integrum restitutio

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.4: Deċiżjonijiet oh̄ra tal-Uffiċċju (Paġna 77)
1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari/Applikant
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata/Denominazzjoni proposta/Deżinjazzjoni proviżorja
5: In-numru tal-konċessjoni, data (jekk ikun hemm)

6: Id-data tat-tiċh̄id (jekk ikun hemm)
7: Numru ta’ Deċiżjoni oh̄ra, data

8: Kodiċi. A=id-Deċiżjoni dwar Revoka ta’ Deċiżjoni h̄ażina tal-Uffiċċju, B=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ kanċellazzjoni ta’
CPVR, C=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ nullità ta’ CPVR, D=Deċiżjoni dwar l-Effett ta’ Sospensjoni ta’ Appell imressaq quddiem
il-Bord tal-Appell tal-Uffiċċju, E=Deċiżjoni dwar il-kanċellazzjoni ta’ entrata fir-Reġistru, F=Restitutio in integrum
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NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.4: Andere beslissingen van het Bureau (Bladzijde 77)

1: Dossiernummer

2: Houder/Aanvrager

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming/Voorgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

5: Verleningsnummer, datum (indien van toepassing)

6: Datum van afwijzing (indien van toepassing)

7: Nummer en datum van de andere beslissing

8: Code. A=beslissing van intrekking van een verkeerde beslissing van het Bureau, B=beslissing van niet-annulering van een CK,
C=beslissing van niet-nietigverklaring van een CK, D=beslissing over het opschortend effect van een bij de Kamer van Beroep van
het Bureau ingesteld beroep, E=beslissing over de doorhaling van een vermelding in het register, F=Herstel in de vorige toestand

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.4: Inne decyzje Urzędu (Strona 77)

1: Numer akt

2: Posiadacz/Wnioskodawca

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana/Proponowana nazwa/Tymczasowe oznaczenie

5: Numer przyznania, data (o ile ustanowiony)

6: Data odrzucenia (o ile ustanowiony)

7: Numer innej decyzji i data

8: Kod. A=decyzja o uchyleniu nieprawidłowej decyzji Urzędu, B=decyzja o niezastosowaniu uchylenia wobec wspólnotowego
prawa do ochrony odmian roślin, C=decyzja o niezastosowaniu unieważnienia wobec wspólnotowego prawa do ochrony odmian
roślin, D=decyzja o skutku zawieszającym odwołania wniesionego do Izby Odwoławczej Urzędu, E=decyzja w sprawie wykreślenia
wpisu z rejestru, F=Przywrócenie do stanu pierwotnego

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.4: Outras Decisões do Instituto (Página 77)

1: Número de processo

2: Titular/Requerente

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada/Denominação proposta/Designação provisória

5: Número da concessão, data (caso exista)

6: Data da recusa (caso exista)

7: Outro número de Decisão, data

8: Código. A=a Decisão de Revogação de uma Decisão errada do Instituto, B=a Decisão de não anulação de um Direito
Comunitário de Proteção de uma Variedade Vegetal, C=a Decisão de não nulidade de um Direito Comunitário de Proteção
de uma Variedade Vegetal, D=Decisão sobre o efeito suspensivo de um recurso interposto na instância de recurso do Instituto,
E=Decisão sobre a revogação de inscrição no Registo, F=Restituição integral

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.4: Alte decizii ale Oficiului (Pagina 77)

1: Dosar nr.

2: Titular/Solicitant

3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumire aprobată/Denumirea propusă/Denumire provizorie

5: Numărul acordării, data (dacă este cazul)

6: Numărul respingerii, data (dacă este cazul)

7: Numărul şi data celeilalte decizii

8: Cod. A=Decizie de revocare a unei decizii eronate a Oficiului, B=Decizie de neretragere a protecţiei comunitare a soiurilor de
plante, C=Decizie de revocare a nulităţii protecţiei comunitare a soiurilor de plante, D=Decizie cu privire la efectul suspensiv al
unei contestaţii introduse la camera de recurs a Oficiului, E=Decizie cu privire la anularea unei înscrieri în registru, F=Restitutio
in integrum

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.4: Iné rozhodnutia Úradu (Strana 77)

1: Číslo spisu

2: Majitel’/Prihlasovatel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov/Navrhovaný názov/Dočasné označenie

5: Číslo udelenia, dátum (ak je nejaký)

6: Číslo zamietnutia, dátum (ak je nejaký)

7: Číslo a dátum iného rozhodnutia

8: Kód. A=zrušenie nesprávneho rozhodnutia Úradu, B=rozhodnutie o nezrušení práv Spoločenstva k odrodám rastlín, C=rozhodnutie
o zrušení neplatnosti práv Spoločenstva k odrodám rastlín, D=rozhodnutie o odkladnom účinku odvolania podanom odvolaciemu
výboru Úradu, E=rozhodnutie o zrušení zápisu v registri, F=Navrátenie do pôvodného stavu
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SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.4: Druge odločbe urada (Stran 77)

1: Številka prijave

2: Imetnik/Prijavitelj
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Potrjeno ime/Predlagano ime/Začasna oznaka
5: Številka podelitve, datum (če obstaja)

6: Datum zavrnitve (če obstaja)
7: Številka druge odločbe, datum

8: Koda. A=Odločba o umiku napačne odločitve urada, B=Odločba o nerazveljavitvi žlahtniteljske pravice v Skupnosti, C=Odločba
o neničnosti žlahtniteljske pravice v Skupnosti, D=Odločba o odložilnem učinku pritožbe, vložene pri odboru za pritožbe urada
CPVO, E=Sklepi o izbrisu vpisa v register F=Vrnitev v prejšnje stanje

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.4: Viraston muut päätökset (Sivu 77)
1: Rekisterinumero

2: Haltija/Hakija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Hyväksytty lajikenimi/Ehdotettu la jikenimi/Väliaikainen nimi

5: Myönnön numero, päivämäärä (mikäli on)
6: Hylkäysnumero, päivämäärä (mikäli on)

7: Viraston muut päätökset
8: Koodi. A=viraston väärää päätöstä koskeva kumoamispäätös, B=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa ku-
mota, C=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa mitätöidä, D=päätös viraston valituslautakuntaan jätetyn valituksen
lykkäävästä vaikutuksesta, E=päätös rekisteriin tehdyn kirjauksen peruuttamisesta, F=Menetetyn määräajan palauttaminen

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.4: Andra beslut av myndigheten (Sida 77)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt/Sökanden

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning/Föreslagen beteckning/Preliminär beteckning

5: Beviljandenummer, datum (eventuell)
6: Datum för avslaget (eventuell)

7: Andra beslut nummer, datum
8: Kod. A=beslut om återkallande av ett felaktigt beslut från myndigheten, B=beslut om att inte upphäva en växtförädlarrätt,
C=beslut om att inte ogiltigförklara en växtförädlarrätt, D=beslut om den suspensiva verkan av ett överklagande som lämnats in
till myndighetens överklagandenämnd, E=beslut om annullering av en uppgift ur registret, F=Återställande av försutten tid

1 2 3 4 5 6 7 8

Pyrus communis L.

2011/3172 07519 08420 ’Kristina’ 45355 - 06/02/2017 06/07/2020 A

2011/3173 07519 08420 ’Celina’ 45356 - 06/02/2017 06/07/2020 A
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 82)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 82)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 82)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 82)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 82)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 82)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 82)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών

5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
82)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 82)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 82)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 82)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.1.

tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmain
,
as (Lappuse 82)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 82)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 82)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 82)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 82)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 82)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 82)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 82)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 82)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 82)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 82)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 82)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Echinacea purpurea (L.) Moench

2019/1657 ’Hilmoomedi’ mediation 01364 01364 01364 06450 10614 03/08/2020

2019/1659 ’Hilmoocour’ courage 01364 01364 01364 06450 10614 03/08/2020

Gerbera L.

2019/1239 ’Snoopy’ snoopy 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

2019/1241 ’Hoglos’ glossy 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

Helleborus L.

2018/3136 ’Miyohere Nyr’ nyr 01587 01587 01587 06450 10614 19/08/2020

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2018/2245 ’ROCO131801’ 191003e 10046 10806 10046 00423 02433 25/07/2020

Lavandula stoechas L.

2018/0245 ’AGRI447’ agri447 09796 10787 09796 15/07/2020

Malus domestica Borkh.

2018/2023 ’Sunspark’ gs 62 09337 09337 09337 10020 07776 04/08/2020

Solidago L.

2019/1761 ’AGRI761’ agri761 09796 10787 09796 15/07/2020
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

2019/1762 ’AGRI905’ agri905 09796 10787 09796 15/07/2020

Veronica L.

2019/1763 ’AGRI952’ agri952 09796 10787 09796 15/07/2020

Vitis vinifera L.

2017/1857 ’Siris N’ crea_uva_ad_001_s23/180 08965 08965 09578 07355 30/07/2020

2017/1858 ’Barese N’ crea_uva_ad_003_n14/042 08965 08965 09578 07355 30/07/2020

2017/1859 ’Daunia N’ crea_uva_ad_005_n22/075 08965 08965 09578 07355 30/07/2020

2017/1860 ’Japigia B’ crea_uva_ad-006_n23/105 08965 08965 09578 07355 30/07/2020

2017/1861 ’Peucetia B’ crea_uva_ad_011_n23/155 08965 08965 09578 07355 30/07/2020

2017/1862 ’Appia N’ crea_uva_ad_015_n06/141 08965 08965 09578 07355 30/07/2020

2017/1864 ’Egnatia N’ crea_uva_ad_020_n07_167 08965 08965 09578 07355 30/07/2020

2017/1865 ’Maula N’ crea_uva_ad_024_n08/075 08965 08965 09578 07355 30/07/2020

2017/1866 ’Netium N’ crea_uva_ad_026_n07_171 08965 08965 09578 07355 30/07/2020

2017/1867 ’Vigilarum B’ crea_uva_ad_030_n23/153 08965 08965 09578 07355 30/07/2020

2017/1868 ’Norba N’ crea_uva_ad_010_s05/143 08965 08965 09578 07355 30/07/2020

2017/1869 ’Barolum N’ crea_uva_ad_017_n19/005 08965 08965 09578 07355 30/07/2020
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 88)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 88)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 88)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 88)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 88)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 88)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 88)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 88)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 88)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 88)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 88)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.2.

tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašn
,
ieka vai pilnvarotā pārstavja izmain

,
as (Lappuse 88)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Piešk
,
iršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 88)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 88)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
88)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 88)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 88)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 88)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 88)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 88)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 88)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 88)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 88)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Actinidia Lindl.

1998/0642 ’HORT16A’ 10226 05401 05401 02120/02121 01873 10313 11/08/2020

Actinidia chinensis Planch.

2009/0385 ’Bruce’ 35511 05401 05401 06581/02120 01873 10313 11/08/2020

Begonia × tuberhybrida Voss

2009/0247 ’Peardrop’ 28753 06110 06110 06110 00120 26/08/2020

2010/1756 ’Buffey’ 31317 06110 06110 06110 00120 26/08/2020

2013/2851 ’Goldfinch’ 39381 06110/

07919

06110/

07919

06110/07919 06110 00120 26/08/2020

2014/2496 ’Orangedrops’ 41998 06110/

07919

06110/

07919

06110/07919 06110 00120 26/08/2020

2016/1914 ’Matilda’ 48097 06110/

07919

06110/

07919

06110/07919 06110 00120 26/08/2020

Cannabis sativa L.

2016/0498 ’Cinro’ 50406 08965 08965 03813 07355 01870 16/07/2020

2016/3264 ’Cinbol’ 50407 08965 08965 03813/09370 07355 01870 16/07/2020

Clematis L.

2012/2364 ’Vitiwester’ 35276 05703 10790 05703 18/07/2020

2012/2400 ’Scented Clem’ 42261 05703 10790 05703 18/07/2020
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Clematis cadmia Buch.-Ham. ex Hook. f. & Thomson

2012/2482 ’Delightful Scent’ 39442 05703 10790 05703 18/07/2020

Echinacea purpurea (L.) Moench

2016/2503 ’Hilmooocosy’ 49946 01364 01364 01364 06450 10614 03/08/2020

2016/2504 ’Hilmooawak’ 49543 01364 01364 01364 06450 10614 03/08/2020

Exochorda racemosa (Lindl.) Rehder

2013/2759 ’Snow Mountain’ 41696 00844 00844 00844 00423 00065 14/08/2020

Fuchsia L.

2016/0600 ’FNGENFU01’ 48549 01110/

02979

01110/

03602

02979/01110 01110 03325 28/08/2020

Gerbera L.

2003/1508 ’PREGBANA’ 14930 03803 03803 03888 00023 10614 27/07/2020

2003/1510 ’PREGLEMICE’ 14932 03803 03803 03888 00023 10614 27/07/2020

2007/1646 ’Albino’ 24469 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

2010/1136 ’Delmonte’ 31667 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

2010/1420 ’Allure’ 31704 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

2011/2231 ’Flodecora’ 35769 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

2012/1211 ’Ladies Night’ 37976 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

2014/1261 ’Aladin’ 43778 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

2014/3525 ’Holex’ 43798 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

2015/1000 ’Fantah’ 46634 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

2017/1324 ’Evi’ 51864 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

2017/1329 ’Boost’ 51867 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

2018/1343 ’Ketchup’ 55228 03803 03803 03803 00023 10614 27/07/2020

Gladiolus L.

1995/2621 ’Chinon’ 593 00369 10727 00252 21/07/2020

1999/0425 ’Espresso’ 6589 00369 10727 00689 21/07/2020

Gypsophila L.

2017/1242 ’MYSL0508S’ 52052 01587 01587 01587 06450 10614 19/08/2020

Gypsophila paniculata L.

2013/0582 ’MYM259’ 40058 01587 01587 01587 06450 10614 19/08/2020

Oenothera L.

2004/1111 ’TURNER01’ 17785 04692 10836 04692 04599 10397 24/08/2020

Oryza sativa L.

2011/2937 ’Onice’ 34408 08965 08965 07493/07494 07355 01870 16/07/2020

2011/2939 ’Ducato’ 33458 08965 08965 07493/07494 07355 01870 16/07/2020

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2010/0006 ’Don Camaro’ 30867 06864 08136 06864 00423 01903 09/07/2020

2010/0007 ’Don Leo’ 30868 06864 08136 06864 00423 01903 09/07/2020

2010/0008 ’Don Timo’ 30869 06864 08136 06864 00423 01903 09/07/2020

2010/0009 ’Don Valentino’ 30870 06864 08136 06864 00423 01903 09/07/2020

Phalaenopsis Blume

2017/2672 ’Persimmon’ 53261 07880/ 07880/

09258

09258 01903 01903 07/08/2020

Pyrus communis L.

2011/3172 ’Kristina’ 45355 07519 07519 07519 08420 07520 17/08/2020

2011/3173 ’Celina’ 45356 07519 07519 07519 08420 07520 17/08/2020

Solanum tuberosum L.

2006/1206 ’Lanorma’ 18954 05493 10840/

10841/

10839

05493 00035 00035 24/08/2020
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Solanum tuberosum L.

2011/0281 ’Divaa’ 30864 09369 00107 10807 08/07/2020

2017/0031 ’Libertie’ 47461 09369 00107 09369 08/07/2020
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
94)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 94)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 94)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 94)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 94)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 94)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 94)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 94)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 94)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 94)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 94)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAL
,
A / VI nodal

,
a: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 94)

1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šk

,
irn

,
es nosaukumam

5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termin

,
a beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/

atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 94)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 94)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 94)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 94)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenaming
5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 94)
1: Numer akt

2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia

6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 94)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 94)
1: Dosar nr.

2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumirea soiului
5: Data încetării

6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 94)

1: Číslo spisu
2: Majitel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 94)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Ime sorte
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 94)

1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
94)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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Abutilon × hybridum hort. ex Voss

2011/1603 07348 01903 ’ABUTRED1’ 01/08/2020 A

2011/1604 07348 01903 ’ABUTPI1’ 01/08/2020 A

2013/0663 07348 01903 ’ABUTYEL2’ 01/08/2020 A

Ageratum houstonianum Mill.

2002/1384 03602 03325 ’Agmontis’ 25/07/2020 A

Allium cepa (Cepa group)

2010/2202 05170 ’Serengeti’ 28/07/2020 A

2017/1578 05170 ’Sofire’ 14/07/2020 A

Alstroemeria L.

1996/0872 03823 ’Granada’ 25/07/2020 A

Avena sativa L.

2015/0779 06348 ’Griffin’ 10/07/2020 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2014/2059 05417 00423 ’BKPBEEEP’ 22/08/2020 A

Begonia × tuberhybrida Voss

2013/0040 06110/07919 06110 ’Lovebirds’ 04/08/2020 A

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2016/2965 00164 00423 ’DBIDBLAZGL’ 18/08/2020 A

2017/2392 00164 00423 ’DBIDMECHAR’ 18/08/2020 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

2006/1090 00183 ’Campino’ 17/07/2020 A

2011/0262 00143 ’SLP 70211’ 02/07/2020 A

2011/2363 00143 ’DS 1158’ 02/07/2020 A

2012/1913 00183 ’BX 11’ 08/07/2020 A

2014/1925 00143 ’DS 1424’ 02/07/2020 A

2015/0294 00183 ’DM022W11’ 15/08/2020 A

2016/1389 00143 ’DR 62’ 02/07/2020 A

2017/1789 10460 05145 ’R07077X065’ 21/08/2020 A

2018/0059 10460 05145 ’R 10009 X 238’ 21/08/2020 A

2018/0063 10460 05145 ’D 090054 X 23’ 21/08/2020 A

2018/0064 10460 05145 ’D 100033 X 09’ 21/08/2020 A

2018/0065 10460 05145 ’S 090054 X 23’ 21/08/2020 A

2018/0066 10460 05145 ’D 080003 X 59’ 21/08/2020 A

2018/0069 10460 05145 ’S 100033 X 09’ 21/08/2020 A

2018/0070 10460 05145 ’S 080003 X 59’ 21/08/2020 A

2018/0071 10460 05145 ’Claudio KWS’ 21/08/2020 A

2018/0073 10460 05145 ’Alberto KWS’ 21/08/2020 A

2018/0074 10460 05145 ’Bernardo KWS’ 21/08/2020 A

2018/2168 00183 ’MSL055C11’ 15/08/2020 A

2018/2297 00143 ’WRG 1406’ 14/07/2020 A

2018/2606 00143 ’WRG 1602’ 02/07/2020 A

2019/0831 00143 ’DS 2230’ 02/07/2020 A

2019/1039 10460 05145 ’R 110002 X 98’ 21/08/2020 A

2019/1043 10460 05145 ’Agostino KWS’ 21/08/2020 A

2019/1046 10460 05145 ’D 110043 X 33’ 21/08/2020 A

2019/1050 10460 05145 ’S 110043 X 33’ 21/08/2020 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2001/1608 02329 ’COR573020’ 18/08/2020 A

2001/2009 02329 ’COF5757’ 18/08/2020 A

Brodiaea Sm.

1995/2504 00174 00423 ’Pink Diamond’ 01/08/2020 A

Calendula suffruticosa Vahl. subsp. maritima (Guss.) Meikle

2017/2321 08197 03325 ’CDAZ0001’ 25/07/2020 A
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1 2 3 4 5 6

Calendula suffruticosa Vahl. subsp. maritima (Guss.) Meikle

2017/2324 08197 03325 ’CDAZ0003’ 25/07/2020 A

Calibrachoa Cerv.

2015/1323 08272 ’Duehulsopi’ 02/07/2020 A

2015/2562 08197 03325 ’CBRZ0008’ 25/07/2020 A

2017/1998 08197 03325 ’CBRZ0011’ 25/07/2020 A

2018/1113 08197 03325 ’CBRZ0015’ 25/07/2020 A

2018/1115 08197 03325 ’CBRZ0019’ 25/07/2020 A

2018/1117 08197 03325 ’CBRZ0022’ 25/07/2020 A

Campanula poscharskyana Degen

2012/1971 07361 00423 ’PSDBH11301’ 22/08/2020 A

Capsicum annuum L.

2016/2445 07950 ’SHYX110011’ 16/07/2020 A

Chrysanthemum L.

1996/0386 01104 ’Papiro’ 17/07/2020 A

2009/0293 03788 ’Jasoda White’ 04/08/2020 A

2009/0295 03788 ’Staviski Dark Pink’ 04/08/2020 A

2009/0302 03788 ’Mefisto Purple’ 04/08/2020 A

2009/2598 03788 ’Amiko White’ 04/08/2020 A

2010/0600 03823 ’Zanmulisan’ 25/07/2020 A

2010/2463 05650/06783 00423 ’BKGARDRS’ 01/08/2020 A

2010/2806 03788 ’Vigorelli Violet’ 08/07/2020 A

2010/2810 03788 ’Mefisto Pink’ 08/07/2020 A

2010/2811 03788 ’Mefisto Red’ 08/07/2020 A

2010/2815 03788 ’Jasoda Mauve’ 08/07/2020 A

2010/2823 03788 ’Staviski Orange’ 08/07/2020 A

2010/2827 03788 ’Staviski Yellow’ 08/07/2020 A

2011/2944 03788 ’Amiko Yellow’ 04/08/2020 A

2011/2956 03788 ’Jasoda Dark Yellow’ 08/07/2020 A

2011/2957 03788 ’Jasoda Dark Orange’ 08/07/2020 A

2011/3025 03788 ’Primo Pistache’ 04/08/2020 A

2012/2642 03788 ’Jasoda Red’ 04/08/2020 A

2012/2643 03788 ’Staviski Red’ 04/08/2020 A

2014/3078 03823 ’Zanmutapi’ 25/07/2020 A

2014/3243 02557 00423 ’DLFSHEI2’ 30/07/2020 A

2014/3246 02557 00423 ’DLFLESI3’ 30/07/2020 A

2014/3377 00320 00423 ’Dekmidori’ 30/07/2020 A

2014/3425 02557 00423 ’Delicroix’ 30/07/2020 A

2017/0328 03788 ’Cometa Gold’ 05/08/2020 A

2018/0244 02557 00423 ’DLFMSTA2’ 30/07/2020 A

Cichorium endivia L.

1997/0360 03602 03325 ’Trudie’ 05/07/2020 A

2016/1732 08197 03325 ’Skippie’ 15/07/2020 A

Clematis L.

1997/0412 00081/03336 00081 ’Evirida’ 21/07/2020 A

1997/0413 00081/03336 00081 ’Evirin’ 21/07/2020 A

Cucumis melo L.

2007/2865 05170 ’NUN 9914 ME’ 23/08/2020 A

2016/1253 00072 ’Yukal’ 28/08/2020 A

Cucumis sativus L.

2002/0811 05170 ’NUN1017CU’ 17/07/2020 A

Dahlia Cav.

2014/0631 03721 09554 ’Fidahhyprevel’ 24/07/2020 A

2014/1052 03602 03325 ’DAHZ0001’ 25/07/2020 A

2014/1207 03602 03325 ’DAHZ0003’ 25/07/2020 A

2014/1273 03602 03325 ’DAHZ0006’ 25/07/2020 A

2016/2078 08197 03325 ’DAHZ0015’ 25/07/2020 A
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Dahlia Cav.

2016/2081 08197 03325 ’DAHZ0020’ 25/07/2020 A

Daphne × burkwoodii Turill

2005/1731 02586 ’Marjolein’ 09/07/2020 A

Dendrobium Sw.

2008/0508 07324 01903 ’Longriver Smooth’ 11/07/2020 A

Dianthus × allwoodii hort.

2007/2059 08940 04528 ’Waterloo Sunset’ 23/08/2020 A

Eryngium planum L.

2014/0498 04792 00423 ’EPND 13’ 12/08/2020 A

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

1995/0861 08272 ’White Freedom’ 01/08/2020 B

2015/0271 08197 03325 ’EURZ0001’ 25/07/2020 A

Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2004/1451 04735 00441 ’Leasch’ 16/07/2020 A

2004/1452 04735 00441 ’Smaragd’ 16/07/2020 A

Gazania rigens (L.) Gaertn. (syn. Gazania splendens hort. ex Hend. & A. A. Hend.)

2000/1440 03491 06475 ’Sugaja’ 31/07/2020 A

Gerbera L.

2016/0841 00021 ’Monetta’ 01/07/2020 A

2017/1178 00021 ’Silversnow’ 01/07/2020 A

2017/1183 00021 ’SCH145047’ 01/07/2020 A

2017/1705 00021 ’Castello’ 01/07/2020 A

Guzmania Ruiz & Pav.

2008/0179 00286 ’Meteor’ 09/07/2020 A

Hippeastrum Herb.

2003/1161 01701 00423 ’Limona’ 30/07/2020 A

Hordeum vulgare L.

1996/0512 00141 ’Tiffany’ 12/08/2020 A

1998/1573 04184 02907 ’Jersey’ 30/07/2020 A

2003/0202 00187 01089 ’Josefin’ 29/08/2020 A

2003/0695 04125 ’Mombasa’ 12/08/2020 A

2010/0310 00939 ’Katy’ 13/06/2020 A

2013/0522 00939 ’Danielle’ 13/06/2020 A

2013/0525 00939 ’Paroli’ 13/06/2020 A

2013/1179 04184 02907 ’Petrus’ 30/07/2020 A

2014/1069 00141 ’Jenny’ 12/08/2020 A

2014/1070 00141 ’Bonnie’ 12/08/2020 A

2015/0487 00939 ’Rusalka’ 17/07/2020 A

2018/0738 00939 ’Mackie’ 17/07/2020 A

2018/0743 00939 ’Chimbon’ 17/07/2020 A

2019/0772 00939 ’Georgina’ 13/06/2020 A

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba × H. spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum telephium L. × S. spectabile Boreau)

2010/1166 02133 00441 ’Chocolate Drop’ 08/07/2020 A

Iberis sempervirens L.

2012/1239 03602 03325 ’IBSZ0001’ 22/08/2020 A

Impatiens New Guinea Group

2002/0217 00165 00423 ’Kiyoco’ 24/07/2020 A

Impatiens walleriana Hook. f.

2006/2669 03602 03325 ’SILTE ROR07’ 25/07/2020 A

2008/1629 03602 03325 ’Silt Cher’ 25/07/2020 A
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Lactuca sativa L.

Lactuca sativa L.

2010/0077 00088 ’Weston’ 03/07/2020 A

2011/1996 04075 02329 ’SV3343LA’ 24/07/2020 A

2012/1434 00088 ’Faunas’ 07/08/2020 A

2012/1435 00088 ’Trianas’ 07/08/2020 A

2012/2778 05170 ’Mizzio’ 27/07/2020 A

2013/2650 00072 ’Greenet’ 28/08/2020 A

2013/3244 00072 ’Joshua’ 28/08/2020 A

2014/0967 00088 ’Lasiette’ 07/08/2020 A

2016/0320 00088 ’Adamski’ 03/07/2020 A

Lavandula × intermedia Emeric ex Loisel.

2014/1312 04936/08451 04599 ’DOWPHANGEL’ 03/07/2020 A

2014/1313 04936/08451 04599 ’DOWPHNIGHT’ 03/07/2020 A

Lavandula stoechas L.

2002/1728 01432 02482 ’Bee Cool’ 24/07/2020 A

2002/1731 01432 02482 ’Bella Pink’ 24/07/2020 A

Lilium L.

1999/1619 01821 00419 ’Melanie’ 06/08/2020 A

2005/2267 01821 ’Columbia’ 06/08/2020 A

2005/2269 01821 ’Cantarino’ 06/08/2020 A

2005/2273 01821 ’Energetic’ 06/08/2020 A

2008/2317 01821 ’Opportunity’ 06/08/2020 A

2011/2416 01821 ’Pink Magic’ 06/08/2020 A

2012/2204 03780 ’Zanlorsed’ 02/07/2020 A

2013/2422 01821 ’Aygo’ 06/08/2020 A

2015/1546 01821 ’Solange’ 06/08/2020 A

2015/1736 01821 ’White Prince’ 06/08/2020 A

2017/2216 01821 ’Vdara’ 06/08/2020 A

2017/2220 01821 ’Everglades’ 06/08/2020 A

2017/2224 01821 ’Pink Lady’ 06/08/2020 A

Limonium Mill.

2016/2564 03823 ’Zastapaci’ 25/07/2020 A

Lobelia erinus L.

2017/3387 08197 03325 ’LOBZ0014’ 25/07/2020 A

Lolium multiflorum Lam.

2015/0192 00183 ’Yacht’ 19/08/2020 A

Malus domestica Borkh.

1998/0568 00303 ’Redstar’ 21/08/2020 A

2013/3237 01644 05491 ’Frubaur’ 06/07/2020 D

Oncidium Sw.

2014/2611 01347 ’ONCDBALCOJ’ 04/07/2020 A

Oryza sativa L.

2008/0549 05575/06205 06205 ’Adret’ 28/07/2020 A

2013/1553 06205/07608 06205 ’Tiber’ 28/07/2020 A

2013/1554 07608/06205 06205 ’Caban’ 28/07/2020 A

2014/0270 06205/07608 06205 ’Cambon’ 28/07/2020 A

2014/0271 06205/07608 06205 ’Paty’ 28/07/2020 A

2014/0273 07608/06205 07608 ’Riege’ 28/07/2020 A

Osteospermum L.

2007/1200 00036 ’KLEOE06123’ 07/08/2020 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2006/1294 05417 00423 ’Sunny Fiona’ 22/08/2020 A

Otacanthus azureus (Linden) Ronse
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Otacanthus azureus (Linden) Ronse

2004/0050 01944 08789 ’Calanda’ 16/08/2020 A

Pelargonium L’Hér. ex Aiton

1998/0830 03602 03325 ’Fisbeach’ 25/07/2020 A

2011/0067 03602 03325 ’PEQZ0002’ 25/07/2020 A

2015/1215 08197 03325 ’PEQZ0009’ 25/07/2020 A

2015/1216 08197 03325 ’PEQZ0010’ 25/07/2020 A

2016/2342 08197 03325 ’PEQZ0020’ 25/07/2020 A

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Hér. × Pelargonium × domesticum L. H. Bailey

2012/1450 09099 00423 ’Kuegrarolav’ 04/08/2020 A

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2004/1413 03223 00423 ’Cynthia’ 30/07/2020 A

2004/1414 03223 00423 ’Jolenta’ 30/07/2020 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2004/1249 03602 03325 ’Filun’ 25/07/2020 A

2005/1741 03602 03325 ’Free Orch’ 25/07/2020 A

2015/1522 00036 ’KLEPP15385’ 09/07/2020 A

2016/1692 00036 ’KLEPP16381’ 07/08/2020 A

2016/2345 08197 03325 ’PEPZ0006’ 25/07/2020 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2016/1414 08197 03325 ’PEQZ0012’ 25/07/2020 A

2017/2660 08197 03325 ’PEQZ0036’ 25/07/2020 A

2017/2713 08197 03325 ’PEPZ0011’ 25/07/2020 A

2017/2717 08197 03325 ’PEQZ0040’ 25/07/2020 A

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2001/1048 03602 03325 ’Fisvulk’ 25/07/2020 A

2005/1335 03602 03325 ’Fisroweiss’ 25/07/2020 A

2009/2156 03602 03325 ’Amri Pikegs’ 25/07/2020 A

2018/1529 08197 03325 ’PEQZ0035’ 25/07/2020 A

Petunia Juss.

2008/2347 03602 03325 ’PETVANI’ 25/07/2020 A

2014/1721 03602 03325 ’PEHY0013’ 25/07/2020 A

2014/1722 03602 03325 ’PEHY0014’ 25/07/2020 A

2015/1357 08272 ’Dueoriwat’ 02/07/2020 A

2015/1367 08272 ’Dueoriwhi’ 02/07/2020 A

2016/2637 08197 03325 ’PEHY0032’ 25/07/2020 A

2016/2638 08197 03325 ’PEHY0029’ 25/07/2020 A

2016/2639 08197 03325 ’PEHY0030’ 25/07/2020 A

2016/2644 08197 03325 ’PEHY0031’ 25/07/2020 A

Phalaenopsis Blume

2014/1242 10438 ’MI00060’ 30/07/2020 A

2015/0816 10438 ’MI00266’ 31/08/2020 A

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2007/0135 05711 01903 ’MOON N12’ 21/07/2020 A

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2010/1700 05817 ’Annys Gold’ 29/08/2020 A

Pisum sativum L.

2010/0123 04184 02907 ’Neon’ 01/07/2020 A

2010/0430 04184 02907 ’Avantgarde’ 30/07/2020 A

Prunus persica (L.) Batsch

2009/1808 06772 ’PRO C 638’ 04/07/2020 A

2009/1818 06772 ’PRO C 655’ 04/07/2020 A

Quercus cerris L.

2006/2679 05685 ’Curly Head’ 11/07/2020 A
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Quercus cerris L.

Rosa L.

1995/1818 00081 ’Poulcape’ 21/07/2020 A

2000/0084 00889 ’Meidarin’ 01/07/2020 A

2011/1990 00889 ’Meilivoine’ 07/07/2020 A

2013/0375 00124 ’TAN05182’ 19/07/2020 A

2013/2629 00889 ’Meimantiel’ 19/07/2020 A

2013/2849 00124 ’TAN09067’ 19/07/2020 A

2016/1847 00889 ’Meinyaoupe’ 01/07/2020 A

Rosa × damascena Mill.

2010/1156 07001 ’Funda’ 10/07/2020 A

Salvia × superba Stapf

2011/2333 03602 03325 ’SAGZ0001’ 22/08/2020 A

Saxifraga × arendsii Engl.

2012/1236 03602 03325 ’SAXZ0010’ 22/08/2020 A

2012/1237 03602 03325 ’SAXZ0009’ 22/08/2020 A

Solanum lycopersicum L.

2009/0808 04075 02329 ’FIR161100’ 18/08/2020 A

2014/1192 03602 03325 ’KM1203’ 22/08/2020 A

2015/0496 02395 01122 ’Beethoven’ 31/08/2020 A

2015/1862 00072 ’Camarque’ 28/08/2020 A

2018/0990 08197 03325 ’Elobey’ 19/08/2020 A

2018/1518 00072 ’Marvelleza’ 14/08/2020 A

Solanum tuberosum L.

1999/1250 00392 09132 ’Derby’ 29/07/2020 A

2007/0747 00613 ’Valeria’ 29/08/2020 A

2007/2835 05064/09132 09132 ’Dione’ 29/07/2020 A

2008/2597 09132 ’Compass’ 17/07/2020 A

2013/1091 09950 ’Lovalie’ 07/07/2020 A

2014/3218 08258/09132 09132 ’Jessica’ 18/07/2020 A

2015/0865 09950 ’Britney’ 07/07/2020 A

2017/0555 00022 00451 ’Lombardo’ 15/07/2020 A

Solidago L.

2006/1537 08791 05148 ’KLESH06001’ 01/07/2020 A

× Triticosecale Witt.

2007/0163 03304 ’Ragtac’ 23/08/2020 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2007/0789 00731 ’Jenga’ 08/08/2020 A

2007/2728 04167 ’Salama’ 06/07/2020 A

2009/0621 04125 ’Pitbull’ 12/08/2020 A

2011/2927 01396 08768 ’Simano’ 08/07/2020 A

2016/0023 00008/00731/04796 00731 ’Moulton’ 14/07/2020 A

2016/0410 04184 02907 ’LG Nashville’ 30/07/2020 A

2016/2828 08197 03570 ’Donjon’ 02/07/2020 A

2017/0418 04184 02907 ’LG Orlan’ 01/07/2020 A

2017/2158 03371 ’WPB Bridge’ 23/07/2020 A

2019/0481 04184 02907 ’LG Graduate’ 01/07/2020 A

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2003/2032 08197 03570 ’Grecale’ 15/07/2020 A

2009/0523 04184 02907 ’Clovis’ 30/07/2020 A

2012/1045 03595 00443 ’Isola’ 22/07/2020 A

2016/0401 04184 02907 ’LG Boris’ 30/07/2020 A

2018/1086 04184 02907 ’LG Origen’ 30/07/2020 A

Tulipa L.

2012/2859 07895 02334 ’Tallinn’ 04/08/2020 A
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Tulipa L.

2014/2087 08180 02334 ’Weelen’ 02/07/2020 A

Valerianella locusta L.

2011/1347 00683 ’Victor’ 16/07/2020 A

Verbena L.

2003/1636 03602 03325 ’Lan Roypureye’ 25/07/2020 A

2004/2394 03602 03325 ’Swestrena’ 25/07/2020 A

2008/2551 03602 03325 ’Bludena’ 25/07/2020 A

2009/1914 03602 03325 ’PLUFRENA’ 25/07/2020 A

2011/1600 03602 03325 ’VEAZ0013’ 25/07/2020 A

2013/1234 03602 03325 ’VEAZ0021’ 25/07/2020 A

2013/2679 03602 03325 ’VEAZ0022’ 25/07/2020 A

2013/2681 03602 03325 ’VEAZ0024’ 25/07/2020 A

2014/2114 03602 03325 ’VEAZ0025’ 25/07/2020 A

2014/2115 03602 03325 ’VEAZ0026’ 25/07/2020 A

2016/1130 00164 00423 ’DVERBDPINK’ 15/08/2020 A

2017/2454 08197 03325 ’VEAZ0050’ 25/07/2020 A

2018/2085 00638 00423 ’BRV 13541’ 01/08/2020 A

2018/2904 00164 00423 ’DVERVBIPNK’ 15/08/2020 A

2018/2905 00164 00423 ’DVERVNWHI’ 15/08/2020 A

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2011/2687 00986 ’Blue Violet Explosion’ 04/07/2020 A

Vicia faba L.

2011/0043 04184 02907 ’Obelisk’ 30/07/2020 A

Zantedeschia Spreng.

2016/0161 10411 02334 ’Royal Pumpkin’ 10/07/2020 A

Zea mays L.

2008/1273 00158 ’LUN236’ 08/08/2020 A

2010/0629 00158 ’LNH245’ 08/08/2020 A

2012/0685 00158 ’LFN1973’ 08/08/2020 A

2012/0686 00158 ’LIN2245’ 08/08/2020 A

2013/1606 00158 ’LFH1917’ 08/08/2020 A
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BG QAST A/Glava VIII: Dogovorni licenzii /Tablica VIII.1: Vъveжdane na izkl�qitelna dogovorna
licenzi� za izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 104)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

ES PARTE A/Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación/Cuadro VIII.1: Inscripción de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 104)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 104)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 104)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

DE TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 104)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 104)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 104)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια
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EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page 104)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de l’OCVV (Page 104)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.1: Registracija ugovornih prava
na iskorištavanje u registru Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 104)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCVV (Pagina 104)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 104)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės naudojimo
teisės registracija CPVO registre (Puslapis 104)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.1: Szerződéses hasznosítási jogok
bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 104)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület
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Glava VIII / Capítulo VIII / Kapitola VIII / Kapitel VIII / Kapitel VIII / VIII peatükk / Kǫϕάλαι VIII / Chapter VIII / Chapitre VIII /
Poglavlje VIII / Capitolo VIII / VIII nodal

,
a / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdział VIII /

Capítulo VIII / Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII 15|10|2020

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 104)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde 104)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona 104)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.1: Inscrição de um direito de
exploração contratual no Registo do CPVO (Página 104)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea licenţelor
contractuale de exploatare în registrul OCSP (Pagina 104)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului

4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa

6: Teritoriu

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvných užívacích práv do
registra úradu CPVO (Strana 104)

1: Číslo spisu

2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody

4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie

6: Územie

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis pogodbene pravice izko-
riščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 104)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum

3: Ime sorte

4: Imetnik

5: Imetnik licence

6: Ozemlje
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2020

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 104)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero, päivämäärä

3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija

6: Alue

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.1: Registrering av en avtalad licens i växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 104)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning

4: Innehavare av växtförädlarrätt
5: Licensinnehavare

6: Territorium

1 2 3 4 5 6

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2001/1516 13795 - 19/07/2004 ’Sabrosa’ 00132 10785 European Union

2001/1516 13795 - 19/07/2004 ’Sabrosa’ 00132 10786 European Union

2007/1257 27263 - 19/04/2010 ’Cristal’ 00132 10785 European Union

2007/1257 27263 - 19/04/2010 ’Cristal’ 00132 10786 European Union

2009/1037 30939 - 10/10/2011 ’Sabrina’ 00132 10785 European Union

2009/1037 30939 - 10/10/2011 ’Sabrina’ 00132 10786 European Union

2012/1505 39523 - 09/02/2015 ’Sahara’ 00132 10785 European Union

2012/1505 39523 - 09/02/2015 ’Sahara’ 00132 10786 European Union

2013/1375 43225 - 25/04/2016 ’Safari’ 00132 10785 European Union

2013/1375 43225 - 25/04/2016 ’Safari’ 00132 10786 European Union

2014/0534 47337 - 17/07/2017 ’Planasa 0232’ 00132 10785 European Union

2014/0534 47337 - 17/07/2017 ’Planasa 0232’ 00132 10786 European Union

2015/2490 51744 - 11/03/2019 ’Plared 0949’ 00132 10785 European Union

2015/2490 51744 - 11/03/2019 ’Plared 0949’ 00132 10786 European Union

2016/1836 51746 - 11/03/2019 ’Plared 0955’ 00132 10785 European Union

2016/1836 51746 - 11/03/2019 ’Plared 0955’ 00132 10786 European Union

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2014/1293 39260 - 18/12/2014 ’Benchmark’ 00135 10240 DE, AT, LU, FR, HU,

CZ, RO, HR, SI
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Glava VIII / Capítulo VIII / Kapitola VIII / Kapitel VIII / Kapitel VIII / VIII peatükk / Kǫϕάλαι VIII / Chapter VIII / Chapitre VIII /
Poglavlje VIII / Capitolo VIII / VIII nodal

,
a / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdział VIII /

Capítulo VIII / Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII 15|10|2020

BG QAST A / Glava VIII: Dogovorni licenzii / Tablica VIII.2: Zaliqavane na izkl�qitelna dogov-
orna licenzi� za izpolzvane ot registъra na CPVO (Stranica 108)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación / Cuadro VIII.2: Supresión de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 108)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.2: Výmaz výlučného smluvního
užívacího práva z rejstříku CPVO (Strana 108)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 108)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

DE TEIL A/Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte/Tabelle VIII.2: Löschung eines vertraglichen Nutzungsrechts
aus dem CPVO-Register (Seite 108)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Ühenduse Sordiameti registrist (Lehekülg 108)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.2: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 108)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2020

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of contractual exploita-
tion rights from the CPVO register (Page 108)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.2: Suppression de licences
d’exploitation contractuelles du registre de l’OCVV (Page 108)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.2: Brisanje ugovornih prava na
iskorištavanje iz registra Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 108)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.2: Cancellazione di una licenza contrattuale
dal Registro dell’UCVV (Pagina 108)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.2. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu sv̄ıtrošana no CPVO reǵistra (Lappuse 108)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.2 lentelė: Išimtinēs sutartinės naudojimo
teisės išbraukimas iš CPVO registro (Puslapis 108)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.2: Szerződéses hasznosítási jogok
törlése a CPVO nyilvántartásból (Oldal 108)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület
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Glava VIII / Capítulo VIII / Kapitola VIII / Kapitel VIII / Kapitel VIII / VIII peatükk / Kǫϕάλαι VIII / Chapter VIII / Chapitre VIII /
Poglavlje VIII / Capitolo VIII / VIII nodal

,
a / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdział VIII /

Capítulo VIII / Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII 15|10|2020

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Th̄assir ta’ drittijiet
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali mir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 108)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.2: Wissen van een contractuele licentie in
het CPVO register (Bladzijde 108)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.2: Usunięcie z rejestru CPVO
umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (Strona 108)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.2: Supressão da inscrição de
um direito de exploração contratual do Registo do CPVO (Página 108)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea licenţelor
contractuale de exploatare din registrul OCSP (Pagina 108)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului

4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa

6: Teritoriu

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.2: Výmaz zmluvných užívacích práv z
registra úradu CPVO (Strana 108)

1: Číslo spisu

2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody

4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie

6: Územie

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.2: Izbris pogodbene pravice izko-
riščanja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 108)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum

3: Ime sorte

4: Imetnik

5: Imetnik licence

6: Ozemlje
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2020

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.2: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien poistaminen CPVO:n rekisteristä (Sivu 108)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero, päivämäärä

3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija

6: Alue

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.2: Radering av en avtalad licens ur växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 108)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning

4: Innehavare av växtförädlarrätt
5: Licensinnehavare

6: Territorium

1 2 3 4 5 6

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2014/1293 39260 - 18/12/2014 ’Benchmark’ 00135 00318
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Glava IX / Capítulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatükk / Kǫϕάλαι IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodal

,
a / IX skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdział IX /

Capítulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 15|10|2020

BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 111)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta/Vremenno naimenovanie

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 111)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal/Designación provisional

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 111)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy/Předběžný název

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 111)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse/Foreløbig betegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 111)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 111)

1: Toimiku number

2: Sordinime/Ajutine sordinimi

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 111)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας/Πρoσωρινή πǫριγραϕή

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ
κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 111)

1: File number

2: Variety denomination/Provisional designation

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 111)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale/Désignation provisoire

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de réception de l’acte de recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 111)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte/Privremena denominacija

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 111)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 111)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam/Pagaidu nosaukums

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas pazin
,
ojuma san

,
emšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 111)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 111)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 111)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà/Deżinjazzjoni proviżorja

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 111)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 111)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 111)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade/Designação provisória

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodal

,
a / IX skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdział IX /

Capítulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 15|10|2020

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 111)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului/Denumire provizorie

3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 111)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody/Dočasné označenie

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 111)

1: Številka prijave

2: Ime sorte/Začasna oznaka
3: Pritožnika

4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 111)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi/Väliaikainen nimi

3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 111)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning/Preliminär beteckning
3: Klagandens

4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2018/1558 ’Panoramix’ 08197 C 2165 02/07/2020
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2020

BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 114)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 114)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 114)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 114)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 114)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 114)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 114)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodal

,
a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2020

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 114)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 114)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 114)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 114)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot zin

,
as, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-

jam (Lappuse 114)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 114)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 114)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 114)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2020

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 114)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 114)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 114)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 114)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 114)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 114)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 114)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 114)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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1 2 3 4 5

Ageratina altissima (L.) R. M. King & H. Rob.

2019/3462 2020/02 28 chapter I.1

column 7

alleup16-2013-4

chapter I.1

column 7

alleup16-213-4

2019/3462 2020/02 49 chapter II.1

column 6

alleup16-2013-4

chapter II.1

column 6

alleup16-213-4

Solanum tuberosum L.

2011/0281 2011/02 37 chapter I.1

column 5

07009

chapter I.1

column 5

10807
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2020

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 118)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 118)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
118)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 118)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 118)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 118)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 118)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2020

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 118)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 118)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 118)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 118)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.2. tabula: Zin

,
u labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse

118)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 118)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
118)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 118)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2020

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 118)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 118)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 118)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 118)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 118)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 118)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
118)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 118)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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1 2 3 4 5

* 2020/01 146 chapter 11.2

column 3

Limagrain Europe S.A. (Saint Beauzire)

Limagrain Europe S.A. (Chappes)

Limagrain Europe S.A. (Les Alleuds)

Limagrain Europe S.A. (Verneuil l’Etang)

chapter 11.2

column 3

04184 Limagrain Europe S.A.S. (Saint Beauzire)

06919 Limagrain Europe S.A.S. (Chappes)

07885 Limagrain Europe S.A.S. (Les Alleuds)

08408 Limagrain Europe S.A.S. (Verneuil l’Etang)

Hordeum vulgare L.

2010/0310 2020/05 99 chapter VI.1

columns 1 to 5

gazette 202004

page 108

chapter VI.1

columns 1 to 5

2013/0522 2020/05 99 chapter VI.1

columns 1 to 5

gazette 202004

page 108

chapter VI.1

columns 1 to 5

2013/0525 2020/05 99 chapter VI.1

columns 1 to 5

gazette 202004

page 108

chapter VI.1

columns 1 to 5

2019/0772 2020/05 100 chapter VI.1

columns 1 to 5

gazette 202004

page 108

chapter VI.1

columns 1 to 5
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2020

BG QAST A / GlavaXI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.2: Prom�na v
naimenovanieto na predpri�tieto (Stranica 122)
1: Nomer na klient

2: Predhoden Ime

3. Nov Ime

4: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razón social (Página 122)
1: Número del cliente
2: Anterior Nombre
3: Nuevo Nombre
4: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A/ Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO/ Tabulka XI.2: Změna názvu společnosti (Strana
122)
1: Číslo zákazníka
2: Předchozí Jméno
3: Nové Jméno
4: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.2: Ændring af firmanavn (Side 122)
1: Kundenummer
2: Tidligere Navn
3: Ny Navn
4: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A/Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank/Tabelle XI.2: Änderung des Unternehmen-
snamens (Seite 122)
1: Kundennummer
2: Vorheriger Name
3: Neuer Name
4: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.2: Äriühingu nime
muutus (Lehekülg 122)
1: Kliendinumber
2: Eelmine Nimi
3: Uus Nimi
4: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιXI: Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ / Πίνακας XI.2: Aλλαγή
της ǫταιρικής ǫπωνυµίας (Σǫλ́ιδα 122)
1: Aριθµóς πǫλάτη
2: Πρoηγoύµǫνoς Oνoµα
3: Nǫ́oς Oνoµα
4: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
122)
1: Client number
2: Previous Name
3: New Name
4: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A/Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV/Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page 122)
1: Numéro de client
2: Précédent Nom
3: Nouveau Nom
4: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva društva (Stranica 122)
1: Broj klijenta
2: Prethodno Ime i prezime / Naziv
3: Novo Ime i prezime / Naziv
4: Datum provedbe promjene u registru
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Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαι XI / Chapter XI / Chapitre XI /
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IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina 122)
1: Numero di identificazione del cliente
2: Precedente Nome
3: Nuovo Nome
4: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.2. tabula: Uzn

,
ēmuma nosaukuma main

,
a

(Lappuse 122)
1: Klienta numurs
2: Iepriekšējais Vārds
3: Jaunais Vārds
4: Reǵistrā ieviesto izmain

,
u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.2 lentelė: Pakeistas bendrovės
pavadinimas (Puslapis 122)
1: Kliento numeris
2: Ankstesnis Vardas ir pavardé
3: Naujas Vardas ir pavardé
4: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ/XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk /Táblázat XI.2: Vállalat nevének módosítása
(Oldal 122)
1: Ügyfélazonosító
2: Előző Név
3: Új Név
’: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Paġna 122)
1: Numru tal-klijent
2: Preċedenti Isem
3: Ġdid Isem
4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde 122)
1: Cliëntnummer
2: Vorige Naam
3: Nieuwe Naam
4: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.2: Zmiana nazwy przed-
siębiorstwa (Strona 122)
1: Numer klienta
2: Poprzedni Nazwa
3: Nowy Nazwa
4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteração do nome da empresa
(Página 122)
1: Número de cliente
2: Anterior Nome
3: Actual Nome
4: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii întreprinderii (Pagina 122)
1: Număr client
2: Precedent Nume
3: Următor Nume
4: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.2: Zmena názvu spoločnosti
(Strana 122)
1: Číslo klienta
2: Predchádzajúci Meno
3: Nový Meno
4: Dátum vykonania zmeny v registri

121



15|10|2020
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2020

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran 122)
1: Številka stranke
2: Prejšnji Ime

3: Novi Ime
4: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu 122)
1: Asiakasnumero

2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi

4: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Ändring av före-
tagsnamn (Sida 122)

1: Kundnummer
2: Föregående Namn

3: Ny Namn
4: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3 4

06216 Studio Associato Fiammenghi - Fiammenghi Fiammenghi - Fiammenghi S.r.l. 07/07/2020
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 126)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 126)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Denominación aprobada/Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 126)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Schválený název/Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 126)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Godkendt betegnelse/Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 126)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Genehmigte Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 126)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 126)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Ajutine sordinimi

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 126)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Approved denomination/Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 126)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Dénomination approuvée/Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 126)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 126)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Denominazione approvata/Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAL
,
A / XII nodal

,
a: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.

tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 126)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs (ja tāds ir)

3: Apstiprinātais nosaukums/Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma n
,
ēmējs

6: Datums, kad birojs san
,
ēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 126)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 126)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Fajtanév jóváhagyva/Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 126)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Denominazzjoni approvata/Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 126)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 126)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 126)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Denominação aprovada/Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 126)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire aprobată/Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 126)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Schválený názov/Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 126)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Potrjeno ime/Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 126)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Hyväksytty lajikenimi/Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 126)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Godkänd benämning/Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

1996/0872 2311 granada 03823 06042 25/07/2020

Calibrachoa Cerv.

2015/1323 46966 duehulsopi 08272 09592 02/07/2020

Chrysanthemum L.

2010/0600 33566 sf4130 03823 06042 25/07/2020

2014/3078 44652 10-004762 03823 06042 25/07/2020

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

1995/0861 6559 White Fre 08272 09592 01/08/2020

Lilium L.

1999/1619 7708 ors 9412 01821 07242 06/08/2020

2005/2267 19920 98.10000-021 01821 07242 06/08/2020

2005/2269 19921 98.10000-058 01821 07242 06/08/2020

2005/2273 21805 98.10000-227 01821 07242 06/08/2020

2008/2317 27384 laa 00.80192-01 01821 07242 06/08/2020

2011/2416 34690 t(oot) 03.32133-01 01821 07242 06/08/2020

2012/2204 38911 w04.0401-02 03780 06042 02/07/2020

2013/2422 40026 laa 04.81-20168-001 01821 07242 06/08/2020

2015/1546 47326 ot 02.30134-01 01821 07242 06/08/2020

2015/1736 47331 o 03.10-12795-110 01821 07242 06/08/2020

2017/2216 51875 la 06.81-23118-002 01821 07242 06/08/2020

2017/2220 51680 o 05.10-12809-115 01821 07242 06/08/2020

2017/2224 51878 o 04.10-12802-175 01821 07242 06/08/2020

Limonium Mill.

2016/2564 50133 t58 03823 06042 25/07/2020

Petunia Juss.

2015/1357 46970 dueoriwat 08272 09592 02/07/2020

2015/1367 46973 dueoriwhi 08272 09592 02/07/2020
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BG QAST B / 1: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 129)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 129)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 129)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 129)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 1: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 129)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 129)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 1: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 129)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 129)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 1: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 129)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 129)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 129)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 129)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 1: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 129)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 129)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 129)
PO boxes in the Member States(Page 129)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 1: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 129)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 129)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 129)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 129)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 129)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 129)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 1: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas pieškiršanai

Kopienas Augu šk
,
irn

,
u birojs(Lappuse 129)

Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 129)
1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 1: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 129)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 129)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 129)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 129)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/1: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 129)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 129)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 129)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 129)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 1: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 129)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 129)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 1: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 129)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 129)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 129)
CP în statele membre(Pagina 129)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 1: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 129)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 129)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 129)
Poštni predali v državah članicah(Stran 129)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 129)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 129)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 1: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 129)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 129)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Παραγωγικής Aνασυγκρóτησης, Πǫριβάλλoντoς και Eνǫ́ργǫιας
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Bιώσιµης Φυτικής Παραγωγής
∆ιǫύθυνση Φυτoγǫνǫτικών Πóρων και Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων
Φυτικών Eιδών
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4109
Φαξ: (30) 210 212 4137
E-mail: li21u079@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi

130



5•2020
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|10|2020

1 2

FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG QAST B / 2: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.10.2020

ES PARTE B / 2: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.10.2020

CS ČÁST B / 2: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.10.2020

DA DEL B / 2: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.10.2020

DE TEIL B / 2: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.10.2020

ET B OSA / 2: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.10.2020

EL MEPOΣB / 2: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.10.2020

EN PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.10.2020

FR PARTIE B / 2: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.10.2020

HR DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.10.2020

IT PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.10.2020

LV B DAL
,
A / 2: Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)

nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.10.2020

LT B DALIS / 2: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.10.2020

HU "B" RÉSZ / 2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.10.2020

MT PARTI B / 2: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.10.2020

NL DEEL B / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.10.2020

PL CZĘŚĆ B / 2: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.10.2020

PT PARTE B / 2: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.10.2020

RO PARTEA B / 2: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.10.2020

SK ČASŤ B / 2: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.10.2020

SL DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.10.2020

FI OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.10.2020

SV DEL B / 2: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.10.2020
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BG QAST B / 3: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 136)

1: Nomer na klient

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 136)

1: Número del cliente

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 3: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 136)

1: Číslo zákazníka

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 3: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 136)

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 136)

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 136)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 3: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 136)

1: Aριθµóς πǫλάτη

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 136)

1: Client number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 136)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 136)

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 136)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 3: Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru

un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 136)
1: Klienta numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 3: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 136)
1: Kliento numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 136)
1: Ügyfélazonosító
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 3: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 136)
1: Numru tal-klijent
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 136)
1: Cliëntnummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/3: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 136)
1: Numer klienta
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 136)
1: Número de cliente
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 3: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 136)
1: Număr client
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 136)
1: Číslo klienta
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 136)
1: Številka stranke
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 3: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 136)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 3: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 136)
1: Kundnummer
2: Namn
3: Adress
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00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148

5270 ODENSE N

DENMARK

00008 ELSOMS SEEDS LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

00014 ANGELIKA UTECHT HINTERER REBSTOCK 38

56410 MONTABAUR

GERMANY

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00022 PIET H. SMEENGE (AARDAPPELKWEEKBEDRIJF SMEENGE-

RESEARCH) ALETTA JACOBSHAGE 13

8302 ZZ EMMELOORD

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. HALVE RAAK 7

2771 AC BOSKOOP

NETHERLANDS

00029 KONINKLIJKE VAN ZANTEN B.V. LOOSTERWEG 1A POSTBUS 25

2180 AA HILLEGOM

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MÉNITRÉ

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00035 DEN HARTIGH B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00040 SEMILLAS FITÓ S.A. C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

00044 KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00056 NICKERSON (UK) LTD ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

00058 KWS UK LIMITED 56 CHURCH STREET THRIPLOW, NR ROYSTON

HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM

00062 ADVANTA SEEDS UK LTD MRS ROSE BREWSTER ROTHWELL

LINCOLNSHIRE NG34 7HA

UNITED KINGDOM

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND KWIKSTAARTLAAN 32

2261 EP LEIDSCHENDAM

NETHERLANDS

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS
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00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00087 LIMAGRAIN GENETICS GRANDES CULTURES SA. DOMAINE DE MONS - B.P.115

63203 RIOM CEDEX

FRANCE

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR AM FIEBIG 14

01561 THIENDORF

GERMANY

00107 CAITHNESS POTATO BREEDERS LTD. GREENWICH CREEKSIDE 40 CREEK ROAD

LONDON SE8 3BZ

UNITED KINGDOM

00110 CEBECO ZADEN B.V. POSTBUS 10000

5250 GA VLIJMEN

NETHERLANDS

00119 DENIS-PLANTS B.V.B.A. BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE

BELGIUM

00120 BEGONIEN-RIEGER INH. MATTHIAS ROHDE STUTTGARTER STRAßE 1

72655 ALTDORF

GERMANY

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00131 DLF SEEDS A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) - SOCIEDAD UNIPERSONAL CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

00134 RAYMOND J. EVISON GUERNSEY CLEMATIS NURSERY LTD DOMARIE

VINERIES LES SAUVAGEES

GUERNSEY CY2 4FD

UNITED KINGDOM

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67

8700 HORSENS

DENMARK

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STR. 26

26188 EDEWECHT

GERMANY

00158 MAS SEEDS S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG BINGER STRASSE 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

00174 DE GOEDE C W & W.H. GEBR MIDDENWEG 53B

1764 KL BREEZAND

NETHERLANDS
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00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00184 TAYLOR MIKE C/O LIMAGRAIN - NICKERSON GMBH SALDER

STRASSE 4

31226 PEINE ROSENTHAL

GERMANY

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00190 VERNEUIL RECHERCHE BP 3

77390 VERNEUIL L ETANG

FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

00212 SAATBAU LINZ EGEN SCHIRMERSTRASSE 19

4060 LEONDING

AUSTRIA

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00252 KONIJNENBURG & MARK B.V POSTBUS 96

2200 AB NOORDWIJK

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LÈRE B.P. 109

82303 CAUSSADE CEDEX

FRANCE

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00302 UNISIGMA G.I.E. 2 RUE PETIT SORRI

60480 FROISSY

FRANCE

00303 DALIVAL S.A.S. CHÂTEAU DE NOÜE 2, RUE DE PLAISANCE

02600 VILLERS-COTTERÊTS

FRANCE

00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITÉ NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

00318 PETER FRANCK PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBER-

LIMPURG, 2

74523 SCHWÄBISCH HALL

GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00346 ARTEVOS GMBH ROBERT-BUNSEN-STRAßE 7

79108 FREIBURG

GERMANY

00369 PERLA SELECT B.V. STROET 115

1744 GM SINT MAARTEN

NETHERLANDS

00370 INSTITUT DE RECERCA Í TECNOLOGIA AGROALIMENTÀRIES (IRTA) TORRE MARIMON CARRETERA C-59, KM. 12,1

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

00392 AUSTINUS JANSEN FOCHTELOOERVEEN 4

8428 RR FOCHTELOO

NETHERLANDS

00400 D.J. VAN DER HAVE B.V. POSTBUS 1

4420 AA KAPELLE

NETHERLANDS
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00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWÄLTE PARTG MBB SCHWEIGERSTRAßE 2

81541 MÜNCHEN

GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETÀ ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA, 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00451 DANESPO A/S DYRSKUEVEJ 15

7323 GIVE

DENMARK

00503 DE GOEDE WILHELMUS H MIDDENWEG 53B

1764 KL BREEZAND

NETHERLANDS

00505 GAVRIEL DANZIGER 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00546 POULSEN ROSER INTERNATIONAL S.A.R.L. MOGENS N. OLESEN BROZE

81600 GAILLAC

FRANCE

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. PROFESSOR DR. DORGELOLAAN 30

5613 AM EINDHOVEN

NETHERLANDS

00571 AARDAPPELKWEEK- EN SELECTIEBEDRIJF IJSSELMEERPOLDERS B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00593 GARRY GRUEBER CULTIVARIS GMBH RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00613 NIEDERÖSTERREICHISCHE SAATBAUGENOSSENSCHAFT MEIRES 25

3841 WINDIGSTEIG

AUSTRIA

00629 ANDRÉ DE GRUYTER B.V. BOOMWEG 30

3235 NH ROCKANJE

NETHERLANDS

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY
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00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTÍFICAS (CSIC) CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00653 DE GROOT EN SLOT ALLIUM B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00659 DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00683 NUNHEMS GERMANY GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE POUR L’AGRICULTURE

L’ALIMENTATION ET L’ENVIRONNEMENT (INRAE)

147, RUE DE L’UNIVERSITÉ

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00695 NATIONAL AGRICULTURAL RESEARCH AND INNOVATION CENTRE

(NARIC)

SZENT-GYÖRGYI ALBERT UTCA 4.

2100 GÖDÖLLO

HUNGARY

00700 INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BOTANY AS CR V.V.I. ROZVOJOVÁ 263

165 02 PRAHA 6

CZECH REPUBLIC

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BÖHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00737 PEACOCK B.V. NOORDWIJKERWEG 76

2231 NN RIJNSBURG

NETHERLANDS

00777 TAKII & CO. LTD. 180, UMEKOJI-INOKUMA SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

00830 CUNNEEN THOMAS M. P.O. BOX 21

BUXTON 2571 NSW

AUSTRALIA

00835 NICOLAAS D.M. STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00844 HERMAN GEERS HANDELSKWEKERIJ B.V. LAAG BOSKOOP 104

2271 GZ BOSKOOP

NETHERLANDS

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00859 ZAIGER’S INC. GENETICS 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO, CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ LE CANNET-DES-

MAURES

83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-

ITED

120 MT ALBERT ROAD SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

00923 DR RALF SCHACHSCHNEIDER NORDSAAT SAATZUCHT GMBH HAUPTSTRAßE 1

38895 BÖHNSHAUSEN

GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS
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00939 ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

00953 MICHEL MADRE C/O SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE

BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00958 HOLGER HACHMANN BRUNNENSTR. 68

25355 BARMSTEDT

GERMANY

00986 A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT-EXPORT B.V. MARCELISVAARTPAD 17

2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

01008 CABINET BEAU DE LOMÉNIE S.C. 158, RUE DE L’UNIVERSITÉ

75340 PARIS CEDEX 07

FRANCE

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01024 JACOBSEN PETER VANGEVEJ 15 - ONSVED

4050 SKIBBY

DENMARK

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28A

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

01089 HUBERT BLÜMEL SECOBRA SAATZUCHT GMBH LAGESCHE STR 250

32657 LEMGO

GERMANY

01104 PIETERS PLANT PRODUCTION B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01113 HM.CLAUSE S.A. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LÈS-VALENCE

FRANCE

01119 PÉPINIÈRES DU VALOIS S.A.S. CHÂTEAU DE NOUE

02600 VILLERS-COTTERÊTS

FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01151 ELZABURU S.L.P. MIGUEL ÁNGEL, 21

28010 MADRID

SPAIN

01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01205 MICHAEL D. NELSON 136 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN
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01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. 40, ROUTE DE PORTALBAN

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01432 ROBERT J. CHERRY RMB 2117 GRETA ROAD

KULNURA 2250 NSW

AUSTRALIA

01448 HILLIER NURSERIES LIMITED AMPFIELD HOUSE AMPFIELD

ROMSEY, HAMPSHIRE SO51 9PA

UNITED KINGDOM

01458 IMANSE LELIEVEREDELING B.V. GANSOORD 32

2165 BC LISSERBROEK

NETHERLANDS

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A. 180, RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY-LEZ-ORCHIES

FRANCE

01587 MIYOSHI & CO. LTD. 2-1-8 HACHIMANYAMA SETAGAYA-KU

156-0056 TOKYO

JAPAN

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01644 PROMO-FRUIT AG SCHLUCHEWÄG 1

8197 RAFZ

SWITZERLAND

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

01870 CREA-CI CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA CENTRO DI

RICERCA CEREALICOLTURA E COLTURE INDUS-

TRIALI S.S. 673 - KM 25,200

71122 FOGGIA

ITALY

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01944 EX-PLANT A/S ODENSEVEJ 32

5620 GLAMSBJERG

DENMARK

01993 JOSEF HEUGER MÜNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02053 JUN-ICHI SOEJIMA 5-17-14 KURIYAGAWA

020-0124 MORIOKA-SHI, IWATE-KEN

JAPAN
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02059 HIDEO BESSHO #1001-713, 2-1-2 AZUMA

305-0031 TSUKUBA-SHI, IBARAKI-KEN

JAPAN

02060 SADAO KOMORI 2-17-17 KUROISHINO

020-0111 MORIOKA-SHI, IWATE-KEN

JAPAN

02061 YUJI ITO 1-1-305 HITSUJIGAOKA, TOYOHIRA-KU

062-0045 SAPPORO-SHI, HOKKAIDO

JAPAN

02120 RUSSELL LOWE 412 NO. 1 RD

3182 TE PUKE

NEW ZEALAND

02121 HINGA MARSH 33 POMPANO KEY

3118 PAPAMOA

NEW ZEALAND

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02205 FLORICULTURA B.V. CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS

02261 CHRISTIAN EVERS LANGES HOFKOPPEL 6

25436 UETERSEN

GERMANY

02304 INTERPLANT ROSES B.V. HUGO DE VRIESWEG 4A

3481 JA HARMELEN

NETHERLANDS

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COÖPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02395 HAZERA SEEDS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02402 SILVIERO SANSAVINI VIALE FANIN 46

47127 BOLOGNA (BO)

ITALY

02416 ALBANI VINCENZO E RUGGIERI ITALINA S.S.A. VIA FONTANATETTA, 20

00053 CIVITAVECCHIA (RM)

ITALY

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP

NETHERLANDS

02460 KÖNST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02482 FLEUROSELECT JACOBA VAN BEIERENWEG 97-1A

2215 KW VOORHOUT

NETHERLANDS

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02601 IFO S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

02658 CHESTER SKOTAK JR. APDO 652

4050 ALAJUELA

COSTA RICA

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS
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02717 NICKERSON S.A. RUE DES VIEILLES VIGNES

77183 CROISSY BEAUBOURG

FRANCE

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE, 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02769 GIJSBERTUS VAN LEEUWEN VAN RENNESSTRAAT 3

2692 CN ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02875 BERTHOLD ALTER RAIFFEISENSTR. 9

34587 FELSBERG

GERMANY

02902 JAMES HUTTON LIMITED INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02979 FLORANOVA LIMITED NORWICH ROAD

FOXLEY, DEREHAM NR20 4SS

UNITED KINGDOM

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 - 96TH AVENUE

ZEELAND, MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03048 BIRGIT HOFMANN SCHMIDTSTRAßE 13

65385 RÜDESHEIM AM RHEIN

GERMANY

03090 GIJSBERTUS VERHOEF BURGEMEESTER SMITWEG 37

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

03116 NILS KLEMM HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03131 BERRY GENETICS INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

03132 LEO W. STOECKLE 8410 BUENA VISTA STREET

MOORPARK, CA 93021

UNITED STATES OF AMERICA

03166 BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD. THOMPSON & MORGAN POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03189 LIMAGRAIN IBERICA S.A. CARRETERA PAMPLONA-HUESCA, KM 12

31470 ELORZ (NAVARRA)

SPAIN

03202 HANS A. HANSEN 3010 TRENTON DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

03209 FENO GMBH HANDWERKERSTR. SÜD 1

39044 NEUMARKT (BZ)

ITALY

03223 HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V. MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS
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03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS

03307 KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. 7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PÉVÈLE

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03336 RAYMOND J. EVISON LTD. BRAYE VINERIES ROUTE MILITAIRE

ST. SAMPSONS VALE, GUERNSEY, C.I. GY3 5RP

UNITED KINGDOM

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4

5251 HH VLIJMEN

NETHERLANDS

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

03483 EMPRESA DE PESQUISA AGROPECUÁRIA E EXTENSÃO RURAL DE SANTA

CATARINA (EPAGRI)

RODOVIA ADMAR GONZAGA, 1.347 BAIRRO ITA-

CORUBI 6

88034-901 FLORIANÓPOLIS, SC

BRAZIL

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03570 SYNGENTA FRANCE S.A.S. 1228, CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03592 CHRISTIAN UNGER ROBERT-KOCH-STR. 7

67551 WORMS

GERMANY

03595 FRATELLI MENZO DI MENZO EPIFANIO SALVATORE & C. S.A.S. CONTRADA RAMATA

94015 PIAZZA ARMERINA (EN)

ITALY

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25

2182 ZN HILLEGOM

NETHERLANDS

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. DE CUSERSTRAAT 91

1081 CN AMSTERDAM

NETHERLANDS

03713 KLAUS OLBRICHT WALLOTSTR. 31

01309 DRESDEN

GERMANY

03721 JOHANNA G.H. VAN HAASTER HYACINTENLAAN 15

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS
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03788 PARATY B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03796 CLARKE MODET Y CÍA. S.L. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS

03813 GIANPAOLO GRASSI VIA C. COLOMBO 64/1

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03881 HORTIVAL DIFFUSION S.A.S. 25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. AALSMEERDERWEG 694

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

03924 EURODUR S.A. FERME DE LOUDES B.P. 1254

11492 CASTELNAUDARY CEDEX

FRANCE

03937 JÜRGEN NOACK 24214 GETTORF

GERMANY

03942 FRED HENDRIKS MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03975 CULTIUS ROIG SAT 626 CAT FINCA ”CAN MAYO” S/N

08338 PREMIÀ DE DALT (BARCELONA)

SPAIN

03985 PIONEER GÉNÉTIQUE S.A.R.L. 1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 4-17-5, SHIBA MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04111 VAN DE BILT ZADEN EN VLAS B.V. LANGEWEG 26

4541 PC SLUISKIL

NETHERLANDS

04125 MARTIN BREUN SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AM-

SELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

04126 JOSEF BREUN AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PÉVÈLE

FRANCE

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE RUE HENRI MON-

DOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE
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04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04199 HM.CLAUSE INC. 260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100

DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA

04225 KEITH KIRSTEN HORTICULTURE INTERNATIONAL (PTY) LTD. RIVER LODGE FARM, M5 BEYERS EXT. PORTION

32 A PORTION OF 16 528. J.Q. LINDLEY, LANSERIA

P.O. BOX 1748, FOURWAYS

JOHANNESBURG 2055

SOUTH AFRICA

04249 POTATO PARTNERS (NI) LTD. 58 TOBER ROAD, PHARIS

BALLYMONEY BT53 8NY

UNITED KINGDOM

04279 SOCIETÀ PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04357 BASF SE GVX-C6 GLOBAL INTELLECTUAL PROPERTY

CARL-BOSCH-STR. 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

04366 SYNGENTA SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

04406 PER KLEMM HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

04426 TOMOYA MISATO SUNTORY FLOWERS LIMITED 863-1 OMORI-CHO,

HIGASHIOMI

527-0063 SHIGA

JAPAN

04444 ANDREW BERNUETZ 2335 SILVERDALE ROAD

SILVERDALE, NSW 2752

AUSTRALIA

04446 BLAIR WINNER 9086 NEATH STREET

VENTURA, CA 93004

UNITED STATES OF AMERICA

04469 PIERRE TURC S.A.R.L. 63, ROUTE DE SEICHE

49630 MAZÉ-MILON

FRANCE

04506 JONATHAN J. TUITE TUMBLEYHILL ROAD

KING’S LYNN, NORFOLK PE32 1UJ

UNITED KINGDOM

04528 WHETMAN PLANTS INTERNATIONAL LIMITED ASHCOMBE ROAD

DAWLISH, DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

04599 PLANTS FOR EUROPE LIMITED 27 MAYPOLE COTTAGES HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE
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04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEËRWEG 14

3776 MJ STROE

NETHERLANDS

04673 KARSTEN RANNACHER ERIKENSTR. 47

33334 GÜTERSLOH

GERMANY

04692 STAR NURSERIES LIMITED LAKE LANE, BARNHAM

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO22 0AL

UNITED KINGDOM

04735 JÜRGEN SCHÜTTE GROßER QUERDAMM 2A

26345 BOCKHORNERFELD

GERMANY

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WÄDENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

04792 HUIBERT ANNE DE BOER VOORHOUTERWEG 85

2231 ND RIJNSBURG

NETHERLANDS

04796 ASUR PLANT BREEDING S.A.S. 163, AVENUE DE FLANDRE

60190 ESTRÉES-SAINT-DENIS

FRANCE

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN, OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 2815 NW 56TH STREET

SEATTLE, WA 98107

UNITED STATES OF AMERICA

04842 CAROLYN GRACE BOURNE C/O WHETMAN PINKS LTD. HOUNDSPOOL ASH-

COMBE ROAD

DAWLISH, DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM

04880 INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE B.P. 125

26200 MONTÉLIMAR

FRANCE

04904 KMETIJSKI INSTITUT SLOVENIJE (AGRICULTURAL INSTITUTE OF SLOVE-

NIA)

HACQUETOVA ULICA 17

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

04907 JAN CIEPLUCHA UL. GÓRNA 50

95-050 KONSTANTYNÓW LODZKI

POLAND

04936 DOWNDERRY NURSERY LTD. PILLAR BOX LANE HADLOW

TONBRIDGE, KENT TN11 9SW

UNITED KINGDOM

04982 JERRY VAN DER KOLK 2773 GRANITE COURT

PRAIRIE GROVE, IL 60012-2608

UNITED STATES OF AMERICA

04984 CROPMARK SEEDS LTD. 49 MANION ROAD ROLLESTON

7677 CANTERBURY

NEW ZEALAND

05028 NARANDRA PATEL STATE HIGHWAY 1

HAMILTON

NEW ZEALAND

05064 AARDAPPELKWEEKBEDRIJF J. DARWINKEL HOOFDWEG 1

9333 PA LANGELOO

NETHERLANDS

05129 RUIJUN LI 12/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA, NSW 2151

AUSTRALIA
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05137 THE PARADISE SEED COMPANY PTY LTD. CHERRY LANE RMB 2117 GRETA ROAD

KULNURA, NSW 2250

AUSTRALIA

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK, NSW 2777

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05154 IAN J. ASHTON LOWATERS NURSERY HOOK LANE, WARSASH

HAMPSHIRE, SOUTHAMPTON SO31 9HH

UNITED KINGDOM

05169 MARTIN GEIBEL HÖRNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM

05366 CORNELIUS P.F. KOOLS TRADING AS SIERTEELTKWEKERIJ KOOLS VLIERDENSEWEG 115

5753 AC DEURNE

NETHERLANDS

05401 ZESPRI GROUP LIMITED 400 MAUNGANUI ROAD

3110 MOUNT MAUNGANUI

NEW ZEALAND

05409 CLAUS EINFELDT LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3

94315 STRAUBING

GERMANY

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05491 HELMUT BUCHTER HAUPTSTRASSE 77

79807 LOTTSTETTEN

GERMANY

05493 TJERK KRIJTHE GASINJETLAAN 4

9321 AP PEIZE

NETHERLANDS

05505 TOBIAS DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05517 INNOSEEDS LTD BARROWAY DROVE DOWNHAM MARKET

NORFOLK PE38 0AR

UNITED KINGDOM

05528 INTERNATIONAL FRUIT OBTENTION (IFO) S.N.C. L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

05575 CENTRE DE COOPÉRATION INTERNATIONAL EN RECHERCHE

AGRONOMIQUE POUR LE DÉVELOPPEMENT (CIRAD)

42, RUE SCHEFFER

75116 PARIS

FRANCE

05640 J & P TEN HAVE B.V. HERENWERF 55

3155 DK MAASLAND

NETHERLANDS

05646 HARGREAVES PLANTS AND FRUIT TREES LTD. CROSS KEYS NURSERY LITTLE HOLME ROAD

KING’S LYNN, NORFOLK PE34 4EW

UNITED KINGDOM

05647 JOHN R. CLARK 2919 WRIGHT PLACE

FAYETTEVILLE, AR 72701

UNITED STATES OF AMERICA
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05650 ADRIANUS L.M. VAN DER MEER POELDIJKSEWEG 44

2681 LV MONSTER

NETHERLANDS

05679 ALMA MATER STUDIORUM-UNIVERSITÀ DI BOLOGNA VIA ZAMBONI 33

40126 BOLOGNA (BO)

ITALY

05685 JOCHEN STÖCKMANN WESTERSTEDER STRAßE 20 A

26160 BAD ZWISCHENAHN

GERMANY

05686 MAARTEN BÖMER VAGEVUURSTRAAT 6

4882 NK ZUNDERT

NETHERLANDS

05703 JOHANNES ANTONIUS JOZEF HANNINK DILLENBURGSTRAAT 15

5151 GK DRUNEN

NETHERLANDS

05711 TAI LING BIOTECH INC. N◦80 JIWO-BUH. SHIN YING CITY

TAINAN COUNTY 73053

TAIWAN

05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05759 DITOPLANT EXPORT B.V. MAANDAGSEWETERING 194

2211 WV NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

05797 ANDREAS GIRKE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

05798 DRAGONTREE BEHEER B.V. PLAATS 9

2675 CK HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

05799 POP VRIEND RESEARCH B.V. MIDDENWEG 52

1619 ZG ANDIJK

NETHERLANDS

05817 JAN JACOB BOS VOORDERSTEEG 26

7384 AG WILP

NETHERLANDS

05828 MICHAEL MERZ MERZ & SÖDLER GBR ROHRSTR. 400

63075 OFFENBACH AM MAIN

GERMANY

05875 NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH ORGANIZATION (NARO) 1-1, 3-CHOME, KANNONDAI

305-8517 TSUKUBA-SHI, IBARAKI PREFECTURE

JAPAN

05943 PLANTAS CONTINENTAL S.A. CALLE POSADAS, S/N. RIVERO DE POSADAS

14730 POSADAS (CÓRDOBA)

SPAIN

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05959 CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

05996 LIANG-NING CHANG HARGPAD 24

2642 JP PIJNACKER

NETHERLANDS

06042 COÖPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06110 DENNIS NEED 22 BOWNESS AVENUE BROMBOROUGH

WIRRAL, MERSEYSIDE CH63 0EZ

UNITED KINGDOM

06202 FLORÉAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM
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06205 CENTRE FRANÇAIS DU RIZ (CFR) 80, MAS DU SONNAILLER VC 108 DE GIMEAUX

13200 ARLES

FRANCE

06215 CONSIGLIO NAZIONALE DELLE RICERCHE PIAZZALE ALDO MORO 7

00185 ROMA (RM)

ITALY

06216 FIAMMENGHI-FIAMMENGHI S.R.L. VIA DELLE QUATTRO FONTANE 31

00184 ROMA (RM)

ITALY

06217 ALBERTO SANTINI LOC. VALLEMAGGIORI 93/A

52026 PIAN DI SCÒ (AR)

ITALY

06219 FABIO FERRINI VIA FAENZA 25

50123 FIRENZE (FI)

ITALY

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06266 KAZUYUKI ABE 2-13-60 MIDORIGAOKA

020-0117 MORIOKA-SHI, IWATE-KEN

JAPAN

06317 LIMAGRAIN CENTRAL EUROPE CEREALS S.R.O. PODEDVORSKÁ 755/5

198 00 PRAHA 9

CZECH REPUBLIC

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS) PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06354 STEFANO SOMMA VIA VITTORIO VENETO, 23

76011 BISCEGLIE (BA)

ITALY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

06556 AC FRUIT - ASSOCIATION CRÉATION FRUITIÈRE S.A.S. 43, CHEMIN DES CLASTRES

84430 MONDRAGON

FRANCE

06566 MAATSCHAP DHR. J.M.W. VAN DER MEER EN MW. E.H. VAN DER MEER-

GODIJN

KORTE OOSTWEG 18

2376 AW NIEUWE WETERING

NETHERLANDS

06581 BART HOFSTEE 412 NO. 1 RD

3182 TE PUKE

NEW ZEALAND

06664 AZUCENA GONZÁLEZ COLOMA C/O CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES

CIENTIFICAS (CSIC) CALLE SERRANO, 117

28006 MADRID

SPAIN

06665 JESÚS BURILLO ALQUÉZAR C/O CENTRO DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA

AGROALIMENTARIA DE ARAGÓN (CITA) AVENIDA

MONTAÑANA, 930

50059 ZARAGOZA

SPAIN

06671 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L. GLORIETA DE RUBÉN DARÍO 4

28010 MADRID

SPAIN

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MÜNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY
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06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06770 SÖREN NYGAARD JENSEN KONGEAAVEJ 10

6600 VEJEN

DENMARK

06772 VIVEROS PROVEDO S.A. BARRIO DE VAREA S/N

26006 LOGROÑO (LA RIOJA)

SPAIN

06783 PAULUS A.M. VAN DER MEER POELDIJKSEWEG 42

2681 LV MONSTER

NETHERLANDS

06819 MICHAELA SCHLATHÖLTER C/O P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD

GMBH & CO. KG STREICHMÜHLER STR. 8A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

06864 DIONYSIUS L.M. BRUINEN WATERINGSEWEG 104

2685 SW POELDIJK

NETHERLANDS

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE BÂTIMENT 1 ROUTE

D’ENNEZAT

63720 CHAPPES

FRANCE

06933 TIBOR SZABÓ C/O NARIC RESEARCH INSTITUTE FOR FRUIT

GROWING AND ORNAMENTALS VADASTAG 2

4244 ÚJFEHÉRTÓ

HUNGARY

06936 GYEONGGI-DO 1, MAESANNO 3-GA PALDAL-GU, SUWON-SI

16444 GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA

06946 DE JONG PLANT B.V. ALFENSVAART 11

2771 NM BOSKOOP

NETHERLANDS

06959 ELISABETH GUNNARSSON C/O LANTMÄNNEN EK FÖR PLANT BREEDING

UNIT

268 81 SVALÖV

SWEDEN

06973 WILBERT LUESINK C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

07001 JOBU’S HOSTAHOF B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

07002 MOHAMAD ALCHABANE HARSTA - JORET ALANY - ALJAMEAT BUILDING

NO. 6

DAMASCUS

SYRIA

07009 CAITHNESS POTATO EXPORTS LTD. GREENWICH CREEKSIDE 40 CREEK ROAD

LONDON SE8 3BZ

UNITED KINGDOM

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

07046 PLANT DEVELOPMENT SERVICES INC. (PDSI) 17325 COUNTRY ROAD 68

LOXLEY, AL 35551

UNITED STATES OF AMERICA

07064 D.H.M. INNOVATION S.A.S. 18, AVENUE DE QUERCY

82200 MALAUSE

FRANCE

07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70

48155 MÜNSTER

GERMANY
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07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07155 JEAN-PIERRE TURC 63, ROUTE DE SEICHES

49630 MAZÉ-MILON

FRANCE

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-

BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07219 FRANCESCO PECORI C/O ISTITUTO PER LA PROTEZIONE DELLE PI-

ANTE CNR VIA MADONNA DEL PIANO 10

50019 SESTO FIORENTINO (FI)

ITALY

07242 COMMANDITAIRE VENNOOTSCHAP MARKLILY C.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

07324 EUROLAND LIMITED P.O. BOX 217

APIA

WESTERN SAMOA

07338 ADVANTA BELGIUM B.V.B.A.-S.P.R.L. ESPERANTOLAAN 12B

3300 TIENEN

BELGIUM

07347 MICHAEL WIEDEMANN FÜRSTENHAINER STR. 38

01139 DRESDEN

GERMANY

07348 TADASHI OZAKI 686-7 SANO

294-0225 TATEYAMA CITY

JAPAN

07355 INTERPATENT S.R.L. VIA CABOTO, 35

10129 TORINO (TO)

ITALY

07361 GENIUS GENES PRODUCTION FACILITIES B.V. SLUINERWEG 15

7384 SC WILP

NETHERLANDS

07362 PETER VAN DE POL SLUINERWEG 15

7384 SC WILP

NETHERLANDS

07377 THE JAMES HUTTON INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07487 VAN AART BOOMKWEKERIJEN GROENE WOUD 33C

4731 GT OUDENBOSH

NETHERLANDS

07493 GIAMPIERO VALE C/O CRA-RIS UNITÀ DI RICERCA PER LA RISI-

COLTURA S.S. PER TORINO, KM 2,5 SNC

13100 VERCELLI (VC)

ITALY

07494 ELISABETTA LUPOTTO C/O CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRI-

COLTURA E L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

(CRA) DIPARTIMENTO DI BIOLOGIA E PRO-

DUZIONI VEGETALI VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

07519 GRAMINOR A.S. HOMMELSTADVEGEN 60

2322 RIDABU

NORWAY

07520 ABCZ GROUP B.V.B.A. ALDESTRAAT 44

3500 HASSELT

BELGIUM
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07543 MARCO VAN NOORT BREEDING B.V. WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND

NETHERLANDS

07553 BG-BREEDING APS ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

07577 JESSICA SCALZO RANGE ROAD

CORINDI, NSW 2456

AUSTRALIA

07608 CIRAD-BIOS TA A-DIR/PS3 BOULEVARD DE LA LIRONDE

34398 MONTPELLIER CEDEX 5

FRANCE

07614 SELECT BREEDING B.V. DE KWAKEL 30

7891 XD KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07635 FALL CREEK FARM & NURSERY INC. 39318 JASPER-LOWELL RD.

LOWELL, OR 97452

UNITED STATES OF AMERICA

07636 DAVID M. BRAZELTON 39938 MCKENZIE HIGHWAY

WALTERVILLE, OR 97489

UNITED STATES OF AMERICA

07643 ADAM L. WAGNER 635 HAMILTON AVE.

EUGENE, OR 97404

UNITED STATES OF AMERICA

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA

NETHERLANDS

07727 FRANK SCHNUPPER FRIESENSTRASSE 1

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

07776 BRANTSANDPATENTS B.V.B.A. PAULINE VAN POTTELSBERGHELAAN 24

9051 SINT-DENIJS-WESTREM (GHENT)

BELGIUM

07802 RICK DURAND C/O JEFFRIES NURSERIES LTD. 29053 HIGHWAY 1

EAST P.O. BOX 402

R1N 3B7 PORTAGE LA PRAIRIE, MB

CANADA

07841 PETRUS L.H.M. BATIST LANGE BROEKWEG 29

2671 DV NAALDWIJK

NETHERLANDS

07855 WÜRTENBERGER RECHTSANWÄLTE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MÜNCHEN

GERMANY

07863 BEATE ZILLMER HAMMER KIRCHWEG 55

31600 UCHTE

GERMANY

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07880 JULIA LI 425 YUNG NUNG RD.

TAINAN CITY 701

TAIWAN

07885 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. Z.A. LES PAINS

49320 LES ALLEUDS

FRANCE

07895 GOEDE TULPEN B.V. VOK. KOOMENWEG 12

1693 HA WERVERSHOOF

NETHERLANDS

07919 LINDA HAZEL INOKI 22 BOWNESS AVENUE BROMBOROUGH

WIRRAL, MERSEYSIDE CH63 0EZ

UNITED KINGDOM

07935 J&A GARRIGUES S.L.P. (VALENCIA OFFICE) PLAZA DEL AYUNTAMIENTO, 29

46002 VALENCIA

SPAIN
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07940 P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH STREICHMÜHLER STR. 8A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07957 KARSTEN ELLENBERG EBSTORFER STR. 1

29576 BARUM

GERMANY

08009 AGRIPROJECT GROUP S.R.L. VIA DELLE ORCHIDEE, 20

70018 RUTIGLIANO (BA)

ITALY

08037 WILBERT RONALD C/O JEFFRIES NURSERIES LTD. 29053 HIGHWAY 1

EAST

R1N 3B7 PORTAGE LA PRAIRIE, MB

CANADA

08065 ZOUK B.V.B.A. LICHTENBERGLAAN 2050

3800 SINT-TRUIDEN

BELGIUM

08108 HORTEVE BREEDING B.V. DRIE KOLOMMENPLEIN 13

1431 LB AALSMEER

NETHERLANDS

08136 DMR VEREDELING B.V. WATERINGSEWEG 104

2685 SW POELDIJK

NETHERLANDS

08147 STEFANO MUSACCHI VIALE FANIN 46

40127 BOLOGNA (BO)

ITALY

08148 VINCENZO ANCARANI VIALE FANIN 46

40127 BOLOGNA (BO)

ITALY

08155 MOUNTAIN BLUE ORCHARDS PTY LTD. 1372A BRUXNER HIGHWAY

LINENDALE, NSW 2480

AUSTRALIA

08180 G. & K. REUS V.O.F. DE GOUW 59

1614 MB LUTJEBROEK

NETHERLANDS

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL

SWITZERLAND

08220 3B FUNDUS B.V. MIJNSHERENWEG 26

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

08250 HIROSHI IWANAMI 2-13-67, MIDORIGAOKA

020-0117 MORIOKA-SHI, IWATE-KEN

JAPAN

08258 MTS. P.J. & F.P. VAN DER ZEE DIJKSTERWEG 27

9977 TD KLOOSTERBUREN

NETHERLANDS

08270 CHRISTA KIEVIT ELBAWEG 35

1607 MN HEM

NETHERLANDS

08272 DÜMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08285 LIMGROUP B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. 145, AVENUE DE FONTVERT

84130 LE PONTET

FRANCE

08296 ARMIN SAUR PAPPELHALDENWEG, WILHELMSHOF

74219 MÖCKMÜHL

GERMANY
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08298 CENTRO DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA AGROALIMENTARIA DE

ARAGÓN (CITA)

AVENIDA MONTAÑANA, 930

50059 ZARAGOZA

SPAIN

08347 LANTMÄNNEN EK FÖR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08375 HANS-PETER HOLZ GRAFSCHERWEG 85

47652 WEEZE

GERMANY

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. FERME DE L’ETANG

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

08420 GREEN RIGHTS RECHTSANWALTSKANZLEI LEIDEREITER

MÖNCKEBERGSTRAßE 10 (BARKHOF, HAUS

B)

20095 HAMBURG

GERMANY

08425 ALEXANDRE PIERRON-DARBONNE CORTES DE NAVARRA 5 - 4◦A

31200 PAMPLONA (NAVARRA)

SPAIN

08451 PHOENIX ORNAMENTALS LIMITED 14 BATES CLOSE LARKFIELD

AYLESFORD ME20 6TG

UNITED KINGDOM

08482 MALOPOLSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. UL. ZBOZOWA 4

30-002 KRAKÓW

POLAND

08514 THIERRY CLOS DOMAINE DE LA DUTILE

04100 MANOSQUE

FRANCE

08573 KOICHIRO OCHIAI TSUJIDOMOTOMACHI FUJISAWA-SHI

251-0043 KANAGAWA

JAPAN

08620 FLOHA V.O.F. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

08670 JOHN GIFFORD HILLIER AMPFIELD HOUSE AMPFIELD

ROMSEY, HAMPSHIRE SO51 7LX

UNITED KINGDOM

08691 NICOLA PECCHIONI C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI S.S. 673- KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

08700 ELSOMS WHEAT LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

08732 ARMADA YOUNG PLANTS B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 47

2441 EK NIEUWVEEN

NETHERLANDS

08742 DECOCK YOUNGPLANTS S.P.R.L. RUE DES RUBANIERS 10

7780 COMINES

BELGIUM

08768 SEMENCES DE FRANCE S.A. 62 RUE LÉON BEAUCHAMP B.P. 18

59932 LA CHAPELLE D’ARMENTIÈRE CEDEX

FRANCE

08789 SELCHAU CONSULT 7, FILOSOFGANGEN

5000 ODENSE C

DENMARK

08791 SELECTA CUT FLOWERS S.A.U. AV. BENIAMINO FARINA 135, 1ER PIS MERCAT DE

FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE CATALUNYA

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)

SPAIN

08796 PETER STEFAN BOCHES P.O. BOX 4115

HILO, HI 96720

UNITED STATES OF AMERICA
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08816 KATALIN M. PAKOZDI C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08844 VINCENT DAVID ANDREW MAZZARDIS 4717 INDIAN OCEAN DRIVE

WILBINGA, WA 6041

AUSTRALIA

08848 MOGUER CUNA DE PLATERO - SOCIEDAD COOPERATIVA ANDALUZA

(S.C.A.)

CAMINO DE MONTEMAYOR S/N

21800 MOGUER (HUELVA)

SPAIN

08912 HENK HOLTMAAT BURG TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

08923 MARÍA FE ANDRÉ YEVES C/O CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES

CIENTÍFICAS (CSIC) CALLE DE SERRANO, 117

28006 MADRID

SPAIN

08940 PLANT GENETICS INTERNATIONAL LIMITED LITTLE COURT FARM WEST ASHLING ROAD

HAMBROOK, CHICHESTER PO18 8UD

UNITED KINGDOM

08946 JEAN-PAUL DAVASSE 17, RUE CONSTANT LEMOINE

49100 ANGERS

FRANCE

08965 CREA CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA VIA PO, 14

00198 ROMA (RM)

ITALY

08969 STELTENPOOL BOLBLOEMEN B.V. OOSTERKWELWEG 6

1771 MH WIERINGERWERF

NETHERLANDS

09042 JACQUELINE VENNIK GAGELDIJK 37

3602 AH MAARSSEN

NETHERLANDS

09089 NICOLAAS JOZEF SCHOENMAKER E OUTROS P.O. BOX 61

13.825-000 HOLAMBRA (SÃO PAULO)

BRAZIL

09090 EVERTON GOMES DA COSTA FAZENDA TERRA VIVA S/N RODOVIA SP 107, KM 27

SANTO ANTONIO DE POSSE, SÃO PAULO

BRAZIL

09099 KÜHNE JUNGPFLANZEN CLAUS KÜHNE RADEBURGER LANDSTR. 12

01108 DRESDEN

GERMANY

09119 CAPSTONE PLANTS INC. 201 PRIVATE ROAD 5180

GRAND SALINE, TX 75140

UNITED STATES OF AMERICA

09120 CECIL POUNDERS 3140 OLD MOULTON ROAD

DECATUR, AL 35603

UNITED STATES OF AMERICA

09132 IPR B.V. EDISONWEG 5

8501 XG JOURE

NETHERLANDS

09138 GEBR. VAN BEUNINGEN V.O.F. DAVER 1

4017 BA KERK AVEZAATH

NETHERLANDS

09146 FREDERICO DENARDI EPAGRI EXPERIMENTAL STATION OF CAÇADOR

RUA ABILIO FRANCO, 1500

CEP 89501-032 CAÇADOR, SC

BRAZIL

09154 NIAB EMR HUNTINGDON ROAD

CAMBRIDGE, CAMBRIGESHIRE CB3 0LE

UNITED KINGDOM

09162 WAGENAAR LELIES B.V. WESTDIJK 8

1704 AK HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09176 JAMES B. BERRY 658 RS COUNTY ROAD 3500

EMORY, TX 75440

UNITED STATES OF AMERICA
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09184 GABRIEL M. VAN DER HARG WEIDELAAN 3

2381 GA ZOETERWOUDE

NETHERLANDS

09198 JOHAN NICOLAI GORSEM-DORP 34

3803 SINT TRUIDEN

BELGIUM

09206 GARDEN GENETICS LLC 131 MENDELS WAY

BELLEFONTE, PA 16823

UNITED STATES OF AMERICA

09207 IRENE E. PALMER 424 WEST LAMB STREET, APARTMENT 1

BELLEFONTE, PA 16823

UNITED STATES OF AMERICA

09208 ANTONIO A. ALAMO BERMUDO ALMOTAMID 12

41005 SEVILLE

SPAIN

09209 ESPECIALISTAS EN PAPAYAS S.A. DE C.V. RUBENS, 5256 COLONIA EUCALIPTO VALLARTA

45020 ZAPOPAN (JALISCO)

MEXICO

09214 NOVOAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09217 ALISTAIR BETT THE FARM OFFICE IVY HOUSE FARM YARBURGH

LOUTH, LINCOLNSHIRE LN11 0PP

UNITED KINGDOM

09258 YANG MIN-CHING NO. 501-5, ZHONGYING ZLAYING DIST.

TAINAN CITY 735

TAIWAN

09307 CRISTIAN IVÁN DELGADO SALAS C/ RUBENS 5256 COLONIA EUCALIPTO VALLARTA

45020 ZAPOPAN (JALISCO)

MEXICO

09310 AMAYA ORTIZ LÓPEZ SALVADOR FERRANDIS IP LEGAL S.L.P. JOAQUÍN

COSTA 24

28002 MADRID

SPAIN

09337 GERHARD SUNDERMEYER UNTER DEM BERGE 7

31174 OTTBERGEN

GERMANY

09349 FRIEDRICH LONGIN UNIVERSITÄT HOHENHEIM LANDESSAATZUCH-

TANSTALT (720) FRUHWIRTSTR. 21

70599 STUTTGART

GERMANY

09369 CAITHNESS POTATOES HOLDING B.V. BANTERWEG 10

8302 AC EMMERLOORD

NETHERLANDS

09370 GIANMARIA MAGAGNINI C/O CENTRO DI RICERCA PER LE COLTURE IN-

DUSTRIALI (CREA-CIN-RO) VIA AMENDOLA, 82

45100 ROVIGO

ITALY

09392 VÝZKUMNÉ CENTRUM SELTON S.R.O. STUPICE 24

250 84 SIBRINA

CZECH REPUBLIC

09466 PHYTOGEN SEED COMPANY LLC 9330 ZIONSVILLE ROAD

INDIANAPOLIS, IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA

09480 TOSJAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09525 MARALDI SEMENTI S.R.L. VIA IPAZIA, 155

47521 CESENA (FC)

ITALY

09532 NEXT PROGENY PTY LTD. C/ FOGARTY PARTNERS 65 HAY STREET

SUBIACO, WA 6008

AUSTRALIA

09554 DÜMMEN ORANGE THE NETHERLANDS B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS
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09564 ERNEST TURC S.A.S. 83, RUE DES PONTS-DE-CÉ

49000 ANGERS

FRANCE

09577 VICENTE MOLÉS VILAR MOLÉS I MARTÍ ADVOCATS C/ PASCUAL Y GENÍS

19, 3a PLANTA

46002 VALENCIA

SPAIN

09578 DONATO ANTONACCI C/O CENTRO DI RICERCA PER L’UVA DA TAVOLA

E LA VITIVINICOLTURA IN AMBIENTE MEDITER-

RANEO VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

09584 JO FRANS DE MARTELAER NIEUWDONK 4

9290 UITBERGEN

BELGIUM

09592 WILMINGTON TRUST (LONDON) LIMITED THIRD FLOOR, 1 KING’S ARMS YARD

LONDON EC2R 7AF

UNITED KINGDOM

09599 NOVA PERENNE B.V. BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

09651 DANIEL S. NELSON 295 WHEELOCK ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

09656 CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E COLTURE INDUSTRIALI S.S. 16, KM 675

71100 FOGGIA (FG)

ITALY

09694 SYNGENTA FLOWERS LLC 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

09698 V.I.F. S.A.R.L. 16, RUE CHARLES PEGUY

66430 BOMPAS

FRANCE

09713 SAKATA SEED AMERICA INC. (SAI) 18095 SERENE DRIVE

MORGAN HILL, CA 95037

UNITED STATES OF AMERICA

09749 CASSIAN SCHMIDT ALBERT-LUDWIG-GRIMMSTR. 22

69469 WEINHEIM

GERMANY

09761 CARINE VERVAECKE PIERLAPONT 42

8210 ZEDELGEM

BELGIUM

09762 ALBERT LAUWERS PIERLAPONT 42

8210 ZEDELGEM

BELGIUM

09795 CHRISTIAN VIVIES 14, RUE DU HOGGAR

31750 ESCALQUENS

FRANCE

09796 AGRIVERCO BEHEER B.V. BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS

09809 ARNAUD TRAVERS 54 RUE DE LA COSSONNIÈRE

45650 SAINT-JEAN-LE-BLANC

FRANCE

09827 HIDENORI KATO #402-816 1-15-1 TAKEZONO

305-0032 TSUKUBA-SHI, IBARAKI PREFECTURE

JAPAN

09833 TAKASHI HAJI 4-25, 403-303 MATSUSHIRO

305-0031 TSUKUBA-SHI, IBARAKI-KEN

JAPAN

09872 CLARISSE ULLRICH 12080 SW 127 AVENUE, B-1 #112

MIAMI, FL 33186

UNITED STATES OF AMERICA

09886 ROSE UNIVERSE CO. LTD. 507-2, KANEGAMORICHO

524-0045 MORIYAMA-SHI, SHIGA

JAPAN
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09887 KEIJI KUNIEDA C/O ROSE UNIVERSE CO. LTD. 507-2, KANEGAMOR-

ICHO

524-0045 MORIYAMA-SHI, SHIGA

JAPAN

09930 ANDRES GORDILLO C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

09932 DENIS LEVAC 290 BOULEVARD BRASSARD

J0K 3E0 ST-PAUL DE JOLLIETTE, QC

CANADA

09950 SEMENCES INNOVATION PROTECTION RECHERCHE ET ENVIRONNEMENT

(SIPRE) S.A.R.L. UNIPERSONNELLE

RUE DES CHAMPS POTEZ

62217 ACHICOURT

FRANCE

10020 EUROPEAN FRUIT COOPERATION C.V.B.A. KERNIELERWEG 59

3840 BORGLOON

BELGIUM

10036 MARIA CRUZ AYUSO HERNANDEZ C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

10037 RENÉ SCHOONE ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS

10041 BLOOM IP B.V. NOORDHOORNSEWEG 6A

2635 GB DEN HOORN

NETHERLANDS

10042 SIRPHE S.C.E.A. 19, RUE DU DOCTEUR CURIE

59700 MARCQ-EN-BARŒUL

FRANCE

10046 ROCO YOUNG PLANTS B.V. RANDENBURGSEWEG 21A

2811 PS REEUWIJK

NETHERLANDS

10076 SLOANE M. SCHEIBER 25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390

UNITED STATES OF AMERICA

10115 JESSICA D. JANES 25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390

UNITED STATES OF AMERICA

10120 BREEDX LTD. 34 ADOM ST. P.O.B. 7059

6937340 KANOT

ISRAEL

10121 NIR BINYAMIN 28/6 AVNEI KHOHAN ST.

7174406 MODIN

ISRAEL

10126 PATRICK PINEAU 14, RUE DU PONT FOULON SAINT-MATHURIN-SUR-

LOIRE

49250 LOIRE-AUTHION

FRANCE

10154 SIMON HENDRIKSEN VOORWEG 34B

2391 AD HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

10177 CARMEN ELISA DÍAZ HERNANDEZ CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC) CALLE SERRANO, 117

28006 MADRID

SPAIN

10178 JULIANA NAVARRO ROCHA C/O CENTRO DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA

AGROALIMENTARIA DE ARAGÓN (CITA) AVENIDA

DE MONTAÑANA, 930

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10228 SATTER PHALAENOPSIS B.V. ENGSTEEG 2A

5307 TM BRAKEL

NETHERLANDS
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10229 ANTONIE JAN FLOREN SATTER ENGSTEEG 2A

5306 TM BRAKEL

NETHERLANDS

10240 STEPHANIE FRANCK PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBER-

LIMPURG 2

74523 SCHWÄBISCH HALL

GERMANY

10245 ERNESTO RAFAEL LLOSA LLACER CAMINO DEL POLIO, 51

46469 BENIPARELL (VALENCIA)

SPAIN

10246 SALVADOR SOLER ALEIXANDRE CAMINO DE VERA, 14

46022 VALENCIA

SPAIN

10267 SHIGEKI MORIYA I-101, 2-5-28 KURIYAGAWA

020-0123 MORIOKA-SHI, IWATE-KEN

JAPAN

10268 NOBUHIRO KOTODA 5-3-1 MIZUGAE

840-0054 SAGA-SHI, SAGA-KEN

JAPAN

10269 KAZUMA OKADA #404, 4-4 AKAHIRA, SHIMO-KURIYAGAWA

020-0123 MORIOKA-SHI, IWATE-KEN

JAPAN

10270 SAE TAKAHASHI 1218-20 HIRAMATSUHON-CHO

321-0932 UTSUNOMIYA-SHI, TOCHIGI-KEN

JAPAN

10271 MAKOTO ISHIGURO 4-2-60 KAMEGASAKI

998-0842 SAKATA-SHI, YAMAGATA-KEN

JAPAN

10272 TAKU SHIMIZU 4-4 AKAHIRA, SHIMO-KURIYAGAWA

020-0123 MORIOKA-SHI, IWATE-KEN

JAPAN

10313 STUDIO PROFESSIONALE ASSOCIATO A BAKER & MCKENZIE VIALE DI VILLA MASSIMO, 57

00161 ROME (RM)

ITALY

10321 SAKATA SEED SUDAMERICA LTDA. (SDA) AV. DR. PLÍNIO SALGADO, 4320

CEP 12906-840 BRAGANÇA PAULISTA (SP)

BRAZIL

10324 BASF FRANCE S.A.S. FERME DU PALY

91490 MILLY-LA-FORÊT

FRANCE

10354 BEOTANICS LTD. OLDTOWN

STONEYFORD, CO. KILKENNY

IRELAND

10380 BARTELS BEST RIETWIJKEROORDWEG 13

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

10395 KMN BEHEER B.V. TWEEDE TOCHTWEG 98

2913 LS NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

10397 PLANTS FOR EUROPE B.V. BARTENWEG 5

2182 BV HILLEGOM

NETHERLANDS

10411 JIDAC B.V. GAGELDIJK 37

3602 AH MAARSEN

NETHERLANDS

10418 BERRIES DEL OESTE S.L. CALLE CEDRO, 15

06400 DON BENITO (BADAJOZ)

SPAIN

10424 BASF AGRICULTURAL SOLUTIONS GMBH EUROPEAN WHEAT BREEDING CENTER AM

SCHWABEPLAN 8

06466 SEELAND OT GATERSLEBEN

GERMANY

10434 MICHAEL NOBLES 242 TEMPLE ROAD

RIDGEVILLE, SC 29472

UNITED STATES OF AMERICA

162



5•2020
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|10|2020

1 2 3

10438 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

10447 CA’ COLONNA S.R.L. VIALE DELLA LIRICA

48124 RAVENNA (RA)

ITALY

10460 KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

10556 L’AIL DRÔMOIS G.I.E. 1868, ROUTE DES LIMITES

26400 EURRE

FRANCE

10557 UNISEM DROM G.I.E. 1868, ROUTE DES LIMITES

26400 EURRE

FRANCE

10613 FIORIDORO S.A.R.L. VIA GIUSTI, 28

74023 GROTTAGLIE (TA)

ITALY

10614 HILVERDAFLORIST B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

10621 EMMA PHARMACEUTICALS S.L.U. CALLE LAGASCA 52

28001 MADRID

SPAIN

10649 KANEYA CO. LTD. 34 SUSAGAOKA TOYOHAMA

470-3412 MINAMICHITA-CHO, CHITA-GUN, AICHI

JAPAN

10650 TAKUYA HAZAMA C/O HAZAMA ENGEI CO. LTD. 1575 NISHIKU OOAZA

KOTA

819-0203 FUKUOKA-SHI, FUKUOKA

JAPAN

10652 JEFFRIES NURSERIES LTD. 29053 HIGHWAY 1 EAST

R1N 3B7 PORTAGE LA PRAIRIE, MB

CANADA

10682 BLOEMBOLLENKWEKERIJ FIRMA VEUL V.O.F. BOERMANSWEG 28A

1761 LL ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS

10685 GOLDSASH CORPORATION PTY LTD. (TRADING AS HELIX AUSTRALIA) 4165 WEST SWAN ROAD

WEST SWAN, WA 6065

AUSTRALIA

10686 WESTERN FLORA 1354 LAUNER ROAD

EGANU (COOROW), WA 6515

AUSTRALIA

10727 FOR EVER BULBS B.V. STROET 113 A

1744 GM SINT MAARTEN

NETHERLANDS

10731 FEDERICO PANDO HUERTAS CALLE LAGASCA 52

28001 MADRID

SPAIN

10732 GRAPE & GRAPE GROUP S.R.L. VIA DELLE ORCHIDEE, 20

70018 RUTIGLIANO (BA)

ITALY

10743 EMSFLOWER GMBH CARL-VON-LINNÉ-STR. 1

48488 EMSBUREN

GERMANY

10754 JOAQUIN VIVAS HERNANDEZ C/ FERNANDA SANTAMARÍA 110, 5-P2

03204 ELCHE

SPAIN

10756 NINA FOULKES-TAYLOR ATTUNGA FARM 444 GRAY ROAD

BINDOON, WA 6502

AUSTRALIA

10769 SZKÓLKA ROSLIN OZDOBNYCH WILKONSCY SIERAKOWICE PRAWE 22

96-100 SKIERNIEWICE

POLAND
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10770 DAVID LONG 1503, RUE DE LIGNY

45590 SAINT-CYR-EN-VAL

FRANCE

10773 DOMENICO ANACLETO C.SO V. EMANUELE II, 10

70122 BARI (BA)

ITALY

10774 BIOLOGICAL SOURCES S.A.C. AVENIDA CAMINO REAL NO. 348 TORRE EL PILAR

PISO 12

SAN ISIDRO (LIMA)

PERU

10775 JUAN PABLO MOLINA OROSCO JR. BACA FLOR 158, APT. 401

LIMA

PERU

10776 NICOLANDES E.A.R.L. 5, KERMAOUT SAINT-JEAN

29340 RIEC-SUR-BELON

FRANCE

10777 HIBRED S.R.L. VIA REVERE GIUSEPPE, 16

20123 MILANO (MI)

ITALY

10778 FEDERICO MARFOLI VIA TIVERA, 12

04012 CISTERNA DI LATINA (LT)

ITALY

10779 STAATLICHES WEINBAUINSTITUT FREIBURG MERZHAUSER STRAßE 119

79100 FREIBURG

GERMANY

10780 FRANCESCO PERRI VIA M. MONTESSORI SNC

87064 CORIGLIANO-ROSSANO

ITALY

10781 SUR SEEDS S.L. C/ COBRE, 7 POLÍGONO INDUSTRIAL CIUDAD DEL

TRANSPORTE

04746 LA MOJONERA (ALMERÍA)

SPAIN

10782 ALEJANDRO MARTÍN CARA C/O SUR SEEDS S.L. C/ COBRE, 7 POLÍGONO IN-

DUSTRIAL CIUDAD DEL TRANSPORTE

04746 LA MOJONERA (ALMERÍA)

SPAIN

10783 MARCUS VINÍCIUS KVITSCHAL EPAGRI EXPERIMENTAL STATION OF CAÇADOR

RUA ABILIO FRANCO, 1500

CEP 89501-032 CAÇADOR, SC

BRAZIL

10784 MARAISA CRESTANI HAWERROTH EPAGRI EXPERIMENTAL STATION OF CAÇADOR

RUA ABILIO FRANCO, 1500

CEP 89501-032 CAÇADOR, SC

BRAZIL

10785 PLANASA POLSKA SP. Z O.O. ZWIRKI I WIGURY 31/2

62-200 GNIEZNO

POLAND

10786 PLANASA VIVEROS S.L.U. CARRETERA SAN ADRIÁN, KM 1

31514 VALTIERRA (NA)

SPAIN

10787 AGRIVERCO GENETICS B.V. BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS

10788 PETER TREWAVAS 28 BAXTER MICHAEL CRES

3434 CAMBRIDGE

NEW ZEALAND

10789 BRIGITTA W.M. VAN ZOELEN ZUIDKADE 16-A

2771 DP BOSKOOP

NETHERLANDS

10790 PATENT HANNINK B.V. TOUWSLAGER 10

5253 RK NIEUWKUIJK

NETHERLANDS

10791 FERENC SZOKE PETOFI S. U. 17

4633 LÖVOPETRI

HUNGARY
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10792 FERENC TAKÁCS C/O NARIC RESEARCH INSTITUTE FOR FRUIT

GROWING AND ORNAMENTALS VADASTAG 2

4244 ÚJFEHÉRTÓ

HUNGARY

10793 INTERSEMILLAS S.A. CALLE 2, ESQUINA CON CALLE 5

46393 LORIGUILLA (VALENCIA)

SPAIN

10795 TECNOVIV LLC 12080 SW 127 AVENUE, B-1 #112

MIAMI, FL 33186

UNITED STATES OF AMERICA

10796 ICOTEA INMOB S.L. CARRETERA NACIONAL 332 KM., 42,5

03190 PILAR DE LA HORADADA (ALICANTE)

SPAIN

10797 UTE NENÚFARES AIRES LIBRES S.L. Y EUGENIA MAR TIERRA AZUL S.L. CARRETERA NACIONAL 332, KM 42,500

03190 PILAR DE LA HORADADA (ALICANTE)

SPAIN

10799 PASQUALE DE VITA C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

10800 ANTONIO GALLO C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

10801 GIUSEPPE PALUMBO C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

10802 JUSANT INNOVACIÓN S.L. CALLE RIO MIÑO, 1

21440 LEPE (HUELVA)

SPAIN

10803 VARICOM GMBH C/O AGROSCOPE MÜLLER-THURGAU-STR. 29

8820 WÄDENSWIL

SWITZERLAND

10804 KRIJN DE HAMER HERTENPAD 8

8317 PS KRAGGENBURG

NETHERLANDS

10805 AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE (AFBI HEADQUARTERS) 18A NEWFORGE LANE

BELFAST BT9 5PX

UNITED KINGDOM

10806 BLOOMING CREATIONS INTERNATIONAL B.V. ALFENSVAART 11

2771 AN BOSKOOP

NETHERLANDS

10807 JAN BOER NOORDERRINGWEG 17

8314 PG BANT

NETHERLANDS

10823 GIUDITTA DE SANTIS C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI S.S. 673, KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

10824 QUINOA ITALIA S.R.L.S VIALE OFANTO, 127

71121 FOGGIA (FG)

ITALY

10826 MARCUS J.C. VAN EIJK MOLENKOLK 10

2771 WE BOSKOOP

NETHERLANDS

10827 PERENNIAL GREEN GMBH HAAG 17

47906 KEMPEN

GERMANY

10829 QUALIAGRO S.A. ROUTE D’AZEMMOUR, KM. 5 B.P. 15634

21000 CASABLANCA

MOROCCO

10834 ORIGENE SEEDS LTD. P.O. BOX 699

7610602 REHOVOT

ISRAEL
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10835 EYAL VARDI KIBBUTZ GIVAT

6094800 BRENNER

ISRAEL

10836 JAMES O. TURNER 5 THE SADLERS WESTHAMPNETT

CHICHESTER PO18 0PR

UNITED KINGDOM

10839 DORIEN M. KRIJTHE GRATAMASTRAAT 43

9714 HN GRONINGEN

NETHERLANDS

10840 RIEPKO KRIJTHE HERALMASTRAAT 4

9886 PG SAAKSUM

NETHERLANDS

10841 EGGE J.W. KRIJTHE VAN JULSINGHASTRAAT 26

9724 LR GRONINGEN

NETHERLANDS

10864 HILVERDA BREEDING LIGURIA B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS
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Format of official CPVO publications

Since 2010, the 6 editions of the Official Gazette and the Annex to the Annual Report are exclusively available in digital format.

The Annual Report (without Annex) is available in both formats, hard copy and digital.

How to obtain CPVO Publications

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO home page:
"Electronic mailings lists"/"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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